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Frantiġek Huryta 

 

 

ĂZhasl zrak a srdce vŊrn® 

nahle stichlo opuġtŊno, v ļern®. 

V mohyle sp² vŊļnĨm snem 

Lehk§ buŅ mu Ruska zemñ2 

  

 
1 Fotografie Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. Viz pŚ²loha ļ. 30. 

2 Ļ§st p²snŊ poznamenan® v poln²m z§pisn²ku Frantiġka Huryty. Viz str. 18.    
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Anotace 

Tato pr§ce se zabĨv§ poln²m z§pisn²kem voj²na rakousko-uhersk® arm§dy Frantiġka 

Huryty. Text pŚedstavuje vŊrnĨ pŚepis poln²ho z§pisn²ku opatŚenĨ kritickĨm koment§Śem. 

K uveden® edici je pŚipojen medailon Frantiġka Huryty a struļn® informace o jeho sousedech 

a spolubojovn²c²ch z Horek u Litomyġle, kteŚ² byli takt®ģ mobilizov§ni na konci ļervence 1914 

a Frantiġek Huryta je s§m zmiŔuje. PŚiloģeny jsou mimo jin® dobov® fotografie prŢbŊhu 

mobilizace ve Vysok®m MĨtŊ a mapy cest Frantiġka Huryty. C²lem pr§ce bylo pŚibl²ģen² 

jednoho lidsk®ho pŚ²bŊhu prvn² svŊtov® v§lky a pŚibl²ģen² Frantiġka Huryty jeho potomkŢm.    
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rakousko-uhersk§ arm§da, Haliļ, SibiŚ, şumeŔ, Zolotova, Turinsk  



Annotation 

This thesis deals with the field notebook of Austro-Hungarian soldier Frantiġek Huryta. 

The text itself is faithful transcription of the field notebook with a critical commentary. 

Attached to this edition is a medallion of Frantiġek Huryta and brief information about his 

neighbours and brothers-in-arms from Horky u Litomyġle, who were also mobilized at the end 

of July 1914 and Frantiġek Huryta mentions them. Among other things, historical photographs 

of the mobilization process in Vysok® MĨto and maps of Frantiġek Huryta's journeys are 

attached. The aim of the work was to approach one human story of the First World War and to 

bring Frantiġek Huryta closer to his descendants. 

Keywords 
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Đvod 

Tato pr§ce se zabĨv§ poln²m z§pisn²kem a korespondenc² Frantiġka Huryty, 

obļana Horek u Litomyġle, rakousko-uhersk®ho voj§ka a rusk®ho zajatce. Mou snahou je 

vytvoŚit vŊrnĨ pŚepis poln²ho z§pisn²ku a opŚ²t ho kritickĨm koment§Śem. T®ma t®to 

pr§ce jsem si vybral z dŢvodu vzd§lenŊjġ²ho pŚ²buzensk®ho vztahu s Frantiġkem Hurytou 

a vġeobecn®ho z§jmu o obor historie, kter®mu bych se chtŊl nad§le vŊnovat pŚi budouc²m 

studiu. 

Poln² z§pisn²k Frantiġka Huryty je seġit form§tu 9,5 x 14,5 cm se 75 str§nkami 

textu. Obsahuje 2 n§pŊvy p²sn², vlastn² den²k Frantiġka Huryty (v obdob² mezi 

27. ļervencem 1914 a 28. srpnem 1915) a pokraļov§n² den²ku sousedem 

a spolubojovn²kem Frantiġka Huryty Janem Fikejzem (v obdob² mezi 28. srpnem 

a 26. z§Ś²m 1915). PŚ²sluġnĨ seġit obsahuje i dodatek manģelky Frantiġka Huryty Marie, 

rozen® Slupeck®, o ģivotŊ s jej²m manģelem a vyhl§ġen²m mobilizace. Tato pr§ce 

obsahuje pŚepisy 2 dopisŢ a 1 pohlednice poslan® Frantiġkem Hurytou sv® rodinŊ a pŚepis 

svŊdectv² Marie Hurytov® o tom, jak se dozvŊdŊla o smrti sv®ho manģela. 

Orientace v samotn®m rukopisu je vzhledem k ļast® chybŊj²c² interpunkci 

n§roļn§. Pro snazġ² ļitelnost jsem text uspoŚ§dal do odstavcŢ podle dnŢ z§pisu. PŚepis 

den²ku byl mnou uspoŚ§d§n do kapitol dle m²stn²ho vymezen². Vġechny uveden® prameny 

byly pŚeps§ny vŊrnŊ, a to vļetnŊ pravopisnĨch chyb.   

NejdŢleģitŊjġ² literaturou a prameny pro mou pr§ci byly KmenovĨ list Frantiġka 

Huryty3 a kniha Vysok® MĨto v boji za n§rodn² samostatnost4 bĨval®ho vysokomĨtsk®ho 

starosty Jana Hn§ta. NezanedbatelnĨm internetovĨm zdrojem se stal i Slovn²k spisovn®ho 

jazyka ļesk®ho Đstavu pro jazyk ļeskĨ.5  

Douf§m, ģe takto malĨm d²lem pŚispŊji  k pozn§n² velk®ho pŚ²bŊhu obyļejn®ho 

ļlovŊka, jedince, odvleļen®ho od sv® rodiny a vtaģen®ho do v§lky. ChtŊl bych tak® 

pŚibl²ģit osobnost a skutky Frantiġka Huryty jeho potomkŢm. Chci doc²lit vypracov§n² 

 
3 KmenovĨ list Frantiġka Huryty, VojenskĨ ¼stŚedn² archiv (d§le jen VHA), kopie v drģen² autora. 

4 HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za n§rodn² samostatnost. Vysok® MĨto, 1934 (D§le jen: HNĆT, Jan. 

Vysok® MĨto v boji za n§rodn² samostatnost). 

5 Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/, cit. dne 

4. ¼nora 2022.  

https://ssjc.ujc.cas.cz/
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vŊrn® kopie poln²ho z§pisn²ku Frantiġka Huryty a pokus²m se objasnit pojmy 

a skuteļnosti v nŊm zapsan®. D§le bych se chtŊl pokusit sestavit rodokmen Frantiġka 

Huryty. Smysl t®to pr§ce vn²m§m i v sezn§men² se s vojenskou kaģdodennost² 

a se ģivotem pŚed v²ce neģ 100 lety, zejm®na na sibiŚsk®m venkovŊ. 
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Seznam zkratek 

kopejt., kop., k. kopŊjka  

kr. koruna  

Ldst. domobrana (z nŊm. Landsturm) 

ppl.  pŊġ² pluk 

rub.  rubl  

SOA St§tn² oblastn² archiv 

ġt. kur§t  ġt§bn² kur§t (tj. ġt§bn² kaplan) 

VHA VojenskĨ historickĨ archiv v Praze 

VUA VojenskĨ ¼stŚedn² archiv v Praze 
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1. Frantiġek Huryta 

 Frantiġek Huryta se narodil Josefu a AnnŊ HurytovĨm dne 15. srpna 1876 v obci 

NoŚ²n v ļ. p. 29,6 odkud poch§zela jeho matka Anna, rozen§ Feitov§.7 Rodina se nedlouho 

na to odstŊhovala do obce Pekla ļ. p. 23. Frantiġek Huryta vychodil z§kladn² ġkolu8 a byl 

Ś²mskokatolick®ho vyzn§n².9 

 Frantiġek Huryta nastoupil povinnou vojenskou sluģbu 1. Ś²jna 1897 a to k C. k. 

zemŊbraneck®mu pŊġ²mu pluku ļ. 10 v Mlad® Boleslavi.10 26. kvŊtna 1898 zde obdrģel 

ocenŊn². 2. prosince 1898 obdrģel jubilejn² pamŊtn² medaili,11 kter§ byla pŚipom²nkou 50 

let vl§dy Frantiġka Josefa I. Obdrģel ji kaģdĨ, kdo byl mezi 2. prosincem 1848 

a 2. prosincem 1898 v aktivn² vojensk® sluģbŊ.12 Frantiġek Huryta d§le obdrģel stŚeleckou 

ġŔŢru pro vĨteļn® stŚelce c. k. poln²ch stŚelcŢ.13 7. z§Ś² 1899 byl po zranŊn² d§n do 

neaktivn² sluģby. Z§roveŔ byl pŚevelen k C. k. zemŊbraneck®mu pŊġ²mu pluku ļ. 30 ve 

Vysok®m MĨtŊ. V roce 1901, 1902, 1904 a 1906 se ¼ļastnil povinn®ho vojensk®ho 

cviļen² a 31. prosince 1909 byl propuġtŊn jako z§loģn²k zemŊbrany.14 

 Po ukonļen² povinn® vojensk® sluģby se dne 4. ¼nora 1902 oģenil s Mari², 

roz. Slupeckou15 a 5. ¼nora 1903 koupili po rodinŊ StŚ²teskĨch usedlost ļ. p. 8 na 

Hork§ch16 s vĨmŊrou 9,55 ha pŢdy.17 Narodili se jim 4 dŊti: Ladislav (1903-1943), Anna 

 
6 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad Orlic² z let 

1836-1893, sign. 3132, fol. 36, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Frantiġka Josefa Huryty viz pŚ²loha ļ. 66 

a ļ 67. 

7 Viz podkapitola ļ. 3.1. 

8 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 6 a ļ. 9. 

9 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 1 a ļ. 7. 

10 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 1 a ļ. 8. 

11 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 2 a ļ. 8. 

12 Jubilejn² pamŊtn² medaile 1898, VHU, dostupn® z: http://www.vhu.cz/exhibit/jubilejni-pametni-medaile-

1898-s-individualne-upravenymi-stuhami/, cit. dne 6. ¼nora 2022. 

13 Fotografie Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

14 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 2, ļ. 3 a ļ. 8. 

15 Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Nov® Hrady, okr. Đst² nad Orlic² z let 1891-

1940, sign. 8549, fol. 130, SOA Z§mrsk. Z§znam o sŔatku Frantiġka Huryty s Mari² Slupeckou viz pŚ²loha 

ļ. 70 a ļ. 71. 

16 Soupis historie rodu Hurytova, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

17 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

http://www.vhu.cz/exhibit/jubilejni-pametni-medaile-1898-s-individualne-upravenymi-stuhami/
http://www.vhu.cz/exhibit/jubilejni-pametni-medaile-1898-s-individualne-upravenymi-stuhami/
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(1905-1987), Frantiġek (1907-1971) a V§clav (1909-1986).18 Ģivil se jako hospod§Ś.19 

Dne 7. ļervence 1914 zadarmo propŢjļil povoz na pŚepravu ģactva horeck® obecn² ġkoly 

na Ģivnostensko-prŢmyslovou a hospod§Śskou vĨstavu do ChocnŊ.20 

 Dne 27. ļervence 1914 byl mobilizov§n k 10. ļetŊ 10. poln² rotŊ 3. praporu C. k. 

domobraneck®mu pŊġ²mu pluku ļ. 30 ve Vysok®m MĨtŊ a 24. srpna odjel z ChocnŊ 

vlakem do pole proti Rusku. Do prvn²ho v§ģnŊjġ²ho boje se dostal 6. z§Ś² 1914 u vesniļky 

Puğankowice u KraŜniku. Dne 8. z§Ś² 1914 byl se svĨmi druhy zajat a n§slednŊ vlakem 

a lod² pŚepraven do sibiŚsk®ho mŊsta şumeŔ, kam dorazil 30. z§Ś² 1914. Pot® byl 

intervenov§n do vesnice Zolotova, kde pom§hal v hospod§Śstv². Dne 11. ļervna 1915 

dorazil do Turinska, kde pracoval na vznikaj²c² ģeleznici. Dne 5. z§Ś² 1915 byl 

hospitalizov§n v turinsk® nemocnici,21 kde 21. z§Ś² 1915 zemŚel22 nejsp²ġe na tyfus. Byl 

pohŚben dne 23. z§Ś² 1915 na hŚbitovŊ v Turinsku.23      

 
18 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

19 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 1 a ļ. 7. 

20 Kronika [horeck®] obecn® ġkoly (1893ï1940), str. 64, sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se 

s²dlem v Litomyġli. 

21 Poln² z§pisn²k Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

22 KmenovĨ list Frantiġka Huryty. Viz pŚ²loha ļ. 3 a ļ. 7. Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch 

- Matrika pŊġ²ho pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: 

https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-

monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5, cit. dne 3. ¼nora 2022. Viz pŚ²loha 

ļ. 23, ļ. 24 a ļ. 25. Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, VHA, 

http://VHApraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375. 

htm, cit. dne 25. ledna 2022. Viz pŚ²loha ļ. 26 a ļ. 27. 

23 Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, VHA, 

http://VHApraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375. 

htm, cit. dne 25. ledna 2022. Viz pŚ²loha ļ. 26 a ļ. 27. 

https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5
https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.%20htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.%20htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.%20htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.%20htm
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2. PŚepis poln²ho z§pisn²ku Frantiġka Huryty 

2.1. P²snŊ24 

2.1.2. ĂKol²ne, Kol²neñ 

P²seŔ sloģena od druha v zajeti v Tumeni. 

sp²v§ se ĂKol²ne, Kol²neñ    

I 

KromŊŚ²ġ kromŊŚ²ġ 

OpuġtŊna v d§li dl²ġ 

jak jsi vġechna zesmutnŊla 

kdyģ n§s s hudbou prov§zela 

v pole na smrt sama vĨġ 

 

II  

Krakovsk§ dŊvļ§tka 

jako zrŢģe poupatka 

zoken ġ§tky m§vala 

s pl§ļem s B·hem d§vala 

boln§ v srdci pam§tka 

 

III  

ZamŊsti ZamŊsti 

Ty jsi naġe neġtŊsti 

rusk§ dŊla n§m hŚmŊla 

zem se v krvi zardŊla 

zle jdou o tom povŊsti 

 

 
24 Z mne nezn§mĨch dŢvodŢ poln² z§pisn²k Frantiġka Huryty zaļ²n§ dvŊma p²snŊmi. PŚed nimi na ¼vodn²ch 

tŚech str§nk§ch jsou zaps§ny kr§tk® pozn§mky, a to zejm®na jm®na jeho nadŚ²zenĨch viz podkapitola ļ. 1.4.  
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IV  

Kvery a ġrapneli 

Hroznou p²seŔ zapŊli 

d²vļ² srdce kdes vadne 

jine ml§d® zde chladne 

jak mu kule povelĨ 

V 

Tumeni Tumeni 

nikde smutnŊji neni 

v okna s v²chrem sn²ch bije 

 Touhou duġe m§ myje 

Po v§s drazi vzd§leni 

 

VI  

Ģenuġko m§ mila 

SmutŔes na mŊ hledŊla 

HvŊzdy za les padaly 

Slyzi ti v oļ²ch st§ly 

Kdyģ s mŊ v ļelo libala 

 

VII  

A kdyģ jsem odch§zel 

ģeny zrak mŊ prov§zel 

srtce me mŊ neklame 

ģe se spolu shled§me  

aģ ut²chne hukot dŊl 
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2.1.3. ĂSpi Havliļkuñ 

I. 

Nad Polskou se pŢldne skl§n² 

vŊtrem t§hne teskni ģalov§n² 

OdpoļiŔte v pokoji 

druzi myl² po boj² 

 

II.  

V horsk® chatŊ dnem se ġeŚ² 

M§Š se modl² za syna 

a v navrat vŊŚ² 

nezn§ ģe pad na poli 

jak ji srdce zabol² 

 

III.  

V boji spolu vpŚet jsme spŊl² 

strojni puġky gran§ty zahŚemŊly 

s B·hem myli druhu mŢj 

M§t i zemi pozdravŢj 

 

IV. 

Ach mŊ opustilo ġtŊst² 

nemŊlo n§m v ģ²ti v blahu  

ġkoda snu vġech n§m stokr§t k v®sti 

O jak ģil bych jeġtŊ r§d 
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V 

PovŊz jim ģe po sledn² chv²li 

vzpominky me jenom u n²ch byly 

smrt mŊ chladnou lib§ lic 

nespatŚ²m jich nikdy vyc. 

 

VI  

Zhasl zrak a srdce vŊrn® 

nahle stichlo opuġtŊno, v ļern®. 

V mohyle sp² vŊļnĨm snem 

Lehk§ buŅ mu Ruska zem  
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2.2. Den²k Frantiġka Huryty 

2.2.1. Mobilizace (27. 7. ï 29. 8. 1914)  

Dne25 27. Ļervence26 naġi t²chou dŊdinkou27 rozl²tla se dŊsn§ spr§va bude v§lka 

sou vyvŊġeny mobylysace28. Smutn® bylo pod²van² naty uplakan® tv§Śe strachem se 

chvŊj²c o sv® nejdraġġ² ģivyt®le Ottce Manģele a Syny, kter® byly vol§ni vyhl§ġkamy ve 

24 hodin§ch nastoupyt tu tŊģkou sluģbu vojenskou Tak i ja smnoha Sousedi a Kamar§dy 

musel nastoupyt to hrozn® pron§s tak tŊģke louļeni 

28smyho29. Srtce my m² pukalo l²tosti kdyģ sem ģehnaje sv®m d²tk§m30 kter® ani 

ponŊti nemŊly co to znamen§ stratit Otce snad na vģdy I j§ spoģehn§n²m Otcouskym31 

a MateŚskym32 rozlouļ²v s Manģelkou33 sedaje na povozy pron§s uchystane ktere 

spoleļŔe n§s vezly do Vys Myta34 ŊstŊ jednou a to naposledy lib§m ty dr§he m² tv§Śe 

louļ²v se sousedy a sn§mĨmy ktere n§m kynuly a ġtaġtneho navr§cen² pŚ§ly. ve Vys MytŊ 

n§s rozdŊlyly kaģdy ke sv®mu pluku35 pod§nim ruky zB·hem si davġe. ġly sme do cukr. 

 
25 Đvodn² strana den²ku Frantiġky je pŚiloģena v pŚ²loze ļ. 31, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

26 27. ļervence 1914, pondŊl².  

27 Tj. obec Horky. Horky jsou obec v Pardubick®m kraji vzd§len§ 7 kilometrŢ severoz§padnŊ od Litomyġle. 

28 Obļan® Horek se o mobilizaci dozvŊdŊli nejsp²ġe jiģ v nedŊli 26. ļervence 1914. Usuzuji tak dle z§pisu 

Marie Hurytov® v poln²m z§pisn²ku Frantiġka Huryty ĂZmeho ģivotañ. 

29 28. ļervence 1914, ¼terĨ.  

30 Tj. Ladislav (1903ï1943), Anna (1905ï1987), Frantiġek (1907ï1971), V§clav (1909ï1986). HistorickĨ 

soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

31 Tj. Jan Huryta. Viz kapitola ļ. 3.1. 

32 Tj. Anna Hurytov§, roz. Feitov§. Viz podkapitola ļ. 3.1. 

33 Tj. Marie Hurytov§, roz. Slupeck§. Viz podkapitola ļ. 3.1. 

34 Tj. Vysok®ho MĨta. 

35 Frantiġek Huryta byl jiģ od konce sv®ho prezenļn²ho vojensk®ho vĨcviku veden pod zemŊbraneckĨm 

pŊġ²m plukem ļ. 30. Ten byl povaģov§n, na rozd²l od pŊġ²ho pluku ļ. 98, za ryze dom§c², vysokomĨtskĨ. 

Ļlenov® tohoto pluku byli aģ na vĨjimky ļesk® n§rodnosti. HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za n§rodn² 

samostatnost, str. 89. Fakt, ģe byl Frantiġek Huryta mobilizov§n, dokl§d§ z§pis v jeho kmenov®m listu: 

ĂLdst. ï Infantrist ï prªsentiert ï 1914 ï 28.7. ï Z. 10 FeldK. D. 30Lst.sIR.ñ, pŚeklad autorem: 

ĂDomobrana ï voj²n ï prezentov§n ï 1914 ï 28.7. ï do aktivn² vojensk® sluģby dŢsledkem vġeobecn® 

mobilizace do C. k. zemŊbraneck®ho pŊġ²ho pluku ļ. 30 Vysok® MĨto ñ. Viz pŚ²loha ļ. 4 a ļ. 8. KmenovĨ 

list Frantiġka Huryty, VHA. Fotografie z vysokomĨtsk® mobilizace viz pŚ²loha ļ. 14, ļ. 15 a ļ. 16.       
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tov§rny36 kdeģ sme mŊly prezentĨrku37 My jsme byly pŚidŊlenĨ k tŚet²mu pr§poru38 do 

Zamrsku39 Ja, Jan Fikejz Jos Kolda Jos JiŚ²ļek Jan L§zn²ļek V§clav Ġ²pek a Jan NŊmec 

V§clav Heblt40 rozdŊlyly nas po setninach41 Mi Franz Hurita Jan Fikejz Josef Kolda 

 
36 Tiskopis poln²ho z§pisn²ku Frantiġkem M¿llerem zmiŔuje cukrovink§Śskou tov§rnu, coģ je velice 

nepravdŊpodobn®. PŚepis do Horeck®ho zpravodaje ļ. 5 z prosince 2001 Milanem NovotnĨm zmiŔuje 

cukrovarnickou tov§rnu, coģ je pravdŊpodobnŊjġ². O cukrovaru se zmiŔuje i bĨvalĨ starosta Vysok®ho 

MĨta Jan Hn§t jako jedno z mnoha m²st, kde byla um²stŊna vojensk§ kuchynŊ. Mohlo by se tedy jednat 

o bĨvalĨ vysokomĨtskĨ cukrovar v ulici Cukrovarsk§. HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za n§rodn² 

samostatnost, str. 92. VysokomĨtskĨ cukrovar na mapŊ Vysok®ho MĨta z prvn²ho desetilet² 20. stolet² 

viz pŚ²loha ļ. 34.     

37 Tj. zastaralĨ slangovĨ vĨraz pro prezentaci. Ve vojensk® terminologii: pŚij²m§n² nebo pŚijet² brancŢ do 

stavu arm§dy. Pojem: prezentace, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. PŚi prezentaci 

byla pod§v§na pol®vka a ļern§ k§va. HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za n§rodn² samostatnost, str. 92. 

38 ZemŊbraneckĨ pŊġ² pluk ļ. 30 mŊl tŚi prapory, vġechny se s²dlem ve Vysok®m MĨtŊ. Friedens-Ordre 

de bataille des k. u. k. Heeres, der k. k. und der k. u.., Wien: Kaiserlich-kºnigliche Hof- und Staatsdruckerei, 

1914, Digit§ln² studovna Ministerstva obrany ĻR, str. 63, dostupn® z: https://digitalnistudovna.army.cz/ 

view/uuid:b9ef31b5-103c-4ffc-84e5-95559d8704dd?page=uuid:a3fdccaa-266a-11eb-b695-001b63bd 97b 

a, cit. dne 25. ledna 2022. 

39 Z§mrsk je obec leģ²c² 5 kilometrŢ severoz§padnŊ od Vysok®ho MĨta. Podle mĨch domnŊnek se 

zemŊbranci v Z§mrsku cviļili. Naznaļovala by tomu pozn§mka Frantiġka Huryty v pozdŊjġ²m rusk®m 

zajet² ze dne 15. ledna 1915: Ă15steho ledna naġeho rukovaly tady lezervysti tady je odvedou nechaj je 

doma ani je nevycviļej jen do v§lky je vezmou a teprve vycvyļejñ. Fotografie pochodu do po ulici 

Vraclavsk§ ve Vysok®m MĨtŊ viz pŚ²loha ļ. 13. 

40 Vġichni jmenovan² byli spoluobļan® Frantiġka Huryty na Hork§ch. Kronika [horeck®] obecn® ġkoly 

(1893ï1940), sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se s²dlem v Litomyġli. HistorickĨ soupis majitelŢ 

domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. Jejich dalġ² osudy jsou zpracov§ny 

v kapitole ļ. 4. 

41 Tj. rota, tj. vojensk§ jednotka v rakousko-uhersk® arm§dŊ. Jedna rota mŊla 250 muģŢ. Jeden pŊġ² pluk 

mŊl 12-16 rot. NOVĆ, KateŚina. Ļeġt² voj§ci za prvn² svŊtov® v§lky v rakousko-uhersk® arm§dŊ, diplomov§ 

pr§ce obh§jena na katedŚe historickĨch vŊd Filozofick® fakulty Z§padoļesk® univerzity v Plzni, 2014, 

str. 14, dostupn® z: https://otik.uk.zcu.cz/bitstream/11025/12993/1/DP_Katerina_Nova.pdf, cit. dne 20. 

¼nora 2022. Slovn²k vojensk®ho slangu, Nakladatelstv² ZdenŊk Bauer, dostupn® z: https://www.nzb.cz/ 

slovnik-vojenskeho-slangu.htm, cit. 2. ledna 2022. DULĉĻEK, Luk§ġ. PŢsoben² hlavn²ho svazku rakousko-

uhersk®ho pŊġ²ho pluku ļ. 18 v prvn² svŊtov® v§lce, magistersk§ pr§ce obh§jena na historick®m ¼stavu 

Filozofick® fakulty Masarykovy univerzity, 2014, str. 9, dostupn® z: https://is.muni.cz/th/nuejg/Dulicek 

_DP.pdf, cit. dne 20. ¼nora 2022. 

https://digitalnistudovna.army.cz/%20view/uuid:b9ef31b5-103c-4ffc-84e5-95559d8704dd?page=uuid:a3fdccaa-266a-11eb-b695-001b63bd%2097b%20a
https://digitalnistudovna.army.cz/%20view/uuid:b9ef31b5-103c-4ffc-84e5-95559d8704dd?page=uuid:a3fdccaa-266a-11eb-b695-001b63bd%2097b%20a
https://digitalnistudovna.army.cz/%20view/uuid:b9ef31b5-103c-4ffc-84e5-95559d8704dd?page=uuid:a3fdccaa-266a-11eb-b695-001b63bd%2097b%20a
https://otik.uk.zcu.cz/bitstream/11025/12993/1/DP_Katerina_Nova.pdf
https://www.nzb.cz/%20slovnik-vojenskeho-slangu.htm
https://www.nzb.cz/%20slovnik-vojenskeho-slangu.htm
https://is.muni.cz/th/nuejg/Dulicek%20_DP.pdf
https://is.muni.cz/th/nuejg/Dulicek%20_DP.pdf
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k des§t® setniŔe42 10 cuku43 tak smese drģely pohromadŊ zde n§m ļ§s utikal dosti rychle 

neb za n§mi chodily naġi dr§zi44 a nos²ly co mohly nejlepġ²ho k j²dlu i za mnou pŚiġly 

moje pŚ§t®le rozlouļit se, smnohĨm snad na vģdy 

tak an²ġ sme se nad§ly pŚiġel den 23t²ho srpna45 kdy na rozkaz vyġġ²ho velitelstvy 

musely sme jet pryļ a to do v§lky na nepŚ²tele proti rusku Smutn§ly byla Mobylizace 

smutnŊji bylo louļeni ze Z§mrsku neb sme vŊdŊly co na n§s ļek§ za mnoha kamarady 

zdaleka pŚijely a pŚiġly aby na posledy ty dr§h® tv§Śe uvydely a se sn²ma rozlouļily I mŊ 

m®mu Kamar§du pŚiġly naġe manģelky v sobotu veļer aby n§s jeġtŊ jednou a snad navģdy 

se rozlouļily as popoledni pospol®ļne modlibŊ a proslovu Pana Hejtmana46 Vyġly sme 

k ChocŔi47 velkĨ z§stup lidu n§s vyprov§zel spl§ļem. sBohem buŅ ty drah§ ģenuġka 

i Ġvakrova48 pozdravujte moje milov§ne d²tky. 

Cesta do ChocŔe byla dosti obt²ģna neb sme Ś§dnŊ zmokly Vnoci49 sme sedaly na 

vlak rozģehnaly se s naġi Mylou Vlasti Ļeskou. jely pŚez Moravu kde na stanicich n§m 

 
42 To potvrzuje z§pis v kmenov®m listu Frantiġka Huryty: ĂLdst. ï Infantrist ï einget ï 1914 ï 28.7. ï Z. 

10 FeldK. D. 30Lst.sIR.ñ, pŚeklad autorem: ĂDomobrana ï voj²n ï vstoupil ï 1914 ï 28.7. ï do 10. poln² 

roty 30 domobraneck®ho pŊġ²ho plukuñ. Viz pŚ²loha ļ. 4 a ļ. 8. KmenovĨ list Frantiġka Huryty, VHA.    

43 Tj. ļeta, tj. vojensk§ jednotka v rakousko ï uhersk® arm§dŊ o velikosti jedn® ļtvrtiny setniny. Ļeta mŊla 

tedy pŚibliģnŊ 60 voj§kŢ. DULĉĻEK, Luk§ġ. PŢsoben² hlavn²ho svazku rakousko-uhersk®ho pŊġ²ho pluku 

ļ. 18 v prvn² svŊtov® v§lce, magistersk§ pr§ce obh§jena na historick®m ¼stavu Filozofick® fakulty 

Masarykovy univerzity, 2014, str. 9, dostupn® z: https://is.muni.cz/th/nuejg/Dulicek_DP.pdf, cit. dne 

20. ¼nora 2022. 

44 Toto tvrzen² potvrzuje z§pis Marie Hurytov® v dodatku ĂZmeho ģivotañ: ĂV Zamrsku sme byly kaģdy 

den nŊkdo za nimañ. 

45 23. srpna 1914, nedŊle. Toto datum potvrzuje z§pis v kmenov®m listu Frantiġka Huryty: ĂLdst. ï 

Infantrist ï abgeg ï 1914 ï 23.8. ï Z. Feld g. Russlandñ, pŚeklad autorem: ĂDomobrana ï voj²n ï d§n ï 

1914 ï 23.8. ï do pole proti Ruskuñ. Viz pŚ²loha ļ. 4 a ļ. 8. KmenovĨ list Frantiġka Huryty, VHA. 

46 Dle tohoto z§pisu nedok§ģi posoudit, zda se jedn§ o hejtmana jako pŚedstavitele krajsk®ho hejtmana, 

hejtmana jako vojenskou hodnost nebo pro hejtmana jako vysokomĨtsk®ho starostu. Zdali se jedn§ 

o posledn² moģnost, tak starostou Vysok®ho MĨta v obdob² mobilizace byl c²saŚskĨ rada Th. Mich§lek. 

HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za n§rodn² samostatnost, str. 31. 

47 ChoceŔ je mŊsto vzd§len® 6 kilometrŢ vĨchodnŊ od Z§mrsku a 6 kilometrŢ severovĨchodnŊ od Vysok®ho 

MĨta. 

48 Ġvagrov§ Anna Hurytov§ (nar. 1879), roz. Slupeck§, manģelka bratra Frantiġka Huryty V§clava a sestra 

manģelky Frantiġka Huryty Marie. Rodokmen rodu Josefa H§jka a Anny Hurytov® H§jkov®, v drģen² 

rodiny HurytovĨch. 

49 V noci z 23. na 24. srpna 1914.   

https://is.muni.cz/th/nuejg/Dulicek_DP.pdf
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bylo d§v§no k§va ļaj cigarety a podobn® kraj²na byla ļim d§le chudļ², tak uģ ve slezku 

ģebronily otrhan® dŊti m²sto aby n§m nŊco daly. opohodly ve vlaku ani Śeļi neb n§s sedŊlo 

pŚes 30. tak ģe sme n®mohly lehnout. do krakova jsme pŚejely v noci50 tu sme byly 

tŚi dny51 aby nam naġe udy nestuply musely sme eqsec²rovat52 byl. sem v MŊstŊ jest to 

menġ² pevnost53 libylo se me pyvo platily sme 13. kr. pol.54 lytr zde sme se t®ģ vykoupaly 

ve Vysle pŚez Krakov jelo mnoho raŔenych ale hovoŚit snima nebylo n§m dovoleno55 

2756 sme jely d§le Haliļskou57 krajinou jest celkem chud§ chaloupky maliļke 

doġkove na poli vydet nejvĨc oves brambory a proso Lid jest tu zboģnĨ veļ®rama spĨvaj 

pĨsŔe k PannŊ Marii pŚitom mŊ dŊsnŊ smutno bylo neb v myġlenkach byl sem u svych 

drahĨch.58 d§le pŚi j²zde potk§valy sme vĨce raŔenych z bojiġtŊ p§ty den sed²me ve vlaku 

a slyġ²me ģe naġi vyhr§vaj59 a blyģ²me se k ruskym hranicum60 

 
50 V noci z 24. na 25. srpna 1914. 

51 Mezi 25. a 27. srpnem 1914. 

52 Tj. Exec²rovat, tj. zastaralĨ vojenskĨ slangovĨ vĨraz pro vojensk® cviļen². Pojem: exec²rovat, Slovn²k 

spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej 

=Hledat&heslo=exec%C3%ADrovat&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 29. ledna 2022. 

53 Nejsp²ġe t²m myslel Kr§lovskĨ hrad Wavel.  

54 Tj. polskĨch zlotĨch. 

55 Frantiġek Huryta poslal rodinŊ z Krakova pohlednici. Viz. pŚ²loha ļ. 16. 

56 27. srpna 1914, ļtvrtek. 

57 Haliļ je ¼zem² rozkl§daj²c² se mezi dneġn²m jihovĨchodn²m Polskem a Ukrajinou viz pŚ²loha ļ. 75. 

58 Za t²mto slovem je nakreslena vodorovn§ pŚ²mka lehce zrotovan§ na levou stranu nakreslen§ ļervenou 

pastelkou. 

59 Coģ bylo pravdiv® tvrzen². V tuto chv²li mohly doj²t k voj§kŢm zpr§vy o vyhran® bitvŊ u KraŜniku. Bitva 

u Kraġniku, Ļeskoslovensk§ obec legion§Śsk§, dostupn® z: https://www.csol.cz/clanky-a-reporty/z-

cinnosti-csol/archiv/2009/120-bitvy-1-sv-valky-bitva-u-krasniku, cit. dne 31. ledna 2022.  

60 Hranice Rakouska-Uherska v t®to oblasti pŚed prvn² svŊtovou v§lkou leģely mezi Velkov®vodstv²m 

KrakovskĨm a RuskĨm Polskem a Kr§lovstv²m Haliļsko-vladimŊŚsk®m a RuskĨm Polskem viz pŚ²loha 

ļ. 75. Hranice se vġak po vypuknut² v§lky samozŚejmŊ mŊnily kaģdĨm dnem. Bojov® linie dne 27. srpna 

1914 viz pŚ²loha ļ. 77. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej%20=Hledat&heslo=exec%C3%ADrovat&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej%20=Hledat&heslo=exec%C3%ADrovat&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://www.csol.cz/clanky-a-reporty/z-cinnosti-csol/archiv/2009/120-bitvy-1-sv-valky-bitva-u-krasniku
https://www.csol.cz/clanky-a-reporty/z-cinnosti-csol/archiv/2009/120-bitvy-1-sv-valky-bitva-u-krasniku
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29 srpna61 vystoupyly sme ze vlaku na jedne male stanici. Majdan62 ġly sme do 

jedne vsi na noc spal sem Jos Koldou na st§ji na sl§mŔe r§no sem spatŚil teģ koŔe 

Huritova63 rajtoval nanŊm reg adjutant.64 

2.2.2. V boji (30. 8. ï 9. 9. 1914) 

3065 sme maġ²rovaly66 blyģe k bojiġti ġly sme p²skem moc tŊģko a n§ġ tr®n67 

nemohl vyjet naġe koŔe moc skusyly musely d§vat aģ tŚi p§ry malĨch ruskĨch koŔi 

v NedŊly68 sme pŚeġly ruske hranice veļer sme spaly v jedne vesnici od kozaku69 

spustoġenou co nemohly pobrat zniļily aby sme nic nemohly dostat  

 
61 29. srpna 1914, sobota. 

62 Jedn§ se nejsp²ġe o obec Majdan Zbydniowski, kter§ je vzd§lena 35 kilometrŢ jihoz§padnŊ od KraŜniku. 

Nejbliģġ² stanice, vzd§len§ 2 kilometry, je v obci Zbydni·w. V t®to dobŊ zde ģeleznice existovala. Tento 

fakt odvozuji z pohlednice z pŚedeġl® zast§vky v obci Greb·w datovan® k 17. z§Ś² 1914 nejsp²ġe od voj§ka 

z berounsk®ho domobraneck®ho pŊġ²ho pluku ļ. 38. Viz pŚ²loha ļ. 34. PŚ²m® ģelezniļn² spojen² do KraŜnika 

v t® dobŊ neexistovalo, usuzuji tak z dobovĨch map viz pŚ²loha ļ. 76. a ļ. 77. Cel§ cesta Frantiġka Huryty 

z Majdanu Zbydniowski do obce Trawniki viz pŚ²loha ļ. 79. 

63 Z tohoto tvrzen² vyplĨv§, ģe Frantiġek Huryta jel jako voj²n do v§lky s konŊm. Coģ je pro mne velmi 

pŚekvapuj²c². PŚi mobilizaci byl z§loģn²k, vlastn²c² konŊ, povinen jej odevzdat. Mobilizaļn² vyhl§ġka, 

N§rodn² Politika, 32. roļn²k, ļ²slo 209, ze dne 1. srpna 1914, str. 1. PŚi prvn²m odvodu vojensk§ spr§va 

oļek§vala, ģe se zhruba kaģdĨ tŚin§ctĨ z§loģn²k dostav² do Vysok®ho MĨta s konŊm. Fotografie kon² na 

vysokomĨtsk®m n§mŊst² pŚi mobilizaci viz pŚ²loha ļ. 9, ļ. 10, ļ. 11. HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za 

n§rodn² samostatnost, str. 31. 

64 Regimentn² adjuntant, tj. plukovn² poboļn²k. Abecedn² seznam zkratek pouģ²vanĨch v Seznamech ztr§t, 

VHU, dostupn® z: http://www.vhu.cz/wp-content/uploads/2014/02/Zkratky_Verlustliste.pdf, cit. dne 

25. ledna 2022. 

65 30. srpna 1914, nedŊle. 

66 Tj. pochodovat. Pojem: maġ²rovat, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® 

z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=ma%C5%A1%C3%ADrovat&sti=EMPTY&w 

here=hesla&hsubstr=no, cit. dne 25. ledna 2022. 

67 Tj. vojenskĨ z§sobovac² odd²l neboli vozatajstvo. Pojem: tr®n, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav 

pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=tr%C3%A9n&sti= 

EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 25. ledna 2022. 

68 St§le se jedn§ o nedŊli 30. srpna 1914. 

69 Koz§ck® divize byly vĨznamnou vojenskou sloģkou carsk® arm§dy. TvoŚili 2 tŚetiny rusk®ho jezdectva. 

Byli zn§m² svou oddanost² a krutost². Koz§ci, Boris Yeltsin Presidential Libraly, dostupn® z: 

https://www.prlib.ru/en/events/%201309969, cit. dne 5. ¼nora. 

http://www.vhu.cz/wp-content/uploads/2014/02/Zkratky_Verlustliste.pdf
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=ma%C5%A1%C3%ADrovat&sti=EMPTY&w%20here=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=ma%C5%A1%C3%ADrovat&sti=EMPTY&w%20here=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=tr%C3%A9n&sti=%20EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=tr%C3%A9n&sti=%20EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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r§no70 sme ġly 12 setniŔe KŚiġkoj pro kafe naġe kuchynŊ ostaly vz§du zde sme 

ponejprv vidŊly d²lo v§lky Mnoho vojinu jest zde pochovanych teģ ġastva a vyzbroje 

leģelo na hromadŊ. k jeden§cte hodiŔe sme vyġly blĨģe k nepŚ²tely do mŊsta Krasnika71 

zde jest mnoho ģidu72 ġpynavych73 cestou zmŊsta bylo vydŊt sam® dekunky74 v pul jedne 

pŚiġly sme do vesnice Polankovyce75 jest tu tovarna na cukr majitele naġi Dustojnici 

zastŚelili pro zr§du byla zde nemocnice lehce raŔeny posilaj® d§le. spaly sme tady pod 

celty76 vlasnŊ nespaly neb bylo slyġet stŚelbu s kveru a dŊl pŚes pŢl noc snŊl frajer tak ģe 

n§m vlasy vst§valy pŚi spomince co na n§s ļeka. slzi se derou soļi · vĨ moji nejdraġi neb 

kaģdou dobu spominaje nav§s nevŊda zd§ly druhy den budem ģivy neb zdr§vy na tŚet²ho 

z§Ś² spaly sme v jedn® komoŚe Fikejzem a Koldou pohromadŊ. 

 
70 31. srpna 1914, pondŊl². 

71 KraŜnik je mŊsto na jihovĨchodŊ Polska. Mezi 23. a 25. srpnem 1914 se zde odehr§vala jedna z prvn²ch 

bitev prvn² svŊtov® v§lky. Rakousko ï uhersk§ arm§da v t®to bitvŊ zv²tŊzila. V t®to bitvŊ bojovali vġechny 

tŚi prapory 30. zemŊbraneck®ho pluku, kter® byly z Vysok®ho MĨta vysl§ny mezi 6. a 13. srpnem 1914. 

HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za n§rodn² samostatnost, str. 32. Cesta Frantiġka Huryty viz pŚ²loha ļ. 79. 

72 Na zaļ§tku 20. let 20. stolet² ģilo v KraŜniku cca. 4200 ĢidŢ. Byla to pŚibliģnŊ polovina obyvatel mŊsta. 

BŊhem bitvy u KraŜniku byli zabiti oba mŊġt² rab²ni. Historie ģidovsk® komunity v KraŜniku, POLIN 

Museum of the History of Polish Jews, https://sztetl.org.pl/en/towns/k/688-krasnik/99-history/137536-

history-of-community, cit. dne 25. ledna 2022. 

73 Takov®to nesympatick® postoje vŢļi lidem ģidovsk®ho vyzn§n² mohly pramenit z toho, ģe na Hork§ch 

napŚ²klad do obecn² ġkoly nedoch§zel ģ§dnĨ ģ§k ģidovsk®ho vyzn§n². Kronika [horeck®] obecn® ġkoly 

(1893ï1940), sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se s²dlem v Litomyġli. Tento vĨrok vġak nemusel 

souviset s nen§vist² Frantiġka Huryty vŢļi ĢidŢm. Voj§ci si ļasto vġ²mali hygieny lid², kterĨch potk§vali, 

proto slovo Ăġpynavychñ mohlo m²t opravdu doslovnĨ vĨznam ġpinavĨch. Ģid® v Haliļi byli velmi ġpinav², 

mŊli ġpinav® i domy, ale uvnitŚ mŊli ļisto. VĆCHA, Dalibor. Ģivot v legi²ch Ļeskoslovenġt² dobrovolci na 

Rusi 1914-1915, disertaļn² pr§ce obh§jena na historick®m ¼stavu Filozofick® fakulty Jihoļesk® univerzity 

v ĻeskĨch BudŊjovic²ch, 2014, dostupn® z: https://theses.cz/id/ul1d9f/disertace.pdf, cit. dne 20. ¼nora 

2022, str. 135 a 136. Avġak averze Frantiġka Huryty vŢļi ĢidŢm je citeln§ d§le v jeho den²ku. 

74 Tj. slangovĨ vojenskĨ vĨraz pro ¼kryt. Pojem: dekunk, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro 

jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=dekunk&sti=EMPTY 

&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 2. ledna 2022. 

75 Puğankowice, tj. obec vzd§len§ 6 kilometrŢ severovĨchodnŊ od KraŜniku. Viz pŚ²loha ļ. 79.  

76 Celt je vĨraz pro stan pŚejatĨ z nŊmļiny. Pojem: celt, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro 

jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=celt&sti=EMPTY 

&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 31. ledna 2022. 

https://sztetl.org.pl/en/towns/k/688-krasnik/99-history/137536-history-of-community
https://sztetl.org.pl/en/towns/k/688-krasnik/99-history/137536-history-of-community
https://theses.cz/id/ul1d9f/disertace.pdf
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=dekunk&sti=EMPTY%20&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=dekunk&sti=EMPTY%20&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=celt&sti=EMPTY%20&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=celt&sti=EMPTY%20&where=hesla&hsubstr=no
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4. Z§Ś²77 spaly sme poprve bez celtu prġelo bylo n§m zyma. pŚipravujem se k boji 

sme uģ otupeny oddany naġemu osudu 

PatĨho78 uģ na n§s h§zely ġrapnely79 ġly sme sp§tky na levo posledn² den sme 

spaly pohromadŊ v mandelych80  

NnedŊli 6. z§Śi81 vstav§me mnohy znas naposledy posn²dyly kafe bez chleba uģ 

tŚeti den. Naġe kuchynŊ se on§s ġpatŔe staraly kdo nemŊl sebou forotu chleba mŊl hlat ale 

patrony to n§m dodaly vġude nedbaje nato ģe sme marsemy a hladem vysileŔi na m²stŊ 

Mġe Svat® slyġime hukot dŊl a hvyzdot kveru dostaly sme rozkaz obsadit mal® n§vrġ² 

naġe setnina jako rezerva doġly sme na mysto dŊl§me dekunky z tvrd® zemy bĨl® opuky 

kochranŊ sv®ho ģivota nedb§ se na ģ§dny odpoļinek pracovaly sme jen pot z n§s lyl tu 

dostane naġe setnina rozkaz tŚi cuky dev§tou setninu sesĨlit ostalisme zaraģen² vŊdouc 

jistŊ ģe to pron§s posledn². Pan Lajt82 Hor§k st§l Bledy ļekaje na pov®l ku pŚedu Byla to 

pro n§s krytycka chvyle j§ se ohlyģ²m po kamaradech bysme po hromadŊ postupovaly tu 

jak nas rusove SpatŚily pustily do n§s ġnelfrajer i smaġinkveru83 ruske kuliļky litaly na 

n§s jak rozuŚeny vļely utik§me kaģdy jak muģe by dosahle dŚ²ve z§kopu v tom slyġim uģ 

ji mam kamarad pad§ k zemy s ¼st semu Śine krev Prokop vlastni jeho bratr schĨba se nad 

n²m. nŊkolik kroku d§le kles§ druhy Hurych s Dol Ujezda84 sme v z§kopech a slyġ²me 

 
77 4. z§Ś² 1914, p§tek. 

78 5. z§Ś² 1914, sobota. 

79 Tj. dŊlov§ stŚela, kter§ se pŚed dopadem roztrhne za souļasn®ho rozletu ocelov® n§plnŊ (¼lomkŢ, kuliļek) 

Pojem: ġrapnel, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%C5%A1rapnel&sti=EMPTY&where=hesla&hs

ubstr=no, cit. dne 31. ledna 2022. 

80 Tj. seskupen² 15 snopŢ obil². Pojem: mandel, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=mandel&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, 

cit. dne 25. ledna 2022. 

81 6. z§Ś² 1914, nedŊle. 

82 Tj. Leutnant, tj vojensk§ hodnost poruļ²ka.  K vojenskĨ hodnostem a funkc²m rakousko-uhersk® arm§dy, 

Virtu§ln² muzeum Jaroslava Haġka & Josefa Ġvejka, dostupn® z: https://www.svejkmuseum.cz/ 

new/zajimavosti/r_armada_ck.htm, cit. dne 25. ledna 2022. 

83 Tj. slangovĨ vĨraz pro kulomet. Pojem maġinkv®r, dostupn® z: https://lidovyslovnik.cz/index.php?dotaz 

=ma%9Ainkv%E9r, cit. dne 11. bŚezna 2022. 

84 Tj. Doln²ho Đjezda. Doln² Đjezd je obec vzd§len§ 6 kilometrŢ jihoz§padnŊ od Litomyġle. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=mandel&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://www.svejkmuseum.cz/%20new/zajimavosti/r_armada_ck.htm
https://www.svejkmuseum.cz/%20new/zajimavosti/r_armada_ck.htm
https://lidovyslovnik.cz/index.php?dotaz%20=ma%9Ainkv%E9r
https://lidovyslovnik.cz/index.php?dotaz%20=ma%9Ainkv%E9r
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smutno spr§vu od kamar§da Jelinka Kapral85 Kolda jest raŔen pt§me se kde, kriļi na n§s. 

V z§du leģi vbramborach nemoh by se zmysta hnout ani vĨġe ohlednout jak zbych hlavu 

uģ ji mŊl. veļer kdyģ stŚelba trochu utichla ġli sme s Janem dŊkuj²c B·hu ģe sme ģivy ho 

hledat as tŚicet kroku v z§du l®ģel s§m se sprostil torny86 maje ji pod hlavu tŊģce do pod 

prsou raŔen bylo n§m ho nevyslonŊ l²to slzy se n§m draly soļi nad ubohym spolu Bratrem 

spl§ļem ġly sme s Janem hledat Sanit®c a dopravyly ho s kamar§dy na obvaziġtŊ Cugsf²r87 

Ļapek ho obvazal byl dopraven do poln² nemocnice smutŔe se sn²m louļic snad Na vģdy. 

s ¼tŊchou ģe n§m popŚ§no jemu tu malou sluģbu prok§zat.88 T®ģ od dev§t® setniny jich 

mnoho padlo My se vr§tily na sv§ mĨsta 

V pondŊly89 r§no zase znova poļala stŚelba vlastnŊ ani nepŚestala. tu se na n§s 

vyhrne nepŚ²tel a na lev®m kŚ²dle daj² se na utŊk kŚiļic uteļte90 kdo mŢģete vġe se hnalo 

na pravo a doz§d prov§zeni stŚelbou tu sme tom zmatku s Janem ottrhly otsebe poprv® 

a naposled. Byly sme uģ hodny kus vz§du tu Śikaj ĠkeŚik jest raŔen do ruky a jeden se 

svalyl.. ġly sme asi pul 2 hodiny a tam sme si oddechly Dostaly od jedne setniny kafe 

kter® sme s chuti vypyly tu n§ġ patal²on komandant91 dostal rozkaz j²t sp§tky a to mĨsto 

udrģet samotn®mu Hejtmanu92 nechtŊlo se ale rozkaz je rozkaz ġly sme sp§tky jako z§loha 

tu do n§s poļal rus ġrapnely h§zet a naġe setnina coufla zase sp§tky My s Janem Ŕekolik 

 
85 Tj. slangovĨ vĨraz pro vojenskou poddŢstojnickou hodnost korpor§la neboli des§tn²ka. K vojenskĨ 

hodnostem a funkc²m rakousko-uhersk® arm§dy, Virtu§ln² muzeum Jaroslava Haġka & Josefa Ġvejka, 

dostupn® z: https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/r_armada_ck.htm, cit. dne 25. ledna 2022. 

86 Tj. vojenskĨ batoh, tlumok obvykle obd®ln²kov®ho tvaru. Pojem: torna, Slovn²k spisovn®ho jazyka 

ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo= 

torna&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no,  cit. dne 5. ¼nora 2022. 

87 Tj. slangovĨ vĨraz pro vojenskou poddŢstojnickou hodnost ļetaŚe. VĨraz poch§z² z nŊmeck®ho vĨrazu 

ĂZuckf¿hrerñ ï vŢdce ļety (c¼ku). K vojenskĨ hodnostem a funkc²m Rakousko ï uhersk® arm§dy, Virtu§ln² 

muzeum Jaroslava Haġka & Josefa Ġvejka, dostupn® z: https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/ 

r_armada_ck.htm, cit. dne 25. ledna 2022. 

88 Dalġ² osud Josefa Koldy je zpracov§n v podkapitole ļ. 4.2.  

89 7. z§Ś² 1914, pondŊl². 

90 PŢvodnŊ Ăuteļtyñ bylo pozdŊji pŚeps§no tuģkou na Ăuteļteñ. 

91 Tj. Batalion komandant, tj. velitel praporu. Slovn²k vojensk®ho slangu, Nakladatelstv² ZdenŊk Bauer, 

dostupn® z: https://www.nzb.cz/slovnik-vojenskeho-slangu.htm, cit. dne 2. ledna 2022. 

92 Hejtman, tj. vojensk§ hodnost setn²ka, dnes odpov²daj²c² hodnosti kapit§n. Frantiġek Huryta si 

poznamenal, ģe jeho ĂHaptmanñ se jmenoval ĂPetŚiļekñ. K vojenskĨ hodnostem a funkc²m rakousko-

uhersk® arm§dy, Virtu§ln² muzeum Jaroslava Haġka & Josefa Ġvejka, dostupn® z:  

https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/r_armada_ck.htm, cit. dne 25. ledna 2022. 

https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/r_armada_ck.htm
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%20torna&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%20torna&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/%20r_armada_ck.htm
https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/%20r_armada_ck.htm
https://www.nzb.cz/slovnik-vojenskeho-slangu.htm
https://www.svejkmuseum.cz/new/zajimavosti/r_armada_ck.htm
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muģu s Panem Lajtnantem od 4 cuku zustaly sme na mĨstŊ vŊda ģe bez zoskazu nesmym 

opustit mysto. Spomynaje na naġe Drah® rodiny skrļeny za snopem ovsa jsa oddany do 

vŢle Nejvyġ²ho v tom to praskne a ġrapnel as dva kroky za n§my vyreje93 kus zemŊ tu nad 

n§my druhy a stŚepyna k samym nohoum naġ²m udeŚi a kus zemŊ vyhodi na n§s krve by 

se nedoģezal dŊkuj²c Bohu ģe sme ģivy opustily sme teģ hrozne mysto ġly sme k setniŔe 

do vesniļky trnavky94 tam sme dostaly zase jednu myn§ġ95 ale ģadny nemohl svou porci 

sn²st neb naġe ģalutky byly slabe po Ŕekolika denn²m postu. Tam sme se seġly na posled 

S JiŚiļkem a Ġipkem96 Potom sme si trochtu oddechly pŚipoļit§ni muģu sch§zelo u naġi 

setniny 80 Pani Lajtnant Hor§k raŔen v ned®ly do hlavy a Heļl raŔen do ruky dvakrat do 

nohy od dev§te setniny byl zabyt ġrapnel do ģivota n§ġ byvaly Pan Lajtnant KŚepynsky 

n§ġ P§n Patalion Komand plakal n§d str§tou tolik muģstva naġeho. kumpany komndanta97 

pŚi shled§n vzal kolek krku l²baje ho i na n§s smutny to dojem mŊlo neb takovych Panu 

Bylo poŚ²tku Veļer n§m sh§Ŕely nocleh ve vsi i nosyly sme sl§mu ze stohu tŊġ²c ģe se 

zase vyspĨme ale sklam§ni musely sme jit obsadit kopec a tam sp§t v z§kopech kaģdy 

nesa sebou trochu sl§my by nemusel leģet na holy zemy ale ani to n§m nebylo dopŚ§no 

na rozkaz Hejtmana musely sme k rekmentu98 dat vŊdŊt kde sme Naglġtajn Fikejz Strnad 

Hurita jeden NŊmec musely sme jit hledaly sme do tŚech hodin z pulnoci cely utrm§ceni 

a nenaġly vrativġe se a ve ļtyry hodiny zase nanovo chodily sme jak bludne duġe opŊt 

nenaġly neb fĨr99 n§s vodil jen podle sv®ho Ś²c si nic nedal ġly sme opŊt sp§tky na pŚedeġle 

misto ale patalion byl pryļ tak sme ġly smŊrem spateļtn²m tu 4 patalion byl rozvynut 

k nepŚitely n§s nevyme z jake pŚiļiny pŚidŊlil knim my postupovaly spoleļne a Cuksfyr 

 
93 Ăejñ bylo obt§hnuto ļernou fixou. 

94 To mŢģe bĨt obec Tarnawka Druga nebo Tarnawka Pierwsa. Vzd§lenost mezi obc² Puğankowice 

a Tarnawka Druga je pŚibliģnŊ 20 kilometrŢ z§padn²m smŊrem. Viz pŚ²loha ļ. 79. 

95 Tj. spoleļn§ vojensk§ strava. Slovn²k vojensk®ho slangu, Nakladatelstv² ZdenŊk Bauer, dostupn® z: 

https://www.nzb.cz/slovnik-vojenskeho-slangu.htm, cit. dne 2. ledna 2022. 

96 Tj. soused® Frantiġka Huryty z Horek Josef JiŚ²ļek a V§clav Ġ²pek. Jejich osud je podrobnŊji zpracov§n 

v podkapitol§ch ļ. 4.3. a ļ. 4.5. 

97 Frantiġek Huryta si jeho pŚ²jmen² poznaļil na ¼vodn² stranu. Ļiteln§ jsou ale pouze prvn² tŚi p²smena jeho 

pŚ²jmen² a to ĂKreéñ. 

98 Tj. regiment, tj. pluk. Abecedn² seznam zkratek pouģ²vanĨch v Seznamech ztr§t, VHU, dostupn® z: 

http://www.vhu.cz/wp-content/uploads/2014/02/Zkratky_Verlustliste.pdf, cit. dne 25. ledna 2022. 

99 Tj. zkr§cenĨ vĨraz pro Zuksf¿hrer ï ļetaŚe. K vojenskĨ hodnostem a funkc²m rakousko-uhersk® arm§dy, 

Virtu§ln² muzeum Jaroslava Haġka & Josefa Ġvejka, dostupn® z: https://www.svejkmuseum.cz/new/ 

zajimavosti/r_armada_ck.htm, cit. dne 25. ledna 2022.  

https://www.nzb.cz/slovnik-vojenskeho-slangu.htm
http://www.vhu.cz/wp-content/uploads/2014/02/Zkratky_Verlustliste.pdf
https://www.svejkmuseum.cz/new/%20zajimavosti/r_armada_ck.htm
https://www.svejkmuseum.cz/new/%20zajimavosti/r_armada_ck.htm
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zustal nŊkde skovany neb smeho nevydŊly n§m nastala opŊt smutna pr§ce same z§kopy 

sotva sme trochu shovany byly zase opustit mysto br§t se ku pŚedu l®st po kolenou i po 

bŚiġe plaz²c se jako had² cely utrmaceni o ten boj o ģivot do posledn²ch syl kule 

nepŚatelske okolo n§s l²taly jako mouchy Strnad se odn§s otrhl nevyme co se sn²m stalo 

Jem my s Janem se drģely pohromadŊ bojic se jeden odruh®ho by ranŊn nebyl neb snad 

vyce postupovaly ku pŚedu pracŔe kus po kuse aġ sme se dostaly na posledn² m²sto plnĨ 

utrap k nevyps§n² posledn² zakop sme robyly jednou lop§tkou bysme trochu chr§nŊny 

byly od stŚel nemŊly sme ho ani hotovy pŚibŊch kn§m Pultar z Pardubyc jak se schybal 

kn§m stŚelen byl do krku pod ramenem mu vyġla svalil se na n§s. ten jeho smrtelny z§pas 

nezapomenu Fikejz ho drģel neb sebou moc h§zel a j§ pracoval dale stŚidavŊ stŚilejc neb 

hazej²c hlynu. za st§le nepŚatelske stŚelby v tom vyd²me jak na levo na n§s nepŚitel 

postupuje v syln®m poļtu s prav® strany za n§my vol§no mestŚilet jsou to naġi. Prajzy100 

Brzo se ukazalo a to uģ pozdŊ ģe sou to Rusove.. n§s tu zustala proti n²m hrstka rezervo 

sme nemŊly a utikali teģ spŊt ale malo jich utekla ruske kuliļky je dohoŔily mnohĨ klsl 

raŔen a vyce mrtev101 Branily sme se do posledni doby aļ sme vyce str§t nepŚitely udŊlaly 

jsa pŚesylou pŚemoģeny a v zdat nucen² byly SnamyŚenyma puġkama k nam doraryly 

a kvery vyrvaly tony zn§s strhly ktery hned neuposlechl vyzv§n² vzd§t se bez milosti jej 

zastŚelyli neb probodly v lanġrytu102 n§s hnaly pŚed sebou pŚes hoŚic² vesnici zh¼ru do 

kopce tam n§m teprve dopŚ§ly maleho odechu a a noģe vubec vŊci ostre n§m oddebraly. 

a tak byl svŊtŊn sv§tek Panny Marie usmeho z§Ś²103 umornou pr§c² h§zen² z§kopu krutou 

stŚelbou a vrazdŊŔ² s obouch stran n§rodu a mrzaļen² nev²nych obŊti A mĨ dŊkujice B·hu 

a Matce B·ģi ģe sme pŚiģivotŊ a zdravĨ dosud zachov§ni byly. I d§le KochraŔe Boģske 

i Matky Boģ² odevzd§v§me tak sme dokonļily sluģbu pŚi slunci z§padu a ottrģeni od naġi 

arm§dy Po oddechu n§s vedly k lesu kde st§l jiny houfec t®hoģ osudu tu n§s spojily 

a vedly lesem skrz spoustu vġeho druhu vojska j§ sem mŊl n§hodou sebou konzervu tak 

sme se s chuti s Janem daly don² neb sme za cely den niļeho nejedly cestu nebudu 

 
100 Prajzov® byli obyvatel® Hluļ²nska. PŢvod tohoto oznaļen² je ve slovŊ ĂPreuÇenñ tedy v pŚekladu 

Prusov®. Pojem: Prajzov®, dbedia.org, dostupn® z: https://cs.dbpedia.org/page/Prajzov%C3%A9, cit. dne 

25. ledna 2022 

101 Za t²mto slovem byla nakreslena ļerven§ vodorovn§ pŚ²mka. 

102 Tj. v z§stupu. Zdroj: autor. 

103 8. z§Ś² 1914, ¼terĨ. 

https://cs.dbpedia.org/page/Prajzov%C3%A9
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popysovat trvala celou noc a cely den o kousku chlebŊ a ġpatny vodŊ neb kam sme pŚiġly 

vġude mnoho vojska cestou kn§m nepŚ§tele byly dosti vlĨdny  

dev§tyho104 r§no daly n§m v jedn® vesnicy v jej²ch t§boŚe chleba a ļaje take sme 

se seġly s Duchoslavem Kroulikem řeh§kem s Hruġovy105 DvoŚ§kem a s jinĨma stejn®ho 

osudu kamarady. 

2.2.3. Cesta na SibiŚ (9. 9. ï 30. 10. 1914)   

Veļer106 sme dorazyli do mŊsta Tr§vnik107 kdeģ sme dostaly trochu suchych kurek 

a ġpatne vody v 10 hodin nastoupily sme cestu vlakem ļaj sme dostraly Ŕekde hotovy od 

cyvylu ale voda vaŚena jest v k§ģde ġtaci kdost§ni, ļaj a cukr sme si samy koupyli za naġe 

pen²ze dost§valy sme 20 aģ 30 kopejtek.108 Lide sou kn§m dosti vl²dni kde sme st§ly delġ² 

dobu mohl÷ sme koupit chleba jest tu ļerny reģny jak jak un§s ze ġrotu. Prod§valy n§m 

placky skl§dany s rybama zelĨm a kaġ² bramborovou a jine divn® matlanice kter® doma 

leckdo by hodil za kuchaŚskou ale hlat jest nejlepġ² kuchaŚ dostavaly sme 25 kopejtek 

dennŊ, ja sme ģily spoleļŔes s Fykejzem co jeden to druhy tak® maso vaŚeŔe mohl si 

koupit vepŚove z hlavy a osrdi teģ ġkopove maso a mnoho ruznĨ ryb i ovoce jablka hruġky 

nebyly drahe nejraļ² sme si kupovaly ml²ko vaŚene do nŊj nadrobyly chleba to sme sy 

pochutnaly neb mleko jest dobr® hust® tak n§m ta cesta dosti utikala bylo n§s ve vlaku 

pŚez 40 ve vaganŊ byly nadŊlany dvŊ patra nad sebou pohodly ģ§dne celi otlaļeny leģet 

na holych prknech 15 dn² a noci Kraje sout urodna oseta pġenici i ģitem ovsem a brambory 

kopou Obyly ml§tŊj na venku strojena i cepama s polem se moc nepracujou zoŚou strnisko 

a zasejou ledabylo zavlaģej jest hotovo jest zde celkem mnoho pustin kde se pase 

v houfech dobytek koŔe ovce kr§vy i prasata vġe pohromadŊ domky Ŕektere sou dosti 

 
104 9. z§Ś² 1914, stŚeda.  

105 Hruġov§ je obec vzd§len§ 4,5 kilometru jihovĨchodnŊ od Vysok®ho MĨta a 3 kilometry z§padnŊ od 

Horek.  

106 St§le 9. z§Ś² 1914, stŚeda. 

107 Tj. Trawniki. Jedn§ se o obec vzd§lenou severovĨchodnŊ 37 kilometrŢ vzduġnou ļarou od obce Trnawka 

Druga v dneġn²m Polsku. Zde se nach§zej² rozs§hl® hromadn® hroby padlĨch pr§vŊ z t®to doby. Cesta 

Frantiġka Huryty z Majdanu Zbydniowski do obce Trawniki viz pŚ²loha ļ. 79.  

108 Tj. kopejka (kopŊjka), tj. drobn§ mince vyjadŚuj²c² setinu rublu. Frantiġek Huryta tento term²n pouģ²v§ 

velmi frekventovanŊ. Pojem: kopejka, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® 

z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=kopejka&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr= 

no, cit. dne 6. ¼nora 2022.   

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=kopejka&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=
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uhledn® Ŕektere jen diry v zemy dobytek jest celkem pot ġirĨm nebem lide jezdŊj po 

jednom koni vŊtġinou trapem jeden koļi m§ tŚeba tŚi potahy za sebou samy sou obleļeni 

koģich beranicy a rukavice mistama stala pġenice i oves vŊtġinou eġte na poly v malych 

stajanech as 8 neb 10 snopu Jely sme smŊrem severovychodn²m pŚes MŊsta Minsk 

Smolensko109 Ostapolo110 Penzo111 Sizr112 pŚes Śeku Volhu as 10set 15 minut trvala j²zda 

potom sme jely rovinou a urodnou kraj²nou pŚijely sme do mŊsta Somaro113 Ufa kde jest 

teģ velka řeka114 UfŊ byly Rakousky 1000 zajatci  

21 a 22115 sme jely vyce kopcema a str§nŊma pŚes Uralsk® pohoŚi do Asie na 

SybĨŚ  

22 pŚijely do MŊsta Ļelabez116 kde sme dostaly myn§ġ polivku maso a jahel kaġi 

krajina jest zase lepġi MŊsto boh§ty  

23sme117 pŚijely do MŊsta Korgan118 Tobolska guvernye119 120 krajina jest tu 

mé?é121 zalydŔena ale p¼da zase dobr§ pġenice jest napoly v stojanech as 7 neb 8 snopu 

pŊkna a poruznu hromatk§ch vydŊly sme tahat slamu na stoch s vemblé?é122 potkavame 

 
109 Tj. Smolensk. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

110 Toto mŊsto se mi nepodaŚilo spolehlivŊ dohledat. 

111 Tj. Penza. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

112 Tj. SyzraŔ. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

113 Tj. Samara. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

114 Tj. Śeka BŊl§. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

115 21. a 22. z§Ś² 1914, pondŊl² a ¼terĨ. 

116 Tj. Ļejlabinsk. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

117 23. z§Ś² 1914, stŚeda. 

118 Tj. Kurgan. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

119 Tobolsk§ gubernie byla spr§vn² jednotka rusk®ho imp®ria mezi lety 1796ï1919. Spr§vn² mŊsto bylo 

mŊsto Tobolsk. Seznam guberni² rusk®ho imp®ria, dostupn® z: https://www.wikiwand.com/cs/Seznam_ 

guberni%C3%AD_Rusk%C3%A9ho_imp%C3%A9ria, cit. dne 3. ledna 2022. 

120 Za t²mto slovem byla nakreslena ļern§ vodorovn§ pŚ²mka. 

121 Konec slova o 3 znac²ch, nejsp²ġe Ăaloñ. 

122 Konec slova o neurļitŊ znac²ch, nejsp²ġe Ălouñ. Nejsp²ġe se jednalo o velbloudy dvouhrb®, kteŚ² jsou 

v t®to oblasti chov§ni. BŊhem druh® svŊtov® v§lky bylo asi 350 velbloudŢ pouģito pŚi obranŊ Stalingradu 

roku 1942 a n§sledn® rusk® ofenz²vŊ jako taģn§ s²la. Velbloudi bŊhem druh® svŊtov® v§lky, RUSSIA 

BEYOND, dostupn® z: https://www.rbth.com/history/329614-cats-and-camels-helped-wwii , cit. dne 

11. bŚezna 2022. MŊsto Ļeljabinsk m§ zlat®ho velblouda dvouhrb®ho dokonce ve znaku. Znak mŊsta 

 

https://www.wikiwand.com/cs/Seznam_%20guberni%C3%AD_Rusk%C3%A9ho_imp%C3%A9ria
https://www.wikiwand.com/cs/Seznam_%20guberni%C3%AD_Rusk%C3%A9ho_imp%C3%A9ria
https://www.rbth.com/history/329614-cats-and-camels-helped-wwii
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za tu dobu mnoho rusk®ho vojska sou kn§m pŚivŊtivy dav§j n§m chleba i maso a pol®vku 

od sv®ho kdyģ trefĨme ģe mynaģej sou dobŚe zaopatŚeny vġ²m moģny Dobytek vezou 

sebou i proti zimŊ so ustrojeny veļer sme pŚesedaly Omsku na ġ²f123  

25124 v poledne vyjely po lodi zase jednou sme se vyspaly v teple a takovĨch 

tlustych dekach ale na palubŊ bylo zyma jedem po Śece125 Omsa  

27sv NedŊly126 snid§m naġi skromnou snidani nemasé?é127 ļesneļku ļaj a bulku 

v poledne Sme si koupily m§slo na ché?é128 a udŊl² ļaji ģe ġp²nave vody ze reky neb 

vġechna neļistota pada dovody zase se tahne nahoru vaŚi zni ļaj a pije takovy sme mŊly 

Horecky posviceni smutno n§m bylo moc pŚi spomince na v§s drah§ rodino neb kdyģ si 

spomenu na ty kr§sne posviceŔi kde v kruhu svĨch milĨch u pŚ§tel tak ġtasny a vesely 

byly a tady mus²me spokojeny bĨt svodou kterou si aspoŔ muģem osladit za naġ pen²ze 

kter® n§m zustaly jak m§lo n§m za Ŕe vymeŔej.  

28129 Na sv V§clava pustily n§s do mŊsta130 na koupy tak sme si koupily 10 ļernĨ 

chleb 25 byly chleb 10 ļaj 5 tab§k 10 sodovku uģ²valy sme sv§tekk Sv V§clava. Jedem 

d§le krajinou vrbovynou porostlou mĨstama se p§se dobytek. bŚehy sou p²skov®131  

 

Ļeljabinsk, dostupn® z: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:CoA_of_Chelyabinsk_(2000).svg, cit. 

dne 11. bŚezna 2022. 

123 Tj. loŅ. Pojem: ġ²f, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%C5%A1%C3%ADf&sti=EMPTY&where=hesl

a&hsubstr=no, cit. dne 30. ledna 2022. 

124 25. z§Ś² 1914, p§tek. 

125 Tj. Śeka Irtyġ. 

126 27. z§Ś² 1914, nedŊle. 

127 Konec slova o neurļit®m poļtu znaku, nejsp²ġe Ănouñ. 

128 Konec slova o neurļitŊ znac²ch, nejsp²ġe Ălebañ. 

129 28. z§Ś² 1914, pondŊl². 

130 Podle mĨch domnŊnek se jednalo o mŊsto Tobolsk. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

131 Z Tobolska n§sledovali po Śece Tobol. 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:CoA_of_Chelyabinsk_(2000).svg
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%C5%A1%C3%ADf&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%C5%A1%C3%ADf&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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30 Z§Śi132 pŚistaly sme do MŊsta TumeŔ133 134 kde sme ġli asi Ĳ hodiny mŊstem 

ulice sou nedl§ģdŊne chodn²ky z prken PŚiġly sme do dŚevenĨch b§raku kde sme pŚespaly 

nalodi dostaly sme zvyratka kter§ n§s znepokojujou Śikaj po rusku jak po ļesku vġi135     

R§no 1. Śijna136 ġly sme na plac ta sme byly cely den rozdŊlily nas podle narodnosti 

kaģd§ zvlast a potom na deset setnin v kter® bylo kolem 360 muģu zmychaly h§s zase 

vġechny narodnosti dohromady daly nam myn§ġ maso ļistou polevku chleba a kaġi ke 

kaģde mise 10 muģu tak sme zustaly potom n§s zavedly do bar§ku kde dŚive vydŊlouhaly 

kŢģe spaly sme dvŊ patra nad sebou na holych prknech nastal n§m jinĨ poŚ§dek asi 

v deset hodin dostavaly sme cukr a chleba vpoledne Maso polevku. jahelnou kaġi vlasŔe 

bylo vni vyce prosa neģ jahel mastna lojem ale vġeho pro n§s m§lo chodily sme t®ģ na 

pr§ci nosily naplavenou hlinu delaly zni vyvyġeny chodnik kaģdy den ļistime pr§dlo od 

vġi kter® se n§m dosti mnoģ² kaģdy tyden per®m pr§dlo  

4 Śijna137 sem byl v kostele PolskĨm KatolickĨm138 ļas n§m dosti ut²ka neb se tu 

tak® vyr§ģ²me leģime pohromadŊ Fikejz Hurita Duchoslav Kroulik RŊh§k Sodomka 

s Ļesky Rybny139 kdo nemŊl pen²ze mŊl hlat do MŊsta n§s nepouġtŊj kupujem si buchty 

a cukr. 3 kop140 funt141 lepġi 4 fund142 podle naġich peŔez asi 7İ kr. kylo a 10 kr. kylo 

 
132 30. z§Ś² 1914, stŚeda. 

133 şumeŔ je mŊsto vzd§len® 2144 kilometrŢ vĨchodnŊ od Moskvy a 200 kilometrŢ jihoz§padnŊ mŊsta 

Tobolsk. Viz pŚ²loha ļ. 74. 

134 Cel§ cesta Frantiġka Huryty je naznaļena v pŚ²loze ļ. 74. 

135 Slovo Ăvġiñ bylo podtrhnuto. 

136 1. Ś²jna 1914, ļtvrtek. 

137 4. Ś²jna 1914, nedŊle. 

138 Jedn§ se o Kostel sv. Josefa v Tumeni. Byl zbudov§n na popud polsk® komunity v Tumeni mezi lety 

1903 a 1904. Fotografie Kostela sv. Josefa v Tumeni viz pŚ²loha ļ. 18. Historie Kostela sv. Josefa v şumeni, 

Viktor Ģukov, dostupn® z: https://sib-catholic.ru/xram/, cit. dne 30. ledna 2022. 

139 Tj. Ļesk§ Rybn§. 

140 Tj. kopa. Kopa je star§ poļetn² jednotka, kter§ vyjadŚovala poļet 60. Pojem: kopa, Slovn²k spisovn®ho 

jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat 

&heslo=kopa&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 30. ledna 2022.  

141 Funt je rusk§ pŚedrevoluļn² jednotka v§hy. 1 funt byl v pŚepoļtu dneġn²ch 409,5 gramŢ. Za 1 rubl 

a 80 kopŊjek si tedy Frantiġek Huryta koupil 409,5 gramŢ nekvalitnŊjġ²ho cukru. Pojem: funt, Slovn²k 

spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej= 

Hledat&heslo=funt&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 30. ledna 2022. 

142 Tedy kvalitnŊjġ²ho cukru se dalo koupit 409,5 gramŢ za 2 ruble 40 kopŊjek.  

https://sib-catholic.ru/xram/
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat%20&heslo=kopa&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat%20&heslo=kopa&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=%20Hledat&heslo=funt&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=%20Hledat&heslo=funt&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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7 Śijna143 upletly sme si kaģdy my s fykejzem rohoģku z takov® cuchanice slamy. 

Je n§s v jedny svŊtnici 180 vypada to jak v tom babylonŊ sedmer§ Śeļ se hovoŚ² neb 

spyvaj veselo tu jest dost jetu vyce mladych vojaku kterĨ nemaj onic starost a my staŚi 

spominame vyce naġe rodiny poļ²t§me jak brzo pojedem domu PŚ§ly bysme sy na vanoļn² 

sv§tky veļeŚet na stŊdry v kruhu svĨch nejdraģġ²ch. StuŔou tu144 v mŊst§ch naġe voj§ci 

na skvrnity tyfus145 Vyce vojska zde zemŚelo i na jinŊ nemoce jest zde ġpatna voda 

naŚizene jest pit jen pŚevaŚenou vaŚi se tu ve tŚech Ļajnikach146 147 

30 Śijna148 tu jel jeden ļ§st vojska pryļ NŊmci MadaŚi a jine take se hlasily 

30 ļechu my sme nechtŊly PŚestehovaly n§s do kas§ren zase n§s tam bylo mnoho ale byla 

tu lŊpġ² m²n§ġ kaġe masa i polevky Chleba tak® vyce, ģe sme mely dosyta pr§ci tu 

nedŊl§me skoro ģ§dnou pletly tu rohoģky ze sl§my na kterĨ se lihalo i tady149 nam ten ļas 

utekl aļ dosti dlouhy. Tu n§m Śikaj budete se stŊhovat na vesnice  

2.2.4. V ZolotovŊ (4. 12. 1914 ï 11. 6. 1915) 

4 prosince150 r§no sme mŊly myn§ġ k polednimu sme ġly k vlaku kdeģ sme jely 

asi 1ı hodiny k z§padu potom pŊzky cesta byla vzd§lena n§m odvykla dosti obtiģna 

 
143 7. Ś²jna 1914, stŚeda 

144 Slovo Ătuñ bylo nŊkolikr§t obtaģeno tuģkou. 

145 Tyfus se pŚen§ġ² pomoc² vġ². Probl®my s touto nemoc² zaļaly kvŢli otŚesn® hygienŊ a nedostatku 

l®kaŚsk® pomoci mezi voj§ky a zajatci. Nemoc se na obyvatelstvo pŚen§ġela pr§vŊ z nakaģenĨch zajatcŢ 

na obyvatelstvo. NejsilnŊjġ² n§kaza tyfem v modern² historii Ruska probŊhla v zimŊ mezi roky 1917 a 1918. 

Jen mezi posledn²mi dvŊma roky v§lky bylo zaznamen§no 2,5 milionu ¼mrt² na tyfus. Epidemie tyfu 

v Rusku, Microbiology Society, dostupn® z:  https://microbiologysociety. org/publication/past-issues/ 

world-war-i/article/typhus-in-world-war-i.html., cit. dne 5. ¼nora 2022. 

146 H§ļek u ĂĻñ byl nŊkolikr§t obt§hnut tuģkou. Ļajn²k je konvice na ļaj. Pojem: ļajn²k, Slovn²k spisovn®ho 

jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo 

=%C4%8Dajn%C3%ADk&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 30. ledna 2022. 

147 Frantiġek Huryta dne 11. Ś²jna poslal sv® rodinŊ dopis. Viz pŚ²loha ļ. 19 a ļ. 20.  

148 30. Ś²jna 1914, p§tek. 

149 Ve slovŊ Ătadyñ bylo Ătañ nŊkolikr§t obtaģeno tuģkou. 

150 4. prosince 1914, p§tek. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo%20=%C4%8Dajn%C3%ADk&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo%20=%C4%8Dajn%C3%ADk&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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pŚiġly sme do vesnice151 50 verst152 od Tumeni tam ļekaly na nan§s a rozŅŊlyly n§s po 

kuļich vyce po jednom n§s s Fikejzem zavedly do jedne takov® kuļe153 tŊġ²c se ze budem 

pohromadŊ zvaly n§s kestolu kde pron§s byla veļeŚe ļaj takove placky ļerne jak un§s 

s ļerne pġeniļne mouky brambory jako z§kusek kroupov§ polevka husta a nakrajeny 

buchty skl§d§ny s houbama my nevŊd®ly jak a otkterĨho konce do toho chodily154 se155 

na n§s divat sousedi a sousetky hostitele byly kn§m pŚivŊtivy Po hostiŔe n§s zavedly do 

jin® k¼ļe tam ģe budem sp§t samy tu sme se rozloģily pokoukaly podom§c²m naļ²ni 

a nabytku skladaj²ce se s ļajniku na stoje nŊkolik hrneļku a malych taliŚku na stole zbytek 

od bramboru a pod lavyci takove hrnky jak u n§s vypadaly ty st§re popelnice a pec jak 

un§s se v ni peļe chl®b sh§n²me se poŔ§ky postely ģadne tu nebylo komory tu ģ§dnych 

nen² neb je svetnice sama osobŊ tu na peci to je pro n§s moc maly a kr§tky tak na podlahu 

byly tady male plechov® kamynka v nich sme zatopili a se natahly a vypravujem sobŊ 

a sponimaje na domu co as dŊlaj zdali vŊdi smeli ģivy neb sme vycekr§t psali jestli co 

dostali zat§hnem svŊtlo ģe budem sp§t utrm§cen² zaļnu sp§t tu Jan ģe ho nŊco ġt²pe hled§ 

ona ġtenice a zima tak sme topily do r§na  

dvakr§t rano156 pron§s pŚisly k snidani zase tak·va o B·ģe. To nas umoŚ² tu jim 

porozumime ģe budem jeden tady a druhy co sme spaly tam byl muģ navojŔe ta Ģena 

mŊla tŚi dŊti ona plakala a dŊti tak® ģe se n§s bojej tak sem jim dal po kousku cukru tu 

pŚiġel takovy stary Muģik vlasy ġedive a vousy dlouh® jak un§s malujou Mikulaġi a mŊ 

k§z§l bych ġel zanim smutŔe se d²vam na kamarada neb tak dlouho jedenbez druh®ho 

nikam se neodlouļily z Bohem buŅ pŚitely jecham za staŚikem do jedne vŊtġi k¼ļi pŚidem 

do svŊtnice tam ġt§ra babyŔka 17 lety mladik a 15le holka pŚivytaly mŊ ja sedl si u dveŚi 

 
151 Tj. Zolotova. V dneġn² dobŊ tato vesnice jiģ neexistuje. Mohu ale s jistotou konstatovat, ģe se nach§zela 

ve Sverdlovsk® oblasti 45 kilometrŢ z§padnŊ od şumeni a 5 kilometrŢ severovĨchodnŊ od obce Tugulym. 

N§chazela se na Śece Ayba. Dnes jiģ existuje pouze oblast Zolotova.  

152 Versta je starġ² rusk§ d®lkov§ m²ra. 1 versta odpov²d§ dneġn²mu 1,066 kilometru. 50 verst je tedy 

53,3 kilometrŢ. Pojem: versta, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=versta&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, 

cit. dne 31. ledna 2022. 

153 Tj. kuļa, tj. nevelkĨ primitivn² pŚ²bytek o jedn® m²stnosti, chatrļ. Pojem: kuļa, Slovn²k spisovn®ho 

jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo 

=ku%C4%8Da&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 31. ledna 2022. 

154 Ăhñ ve slovŊ Ăchodilyñ bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 

155 Ăseñ bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 

156 5. prosince 1914, sobota. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=versta&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo%20=ku%C4%8Da&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo%20=ku%C4%8Da&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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a prohlyģ²m celou domacnost tu mŊ staŚik zve poŠ pit ļaj dostanu kus kolaļe sklad§ny 

shoubama a druhy s rybam piju ļaj a kusam mŊ nezvyklou krmi a slzy mi proudem teļou 

zoļi spominam na ten n§ġ kr§sny boģi dar a ty ļeske kolaļe o ty moje ģenuġko a vy ditky 

i Rodiļe smaly byste semy ale ne plakaly byste t§ke v poledne m§m bramborovou 

a kroupy vn² polevku. Trochu jak je un§s naloģene zely tady Śikaj kapusta kapusty 

a nakr§jene brambory nato nality Kvas s reģny mouky nevym sļeho to m§m druhou 

m²sku A na tŚet² jest takova kaġe ļerna nasl§adla do toho se nam§ļi chleba dosti mŊ to 

ġmakuje ļaj zvykem tady pŚi jedne m§le kosce cukru tŚeba deset hrneļku neb sklenic 

vypyl cukr maj ustech ļ§j pijou zkrz. Ļajnik je v prostŚed stole ze zaļ§tku sem nato koukal 

jaksi smutŔe zdalo se mŊ. To pŚitom nebudu moc byt ģiv ale zvykl sem sy hlad jest 

nejlepġ² kuchaŚ a poznal sem ģe mŊ v niļem neġid² jest to zde obvykla j²dla z vlaġtŊ StaŚik 

mŊ pŚeje ģe sem pry chudy totiģ hubeny abych kusal abych byl tl¼sty. ġpatŔe sme trefyly 

pr§vŊ maj² v rusku pŢst157 a oni ho drģej zpr§vnŊ namaġtŊn² maj lŔeny olej tomu Ś²kaj 

m§slo un§s pr§vŊ ho tak® ġetŚej Ŕekdy nakraji studene brambory a maj² ġpatne byli byv§j 

rozmoļene u n§s dav§me takov® prasatum. na ty brambory trochu nalej² a osoli to jest 

tady svateļn² jidlo kter®  pŚedkl§daj hostum teŠ mĨv§m k obŊdu a veļeŚi hraġkovou 

Polevku ktera mŊ dost chutna vych§zym snima doposud dosti dobŚe pomahal sem Śezat 

a ġtipat dŚ²vy nŊkdy d§m koŔum vody neb pŚinesu do kuchyŔe staŚik mŊ m§ zato r§d 

Śik§mŊ franŊk Ŕeco se smluvyme neb naġe reļ jest podobna sruskou maj² pŊt koni tŚi taģn² 

dvŊ dvoulety a mlady hospod§Ś m§ 2 taģni a dva mlady dvŊ kravy dvŊ telata pŊt ovci 

dvŊ prasata dvŊ zabyte tŚi ovce stary ma tŚi vŊtġ² dvŊ telata tŚi vŊtġi prasata a svyni 6 maly 

tŚi zabyly maj je povŊsene dvŊ velke a jednu ovci zabytou dobytek maj² vġechen na venku 

vedne vnoci nahazej tomu na zem slamu seno a uhrabky a to ģerou vodu koŔum nalejou 

do ģlabu zledu kravam teģ nŊkdy daj trochu teple doni ġrot vlastŔe co jim ostane na toku 

spodni mouku j²me my neb tady melou vġe na jednu mouku a doma ji toļej dŊlej teprve 

otruby seno maj² doposud na lukach v kupech jezdej pro nŊj kolik verst rano vstavaj moc 

brzo kdyģ jedou pro seno neb pro dŚivy pomahaj si Hodiny tu nemaj jest tu velk§ zyma 

moc snŊhu je n§s v ty vesnicy 40 deset ļechu ostatn² Pol§ci a rusyni chodime ksobŊ na 

besedu nejvyce k Duchoslavoj spy suġce na len neb svŊtnici nemohl spat poġtipaly ho 

 
157 Od 28. listopadu je v pravoslavn®m Rusku drģen ļtyŚicetidenn² pŚedv§noļn² pŢst. PŢst vrchol² 6. ledna. 

Lid® se mus² postit napŚ²klad od masa, ml®ka, vejc², sĨra a alkoholu. V§noļn² sv§tky v Rusku, 

https://www.cestovinky.cz/clanek/adventni-vanocni-zvyky-v-rusku-ponoreni-do-ledove-vody-proklate-

dlouhy-pust, cit. dne 31. ledna 2022. 

https://www.cestovinky.cz/clanek/adventni-vanocni-zvyky-v-rusku-ponoreni-do-ledove-vody-proklate-dlouhy-pust
https://www.cestovinky.cz/clanek/adventni-vanocni-zvyky-v-rusku-ponoreni-do-ledove-vody-proklate-dlouhy-pust
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moc ġtenice tady klopy158 tam m§me pokoj sme samy vypravujem jak se ktery m§ co dŊla 

m§me to asi stejn® Ŕektery lepġi Ŕekery huŚ tak se n§m pŚiblyģily naġe sv§tky usnesly sme 

se ģe si na ġtedry veļer sejdem Budem spoleļŔe ļaj pit koupily sme si mali zakusek cukr 

a oŚechy pospoleļne modlidbŊ zaļali sme tu chudiļkou ġtedroveļerni hostinu pijem ļaj 

slzi n§m teļou potv§Śi n§m starĨm voj§kum kterym tolik utr§p a bolu bylo sn®st ale ġtedry 

veļer tak tolik pro kaģdou rodinu kr§sny kaģde dite se na nŊj tŊġic a my Otcove od svĨch 

ditek Manģelek a Rodiļi pŊt mŊsicu vzd§leny na tak v daleke159 sybyŚi nemohly se ubranit 

bychom si zaplakali ukonġivġe naġi malou veļ®Śi vypravŊli kamar§di svoje pŚihody 

z vlaġte jest sn§my Kamar§d Pol§k jmenem Laġ²n ten n§s rozvesely umy mnoho povydek 

a humorystek zchazime se co je duchoslav je n§s 11 deset ļechu dv§ mlad² Kuģel§k 

a Z²tko ĻernĨ J§nik Sodomka160. sv§tky n§m utikaj  

na Boģ² Narozeni161 mel sem obŊt jak obyļejŔŊ nedŊl§me nic psal sem a jak 

obyļejŔe ġly sme besedova naġim sv§tk§m Śikaj m§te pr§znik pad§ tu sn²ch jest tu bez 

vŊtru ale sŔehu mnoho  

na ġtŊp§na162 sem brzo posn²dal neb un§s se brzo r§no vst§va do dne sou buchty 

upeļeny neb oni jezdi r§no moc brzi a odpoledne si lehnou j§ posn²n§ni vlezu na palandu 

eġtŊ spĨm m§me krom jidla a spani dobr® ļasy spĨme na prkn§ch ja m§m pod sebou kus 

c§ru co dav§j na podlahy a rozdŊl§m si ovļi k¼ģi pod sebe a pod hlavu take svoje katŊ 

a bluzu nato kuģi vedle m§m z§clonu tou vidim po saloŔe a nastul jak se voda v ļajniku 

vaŚ² tak volaj franik v staŔ ļaj pyt tu slezu d·lu du se umejt to jest zde zvykem PŚet 

kaģd®m j²dle si umejt ruce a pomodlit tady se kŚiģujou pŚed j²dlem a poŔem na mystŊ 

pozdravu kdyģ se pŚ²de do domu tŚikr§d se pokŚiģuji a poklon². Na stŊpana sem obŊdval 

jak obyļejŔe v nedŊly163 n§ġ domac² s Ŕekolika susedi jel spġenici do mlejnice jen 

30 verst164 Musim teģ napsat co kamar§di vypr§vŊli co skusily a vydŊly Kroulik vypr§vy 

 
158 Tj. ruskĨ vĨraz pro ġtŊnice dom§c². 

159 Toto slovo bylo nŊkolikr§t obtaģeno tuģkou. 

160 Dalġ²mi nejmenovanĨmi Ļechy jsou Jan Fikejz, Jan Kroul²k, Rudolf řeh§k, Jan Duchoslav a Frantiġek 

Huryta.  

161 Tj. Boģ² hod v§noļn². 25. prosinec 1914, p§tek. 

162 Tj. Sv§tek svat®ho ĠtŊp§na. 26. prosinec 1914, sobota. 

163 27. prosince 1914, nedŊle. 

164 Tj. 32 kilometrŢ. 
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jak naġe ataleryje165 bylo rozbyta zustalo 6 muģu 2 Patalion byl moc rozbyt neb se dostaly 

do kŚizov®ho ohŔe ze tŚech stran mnoho jich tam zustalo 4 Patalion dopad take tak jeden 

polak vypravy mŊl sem bratra u tŚinacteho166 ten zahnaly rusove do Śeky mnoho se jich 

utopilo a j²ne postŚilely jiny vypravy jak vydŊl granat urazyl jednomu nohu u tŊla jak 

vyletŊla zhuru jin®mu urazyla doln² ļelist a byl ģiv Ŕekery obŊ ruce jiny obŊ nohy na 

nŊkerych mystech bylo pole raŔenymy a mrtvolamy i mnoho koŔu padlych 

nabuqŚelié?é167 ty raŔeny Ŕekery zustaly dele bez pomoci Tak mnoho jinych pŚip§du 

mohl bych ps§t neb ta neġtaġn§ v§lka hroznych obŊti sobŊ vyģ§da teŠ v zymnŊ kor pslala 

ruzka kazeta novyny jak rusove pŚed naġ²ma rozstŚilelĨ most pŚez vodu potom nanŊ uŅaly 

ġturm hnaly je pŚez vodu ktery vylezly na bŚech. mantle se j²m lam§ly jak byly zmrzle 

a co ubohĨ vojaci kde se zahŚaly a kde oschly oto se ģ§dny nest§r§ tady ļlovŊk nem§ 

ģ§dne ceny 

v pondŊly168 pro po nevyspan² neb se veļer seġla svobodna chasa byly skoro 

dor§na tady Hoġ² hraly karty jedno dvacet169 o penize dŊvky pŚedly jedna Ņala brda na na 

zem na t®bychy170 a ja nemohl sp§t r§no mŊ daly nabrousyt n¼ģ potom mŊ staŚena nesa 

n¼ģ ukazuje bych ġel zan² myslim co semnou bude dŊlat kdyby to byla ģidovka tak bych 

zani neġel ale ona se dŚiv pokŚiģovala vedla mŊ klyvu tam mŊly maly tŚi prasatka abych 

je zakolil odbyl sem tu vraģednou pr§ci a je vypaŚil mysle na ty naġe masopusty Budely 

 
165 Artilerie, tj. dŊlostŚelectvo. Pojem: artilerie, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/ 

search.php?hledej=Hledat&heslo=artilerie&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 13. bŚezna 

2022. 

166 Nejsp²ġe se jedn§ o 13. pŊġ² pluk, kter®ho druhĨ a tŚet² prapor byl situov§n v OpavŊ, prvn² v polsk®m 

B²lsku a ļtvrtĨ v KrakovŊ. 13. pŊġ² pluk byl souļ§st² 1. arm§dn²ho sboru, a tedy byl urļen pro boj na Haliļi.  

Ģe se jedn§ o tento pluk, usuzuji d²ky tomu, ģe 82 % tohoto pluku tvoŚili Pol§ci. 13. pŊġ² pluk, velkavalka, 

dostupn® z: https://www.valka.cz/Pesi-pluk-c-13-t47196, cit. dne 13. bŚezna 2022. 

167 Konec slova o 1-2 znac²ch. 

168 28. prosince 1914, pondŊl². 

169 Tj. jednadvacet, karetn² hra jinak zvan§ ĂOko bereñ. C²lem hry je pŚibl²ģit se souļtem hodnot karet 

k ļ²slu 21. Pojem: jednadvacet, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=jednadvacet&sti=EMPTY&where=hesla&hsubst

r=no,  cit. dne 5. ¼nora 2022 

170 Tj. tepich, tj. vĨraz pro koberec. Pojem: tepich (t®bich), Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro 

jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=t%C3%A9bich&sti=94542&where= 

hesla&hsubstr=no,  cit. dne 4. ¼nora 2022. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/%20search.php?hledej=Hledat&heslo=artilerie&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/%20search.php?hledej=Hledat&heslo=artilerie&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://www.valka.cz/Pesi-pluk-c-13-t47196
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=jednadvacet&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=jednadvacet&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=t%C3%A9bich&sti=94542&where=%20hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=t%C3%A9bich&sti=94542&where=%20hesla&hsubstr=no
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mŊ dopŚ§no doma a pŚatel okusit naġeho ļesk®ho masa a tŊch chudtnĨch171  j§ternic. tady 

mnoho masa nesnim vysej na sypce 2 prasata a jedna ovce a tŚi eġte bŊhaj tady sou moc 

m§le a nekrmene ani na prst nejsou tluste velke tady p§Śej jinak udŊlaj oheŔ prase otaļej 

kdyģ se op§ly daj naŔe ovesny slamy a sednou naŔe potom teprve paŚ² kr§vy si take 

zabyjou ty sou tak velk® ģe ji jeden celou slyknutou unese mus²m t®ģ podotknout ģe by 

sem na sybyŚ mŊli jet naġe ģenske zvlaġtŊ ty par§dne se ostaly by koukat na ten 

jednoduchy ustroj skladajici se srub§ġky totiģ koġile a asi jedne sukni fylcovych pod 

kolena baļkor a koģisku u muskych teģ rubaġky kterou nosi ven na kalhotech koģich 

chloupatou ven i vnitŚku beranici. Obyly zde mlatŊj svezou ke vsy172 do stohu a maji 

takov® suġ§rny tam obyly pŚet mlacenim narounaj dole podn²m zatopy a usuġi vedle maj 

mlat Polijou takovy mlat velky vodou a led dady zustane st§le neb tady moc mrzne a vejde 

se aģ 150 snopu nato dou r§no brzo udŊlaj oheŔ pŚitom ml§tŊj obyli se lehko ml§ti neb 

jest moc suche take sem mlati pomahal Fikejzou hosp·daŚovy neb chazajovy tŚema on 

porusku my po ļesku ml§tŊj zde take maġinama zapŚaģeny maj dva p§ry koni a je u toho 

ale dvacet lidu ģenske nenlatej jen musk® ģenske maj² domastnost. Zaļin§j tady byt tuh® 

mrazy o kterych sme doma slych§v§ly jak na sybĨŚi mrzne mŊ omrzly tv§Śe a nos 

zakazuje n§m zyma besedy a doma jest dlouh® sedŊt nic nedŊlat poŚ§d spomin§m na domu 

na dŊti dom§ci Syn m§ dv§ hoġi asi jak n§ġ L§diļek a Vaġ²ļek bĨvaj un§s poŚ§d dov§dŊj 

ļasem se na nŊ div§m smutŔe mysle na v§s drah® d²tky.  

Tak se n§m pŚiblĨģil Novy rok starĨ sme oslavyly pohromadŊ besedou a vnoci 

doma mŊ probudil r§mus myslel sem ģe se p®re starĨ rok snovĨm a on zat²m dŊda vyplacel 

vnuļku proto ģe pŚiġla dlouho zbesedy Ļas n§m ut²ka zde dosti sme tu uģ pŚez mŊsyc maj² 

za n§s dost§v§t peŔ²ze ale dosud nic nedostaly sou Ŕektery nato mrzuty d§vaj n§m zn§t 

ģe n§s ģivej zadarmo maj² dostat 25 neb 26 kopejttek MŊ173 staŚik vzal ģe se ustrnul nad 

rodinou kde sem mŊl ģ²t ģe jest chud§ ģe bych nemŊl kde leģet maj² male dŊti a jest tam 

zima teŠ ho to skoro mrzy ģe mŊ vzal ļasto mŊ to Ś²ka ģe mŊ krmy zadarmo, ale proto ja 

nemohu nanŊj naŚ²kat on mŊ pŚeje co j² s§m to m§m t§ke jeho vnuk t§ke ale ģenske ty 

ratļ² samy se napapaj n§ġ staŚik nemus² myt voj§ka na zdravu on jest na vejmŊnku ale 

hospodaŚstvy174 m§ vŊtġ² neġ Ml§dy hospod§Ś tady m§lo utrģej kr§vy sou 35 aġ 60 rublu 

 
171 ĂtnĨchñ nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 

172 Toto slovo bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 

173 Ăeñ bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 

174 H§ļek nad ĂŚñ a Ăstvyñ bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 
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koŔe za roļka dal 19 rubl starġ² 30 40 aġ 70 ï 80 rubl. Ovce stara 3 a 3 1/9 rub jehŔe 

1 aġ 1.20  

m§me ġtŊdry veļer175 zdrava jako jako jindy p¼st po veļeŚi dŊlaly maliļke 

placiļky skladaly je sekanĨm masem176  

rano na Boģi Nar.177 je vaŚily a to sme mŊli sn²d§ni a ļaj s ml®kem V poledne sme 

mŊly polevku masovou a peļene sel§tko ļaj s mlekem a tvaroch ten byl zmrzly k ļaji 

myvaj tak® cukrovy.  

Na ġtŊp§na178 snidaŔe jak pŚed tim v poledne byla hostina mŊly n§vġtevu pŚijel na 

sv§tky starĨho synovec slouģil u vojska v Tumeni jako post179 u naġ²ch voj§ku na stole 

bylo maso vepŚove peļena ryba v buchtŊ sulc kol§ļe ļaj ml®ko cukrovy a oŚechy ktere 

pŚi kaģde hostiŔe sou na stole sou asi jako un§s bukvice ty louskaj pŚi ļaji pŚitom vedou 

humor tady se ji vġe dohromady t§k® maj² pyvo ktere si samy vaŚej dosti n§m ġmakuje 

tak® sem pozv§n ke stolu ale oni m§lo jedly jen louskaly oŚechy vlastŔe byly najedeny 

pŚet obŊdem j§ se byl na besedŊ tak sem byl nucen byt zdvoŚilĨm zatim bych to skoro 

snŊd s§m odbyl sem obŊt v ļaj² po obŊdŊ Vojak mŊ vypravoval vo vojnŊ ģe ma pŊt dŊti 

ģemu je 44 roky ģe un§s mus² narukovat do pades§ti roku180 ja sem m§lo mu rozumŊl tak 

se domŊ zamyloval ģe mi hladil po hlavŊ a hubyļku mŊ dal i ruku me pol²byl v duchu 

sem se mu sm§l byl to dobry ļlovŊk Znaġ² drevni douf§m ģe mŊ to moje ģenuġka odpusti 

huŚe by bylo kdybymŊ r¼zka l²bala. PŚ§telsky se semnou rozlouļil pŚ§l mŊ vġe dobre a 

ġtasn® navr§ceni kmym nejmylejġ²m. Veļer zato mŊ vynahradily mŊl sem maso vepŚov® 

v polivce teģ peļene ale zase nemohl sem toho mnoho snist neb ģaludek jest slaby stoho 

pŚedoġl®ho j²dla.  

 
175 6. ledna 1915, stŚeda. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 24. prosince 1914.  

176 Veļer na ĠtŊdrĨ den konļ² ļtyŚicetidenn² pŢst. V§noļn² sv§tky v Rusku, https://www.cestovinky.cz/ 

clanek/adventni-vanocni-zvyky-v-rusku-ponoreni-do-ledove-vody-proklate-dlouhy-pust, cit. dne 31. ledna 

2022. 

177 7. ledna 1915, stŚeda. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 25. prosince 1914. 

178 8. ledna 1915, stŚeda. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 26. prosince 1914. 

179 Tj. poġŠ§k. 

180 V Rakousko-Uhersku se v t® dobŊ rukovalo po roļn²k 1872, tedy do 42 let. Hranice na 50 let byla 

rozġ²Śena aģ v kvŊtnu 1915. Mobilizace a povol§n² za v§lky, velkavalka, dostupn® z: https:// 

www.velkavalka.info/wiki/ doku.php?id=mobilizace cit. dne 5. ¼nora 2022. 

https://www.cestovinky.cz/%20clanek/adventni-vanocni-zvyky-v-rusku-ponoreni-do-ledove-vody-proklate-dlouhy-pust
https://www.cestovinky.cz/%20clanek/adventni-vanocni-zvyky-v-rusku-ponoreni-do-ledove-vody-proklate-dlouhy-pust
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v Sobotu181 m§me zase sv§tek182 nevym j§ky ale mam se dosti dobŚe musĨm take 

napsat jake maj² z§b§vy svobodna chasa sejde se do jedny kuļi tam sedi holky kolem 

a hoġi kraji na harmonyku spĨvaj pŚijdou i pŚijedou z okoln²ch vesnic chasa a tam se bavy 

spoleļne ale snaġ²ma zabavama se to ned§ pŚirovnat druhy den sem ġel okolo tak sem tam 

vlez s Fykejzem z praskl sem ruce nad tou d²rou to ģe m§ byt pro zabavu; uŔas obyvaj 

lepġi prasata tam nebyla podlaha smeti pod kutka Tady sou vĨce neģ o 50 roku pozadu 

zajici sou tu byle poln² a nejedi je holuby tak® nejedi m§me ponov®m roce rusk®m zima 

jest m²rŔejġi  

15steho183 ledna naġeho rukovaly tady lezervysti tady je odvedou nechaj je doma 

ani je nevycviļej jen do v§lky je vezmou a teprve vycvyļej take v naġi vesnici 

tŚi poluļence musely rukovat sou starġi pŚes tŚicet roku vydŊl sem take jak184 smutne 

a dojemne louļeni jejich o rodinamy bylo nemohly sme se na ty dŊti ani divat jak je tiskly 

do n§ruļe ten pl§ļ jejich ģen pŚipomnelo na naġe louļeni smoj²ma nejdraġġ²ma ġly sme 

Duchoslavoj za chvĨly pŚines kamar§d J§nik Kroulikoj dvŊ psani a pouk§zku na 35 rublu 

Duchoslavoj take psani s velikou touhou sem take ļetl nahlas co asi jak to un§s vypada 

sdojmem Duchoslavov§ piġe jakou radost mŊli vġecky kdyģ zvŊdŊly ģe sme ģivy divniy 

n§m jest ģe sme psaly zaroveŔ n§m nic nedoġlo Sme pŚece spokojeŔŊjsġi ģe vĨte on§s d§ 

B¼ch ģe jednou tomu konec pŚece bude.185  

Tady tak® svŊtŊj vodu na tŚi kr§le186 vykopou na ģece v ledu jamu aģ k vodŊ dou 

v pr¼vodŊ sp²vaj spŊv§ci a dŊti k tomu vysviļeni, nesou obrazy svatych a korouhve 

musky i ģensk® postavŊj okolo ty jamky KnŊģ po jej²ch Pop187 m§ vyklat a posvŊti vodu 

v Śece a pak ji nab®re do kalichu cestou sp§teļn² do chramu po ruzku C²rkve kropy lidi 

zde nech§v§j lib§t KŚiģek v Kostele jako un§s po tŚech Kr§lich maj Sv§tek sv. J§na 

KŚtitele Zima jest po vanoļn²ch ruskych sv§tcich myrŔejġi ale p§da sn²ch ten tu ost§va 

l®ģet jest ho uģ tu mnoho ale vŊtry jak un§s tu nejsou  Starostovy zemŚelo maliļk® 

dŊvļ§tko doma urobyly samy jemu truhliļku jenģe jinak neģ un§s uŚizly ġpalek rozpoltily 

 
181 9. ledna 1915, sobota. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 27. prosince 1914. 

182 Na tento den se mi nepovedlo naj²t ģ§dnĨ ruskĨ sv§tek. 

183 15. ledna 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 2. ledna 1915. 

184 Teļka nad Ăjñ a Ăakñ byly nŊkolikr§t obt§hnuty tuģkou. 

185 Dne 18. ledna v pondŊl² zaslal Frantiġek Huryta sv® rodinŊ dopis. Viz pŚ²loha ļ. 21 a ļ. 22. 

186 19. ledna 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 6. ledna 1915. 

187 Ăoñ bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. 
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ho vydl§baly v nŊm plac pro to dŊcko a zase to daly dohromady samy ġly vykopat tomu 

hrobeļek maji maji hŚbitov V jin® vsi jest tam teģ jej²ch Pop tot®ģ KnŊz ten za 35 kopejtek 

vykropyl hrobeļek.  

Dvac§tyho patyho188 ledna rozlouļil se sn§m n§ġ kamar§t byl n§m starġ²m 

v Tumeni a dobry druh umŊl n§m teģ kr§til n§m dlouh® chvĨle svĨm vypravov§n²m ģe 

svĨch skuġenosti delġ² ļas rady naŚ²kal na ģaludek bylo to poŚ§t horġ² tak odebral do 

nemocnice v tumeni. byl bez peŔez tak sme sloģily se daly mu 78 kopejtek by si mohl 

nŊco koupyt. Jezdi sem take ģeniġi za nevŊsty ale jin§ke tu m§j² zvyky neģ un§s nevŊstu 

si mus² Ģenich koupit jeli Otec NevŊstin bohatļ² mus² zan² dat vĨce aģ 100 rublu podle 

toho jak se umluvy Matka nevŊstŊ podle majetku pŚida kr§vu a nŊjakou ovci Svadbu 

nemohu popsat neb mŊ ģ§dny nepozval Ale b§by dovedou Ģenicha chvali i haŔ®t jako 

un§s. N§ġ ml§dy hospod§Ś prodal kravu stelnou za 37 rublu koupyl za 20 robl  

V p§tek dne 5 unora189 kn§m se vr§til n§ġ kamar§d Janik zdr§v z nemocnice pŚines 

nam ļesk® noviny kter® sme sradosti pŚijaly neb sme Ļesk®ho p²sma skoro 5İ mŊs²ce 

nevidŊly a na pŚivyt§ni jeho n§hodou sme mŊly malou hostinu. pŚipravyly sme sy zajaļi 

hody a vġem n§m dobŚe chutnalo ruskĨ polni a lesni byly zajic ke kter®mu sme pŚiġly 

u n§s v Ļech§ch nedovolenĨm spusobem spŚ§nim by takovĨch uġ§ku mohly vyce obŊsit  

v Sobotu190 se rozlezla zpr§va ģe dostanou za n§s penize cela zolotov byla na 

nohou, vyce neģ kdyby pŚijel Ŕaky velko Kn²ģe to bylo bŊh§n² sem a tam se strachem 

ļekaly Chazajove i ģeny jej²ch jak to dopadne neb n§m a j²m jejich i n§ġ Ofic²r Śikaly ģe 

dostanem samy penize do rukou a samy si podle jak n§s ģivyly j²m je vyplatily v tom byl 

velkĨ rozdil dostaly na n§s do nov®ho roku 22 kop od noveho roku 23 kop na den  

V nedŊly dne 8/2191 mŊly sme posledn² Masopustu k sn²dani sme mŊly zmasa 

v poledne i veļ®r maso tyden prvni jmenuj² maslenka192 mohou j²sti zml²ka mastit 

 
188 25. ledna 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 12. ledna 1915. 

189 5. ¼nora 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 23. ledna 1915. 

190 6. ¼nora 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 24. ledna 1915. 

191 Spr§vnŊ by mŊlo bĨt 7. ¼nora 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 25. ledna 1915. 

192 Maslenica je sv§tkem louļen² se se zimou a pŚiv²t§n²m jara. V nedŊli si vŊŚ²c² mohou d§t naposledy 

maso a n§sleduj²c² dny v tĨdnu dodrģuj² rŢzn® tradice napŚ. jeģdŊn² na san²ch nebo poŚ§d§n² pŊstn²ch 

soubojŢ. P²j² medovinu a j² palaļinky. Sv§tek konļ² v nedŊli, kdy se veļer p§l² straġ§k ze sl§my. 

BREJTROVĆ, Michala. Rusk® sv§tky a tradice v souļasn® dobŊ, bakal§Śsk§ pr§ce obh§jena na katedŚe 
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m§slem a koupyly male ryby ġtiļky i velke l²ny m§le zap®kaj do buchet c®le jen ģe je 

vykuchaj velk® vaŚej jak jin® maso v polevce j§ sem d§l ryb§m kvinde neb mŊ to 

neġmakovalo a dyģ za n§s dostaly pen²ze tak sme si mohli sn§s vybrat mŊ vaŚily maso 

vepŚove konec m§slenky mŊly tŚi sv§tky a v pondŊly jak un§s druh®ho unora.193 v nedŊly 

mŊly velkou slavnost maslenkovou udŊlaly si takove udŊlaly si takove skluzavky m§le 

i velke jezdily na saŔkach pŚitom hr§ly na harmonyky i navelkĨch san²ch koŔmo mnoho 

j²ch se j²ch sjelo u jedne vesnice luļinky194 potom jely za sebou skrze naġi ves do 

kolubovy195 v plnem trysku mlad§ chasa i ģenaty manģele saŔe maji zde take pŊkne ale 

jinaļi neģ un§s narec na Śece za sadily do ledu vosokou tyļ na hoŚe daly Ŕ§ke pen²ze kt®re 

kdo tam vylezl si mohl nechat dŚ²ve jin§ leta davaly tam v²no l§hev teŠ za ļas v§lky jen 

vġechen truŔk zak§zany i pĨvo se neprod§v t§dy i dŊti se vozily s koŔma na sanich veļer 

sp²valy a pocelou maslenku se navġtŊvovaly tady Śikaj hostit tak se tu ukonļil masopust 

a mŊ pŚitom tak je ļasem teskno smutno k nevypsani uģ n§m se na sedmy mŊsice co sme 

z domu pryļ co sme od svych na svŊtŊ nejdraģġich rodin tak n§silŔe ottrŚen² nevĨme jak 

dlouho tu mus²me eġtŊ byt ve dne i vnoci spom²n§m nav§s moje d²tky na tebe drah§ 

manģelko i vy staŚi rodiļe budeli mŊ dopŚ§no v§s a sv§my tŊch nŊkolik roku naġeho ģ²ti 

spolu se tŊġiti a jeġtŊ tak staġtny bĨti jak sme byly anŊģ sme toho poznaly. Slze semy 

proudem Śinou s oļ² pŚi spomince kdy spokojeŔe sem mezi v§mi ģil ġtesti nam pr§lo a co 

bŊdnĨch chvyl proģyt mŊ bylo Losem od v§s pryļ tŊch velkych marġu ġpatnych noclehu 

a v boji kde sem kaģdou v teŚinu ļekal smrt neb tolik ubohych kamar§du padlo ĠtŊsti mŊ 

pŚ§lo diky Bohu a Matce Boģ². By byl sem zachr§nŊn Padl sem do zajeti kde n§m bylo 

zase mnoho str§d§n² proģit aģ sme se dostaly na mysto kde zase sme se musely podrobyt 

vġemu pron§s nezvykl®mu ģivotu a v strachu o ģivot neb i zde tak daleko vzd§leni od boje 

mnoho ubohych voj§ku zemŚelo nemoci a podlehlo raŔeni zde v Tumeni tolik 

zmraļenych Narodu od stŚel a omrzlych udu unir§ ·ch tŊch n§Śku jejich · jak ġtasny je 

kdo zdr§v i ja mezi n²my. Daly n§s na vesnice kde se n§s b§ly. ach ty j²dla ktere n§m 

pŚedkl§daly zprva ģaludek se n§m obracel musely sme zvyknout jidlu i lidem kter® sou 

vŊtġinou dobre povahy ale moc pozadu zvl§ġtŊ t sjejichma postama kt®re sou kr¼t® my je 

 

slavistiky Filozofick® fakulty Univerzity Palack®ho Olomouc, 2014, str. 33 a 34, dostupn® z: 

https://theses.cz/id/p0wlp6/bakalsk_prce_-_Michala_Brejtrov.pdf, cit. dne 20. ¼nora 2022. 

193 Tj. Hromnice. 

194 Tj. obec vzd§len§ 6 kilometrŢ jihovĨchodnŊ od obce Zolotova. Viz pŚ²loha ļ. 80. 

195 Kolobova je dnes existuj²c² obec leģ²c² 2 kilometry jihovĨchodnŊ od Zolotovy. Zd§ se, ģe nejdŚ²ve museli 

projet Kolobovou a aģ pot® do Zolotovy. Viz pŚ²loha ļ. 80. 

https://theses.cz/id/p0wlp6/bakalsk_prce_-_Michala_Brejtrov.pdf
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nechceme drģet aposŔ ml®ko jim s ļajem. Telata tady nechaj s§t 3dn² po oteleni kr§vu 

vyģenou ven jen j² pouġtŊj kteleti co by se napylo po tŚech dnech kr§vu pod kouŚej a teleti 

d§vaj pit mleko s rozmoļenym chlebem. maji je zavŚen® sou take myzern®. Tak® svynŊ 

mila sedum sedum pras§tek na venku jako pes v boudŊ a ģ§dne nezmrzlo svĨnŊ se poloģi 

na sn²ch a ony j² dŢdaj. ģ§dne neschromne  

Prvn²ho bŚezna196 sem trochu onemoļnel. tŚi dn² sem pyl jen ļaj trochem ml®ka.  

Ļtvrtyho bŚezna197 Duchoslavova Chazajka n§m Śikala bysme j² zakolyly prase 

kter® se protrhlo ja sem na Ŕem vykonal ortel smrti skam§r§dy smeho prohledly a ģe ho 

sn²me honem do lesa na dŚevo svym sme nad ohŔem op§lily a opaŚily po rusku nitŚnosti 

sme daly vran§m ktere sou tu krotke jak un§s holuby.  

pat®ho198 sme pekly na takov®m st§rem plechov®m pek§ļi s kter®ho se mejou 

rusove a ruzky take tŚeba zadnici znouze sme to vyļistily. chutnalo nam vġem maso 

vyborŔe s pŚ§n²m by takovĨch PŚ²padu bylo vĨce. dobr§ n§lada n§m nechybŊla a humor 

ale Ļeske pyvon§m sch§zelo ŔekterĨ si pŚ§l puntik slyvovice zatim sme r§di ģe nehoda 

n§m dopŚ§la aspoŔ maso na ļtyŚi obŊdy tak n§m ten ļas dosti utika. 

ruskyho 28 unora199 pŚiġel kemŊ na fatŊru jeden mlady Ļech Kuģel§k byl tu jen 

pŢl mŊs²ce nelibyla se mu u n§s strava ġel na stary mysto ja bych nerad v tom handloval  

29 bŚezna200 dostal sem zdomu kartku kter§ mŊ velice potŊġila 

26 bŚezna201 zabylo vlese dŚevo Fikejzova Chazaje prvn²ho dubna ho pochovaly 

ģe nebyl zaopatŚen svatosti ani pŚedtim u spovŊdi musela byt na nŊj komys a doma kaģdou 

noc musela byt unŊj str§ġ Ŕekdo tam musel sp§t. karavule202 to jen kdyģ zemŚe 

nepŚirozenou smrti. 

 
196 1. bŚezna 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 13. ¼nora 1915. 

197 4. bŚezna 1915, ļtvrtek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 16. ¼nora 1915. 

198 5. bŚezna 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 17. ¼nora 1915. 

199 13. bŚezna 1915, sobota. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 28. ¼nora 1915. 

200 29. bŚezna 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 16. bŚezna 1915. 

201 26. bŚezna 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 13. bŚezna 1915. 

202 Tj. rusky str§ģ, hl²dka. HoreckĨ zpravodaj, ļ²slo 5, prosinec 2001, dostupn® z: http://www.horky 

ulitomysle.cz/soubory/download/8_c-05-2001-prosinec.pdf, cit. dne 6. ¼nora 2022. 
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9 dubna203 dostal sem pen²ze zdomu 9 rubl 70 kop 

Mus²m pŚipsat opŊt nŊkolik Ś§tku zima n§m utekla pŚity zah§lce pr§ci sme Ś§dnou nemŊly 

oni Chazajove neradi plati A mi za darmo stratily sme klyļ ot pr§ce a bolek ruce ja sem 

den ml§til na maġiŔe za 60 kop na dŚivy sem vyŅal 1 rub 50 jaro zde jest pohodlne dosti 

teplo. dlouho tu nesejou maj² strach zmrazu a sou lenoġi potom maji hospod§Śsk® naļini 

celkem ġpatne pŢda jest zde velice dobr§ hnŢj na pole a luka nevory peŔez tu maj² jako 

ģ§ba vlasu ale kdyby to dŊlaly tak jak un§s dosti dobre se jim by se vedlo kdyģ jim nŊco 

r§dime tak tomu nechtŊj rozumŊt neb daj zapravdu dŊlaj podle sv®ho sejou zaļ§tkem 

kvŊtna naġeho eġte m§lo ŔekteŚi kamar§di pomahaj sejt kde nejsou muģti. my chodime 

do lesa na ġpac²r ale je tu ousko podivat do lesa jaky nepoŚadek tady sk§ci strom u sekne 

vrch sklonikama nechato leģet to dŊla kaģdy tady hnije dŚivy za kt®re jest un§s mnoho 

peŔez take sme strilely zajici Kroulikem A řehak s Duchoslavem je pŚipravovaly. dnes 

sme si udŊlaly s n§divkou mlad® vr§ny ktere sme vybraly a u Fikejzovy hospodynŊ 

u pekly nesmŊl otom ģ§dny vŊdŊt neb tady je velyky pohan kdo ji vr§ny ktere a zajci mŊ 

chazaj Śikal ģe semnou nebude jist zjedny mysky ja mu otpovŊdŊl aby mŊ daval zvl§ġt jist 

bavyme se jak muģem204 pŚitom ale nezaponyn§me na v§s drah® rodiny m§me dnes sv§tek 

sv. Jana kterĨ je muļednik Ļeskym spomyn§m ģe mnoh® rodiny oplakavaj sv® dr§he 

Syny Manģele a Otce ģe podobnou smrti kdes dokonavaj neb dokonaly 

v Zolotove na smrt Jana Nep. 16 kvŊtna 1915  

Doļkaly sme se sv§tku svatoduġnich205 na sybĨŚi kter® sou un§s tak kr§sne vļecko 

kvŊte a voni  

Tady m§ji sv§tky delġ² od p§tku do poŔdŊlka v sobotu CisaŚovo narozeni206 

v nedŊly207 NejsvŊtŊjġi Trojice z§roveŔ slavŊj jako pouŠ. pekou take kol§ļe z bĨle mouky 

maso jen ryby koupŊj skter®ma skladaji takove kol§ļe jak un§s stvarohem tady tomu Śikaj 

pyrohy ja je nejim m§m se dosti uch§zej²ci DŊduġek jest dobry starucha ļasto dostane 

 
203 9. dubna 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 27. bŚezna 1915. 

204 Toto slovo bylo nŊkolikr§t podtrģeno tuģkou. 

205 Toho roku pŚipadaly svatoduġn² sv§tky na 23. kvŊtna 1915. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 10. kvŊtna 1915. 

206 Zde nen² myġlen c²saŚ rakouskĨ Frantiġek Josef I. ale ruskĨ imper§tor Mikul§ġ II.  Mikul§ġ II. se narodil 

18. kvŊtna 1868. 18. kvŊten roku 1915 vġak pŚipadal na ¼terĨ. Je moģn®, ģe tyto narozeniny byly slaveny 

pozdŊji, a to na zm²nŊnou sobotu 22. kvŊtna.   

207 19. kvŊtna 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 5. kvŊtna 1915. 
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odnŊj huby by mŊ v pravy ļ§s a dobŚe krmyla ona jest trochu skoupa pŚitom dosti hloupa 

na jeji ļistotu nesmym koukat ļlovŊk zvykne i ġibenici.  

v sobotu208 mŊly slavnost tu poŚ§daj dŊvļata sejdou se z vukolnich vesnic chodi 

pruvodem ve ļtyrech za sebou po cely vesnici hoġi za n²ma kdo m§ pŊkny vozik a konŊ 

take jezdi zaroven a spivaj kaģdy kery vyc a jak umy take se tu popraly letos Śikaj ģe jest 

vġechno mirnŊjġi ģe neni vino tady ģadne lihovyny ani pyva se nesmy prod§vat ani pit209 

vaŚi se tu samy pyva Aby se mohly pŚece poŔem opit davaj doŔeho tabak pro n§s jest to 

velka vyhoda ģe nemohou pit neb by to zde sn§my spatŔe dopadlo mŊ Śikaj kdyby tu bylo 

vino ģe bych tu nemohl byt chazaj stary take r§d se napyl potom to vyhnal ze staveni 

a nad§val po ulici lidem kdyģ vystŚizlivŊl zase je odprosil  

Dne 30 kvŊtna r§no brzo n§s budi rusky vojak robata vstavejte v 7 ļasli budem se 

ubyrat neradi sme to slyġely neb sme byly tam tady zvykly Fykejze neradi pustily mŊ take 

chtŊly n§s sp§tky r§no sme posnidaly sn²ma se vypoŚadaly ozlouļily plakaly on§s 

osm hodin sme vyġly na ġtaci pŊġky tam sme ļekaly na vlak do ļtyŚ ļasu odpoledne pro 

n§s nemŊly vozy musely sme pŊġky pŚiġly do dŚevni Skorodum210 tam sme mŊly nocovat 

S Fykejzem sme ġly do jednoho domku sp§t zvaly nas k veļeŚi najedly a vyspali sme se 

dobŚe  

rano zase n§m daly Ptaly sme se co budou cht²t chazajka n§m Ś²kala ģe darmo nam 

to dava z ochoty podŊkovaly sme tŊm dobr®m lidem ubyraly sme sem d§le tam sme se 

zjednaly povozy pro naġe raneļky kdo chtŊl za pul rubl. ho vŊterch jich dovezly do 

Tumeni dost sme tŊġko doġly 

 
208 29. kvŊtna 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 15. kvŊtna 1915. 

209 Ăitñ bylo nŊkolikr§t obt§hnuto tuģkou. Prohibice v Rusku pod n§zvem ĂSuchĨ z§konñ byla vyhl§ġena 

carskĨm dekretem Mikul§ġe II. a platila od 31. ļervence 1914 do roku 1925. PŢvodn²m z§mŊrem mŊlo bĨt 

zabr§nŊn² dostupnosti alkoholu pro mobilizovan® voj§ky, avġak n§sledkem byly nepokoje (jiģ v srpnu 1914 

bylo napadeno 230 obchodŢ s alkoholem), 300 tis²c nezamŊstnanĨch, popularita jinĨch omamnĨch l§tek 

(zejm®na kokainu, opia a heroinu) a masivn² produkce dom§c²ho alkoholu tzv. samohonek. NepŚ²mĨm 

dŢsledkem byla i revoluce v roce 1917. Bolġevici prohibici roku 1925 zruġili za ¼ļelem vŊtġ²ho zisku a rŢstu 

st§tn² ekonomiky. Prohibice v Rusku se znovu opakovala v osmdes§tĨch letech 20. stolet² a mŊla za 

n§sledek takt®ģ p§d reģimu. Prohibice v Rusku, RUSSIA BEYOND, dostupn® z: https://www.rbth.com/ 

arts/2014/08/18/when_the_tsar_banned_booze_37603, cit. dne 13. bŚezna 2022. 

210 Skorodum byla dnes jiģ neexistuj²c² obec vzd§len§ 16 kilometrŢ vĨchodnŊ od Zolotovy. Mapa cesty 

Frantiġka Huryty ze Zolotovy do şumeni viz pŚ²loha ļ. 80. 

https://www.rbth.com/%20arts/2014/08/18/when_the_tsar_banned_booze_37603
https://www.rbth.com/%20arts/2014/08/18/when_the_tsar_banned_booze_37603
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Na sv§tek nejsvŊtŊjġi Trojice211 sme mŊly velyky marġ V poledne sme obŊdvaly 

PrevevolnŊ212 koupili sme si mleko a chleba na kraji vesnice Hurita Fykejz Sodomka Ġly 

sme do vesnice tam bylo lidu na venku tu nam jedna chazajka Śika potte robata kemŊ na 

obŊt nevedŊly sme jestly za pen²ze neb darmo ġly sme stavŊly samovar a my sme si zat²m 

vypraly onuce213 a ususily a nohy umyly sluġŔe sme se najedly jen nam chv§lyly astryj§ci 

jaky byly unich smyrny za obŊd zase odn§s nic nechtŊly cestou nam na vesnici d§valy pyt 

kvas vŊtġinou soutu dobŚe l²ce sveļerem sme doġly do Tumeni214 daly nas zase do 

kuģelovni co sme byly dŚ²v bylo zde mnoho zajatcu SjiģdŊly se zvesnic  

v pondŊly215 nas rozdŊlyly podle narodnosti pt§me se jeden druh®ho co sn§my 

budou dŊlat kam n§s poģenou rychtujou transporty posylaj je pry ģ§dny nevy kam smutne 

podivani je naty ubohe raŔeny nemaji jednu nohu jeden obŊ a takovych uboģ§ku bude na 

tisice  

11. ļervna216 nam bylo hl§ġeno ļechy ven vġechno sebou bylo n§s 300 byly sme 

r§di ģe dem pryļ neb tady bylo mnoho z§pachu se z§chodu Śikaly n§m ģe pudem na dr§hu 

pracovat nektery se tŊġily ģe jest mĨr za vedly n§s na loŅ a jely sme proti vodŊ 210 verst217 

2.2.5. V Turinsku  (12. 6. ï 29. 8. 1915) 

12 veļer218 n§s vylodily na bŚech asi 2 versty219 od mŊsta Turynska220 kde se 

stavŊla tŚeti rok ģelezna dr§ha zavedly n§s na noc do dŚevednĨch baraku ale ģ§dny sme 

nemohl spat pro mnoho kom§ru. na kt®re je zdejġi sybyŚ moc bohata sme sdnich opuchly 

 
211 Nejsp²ġe se jedn§ o nedŊli 6. ļervna 1915. 

212 Perevalovo je obec vzd§len§ 16 kilometrŢ vĨchodnŊ od obce Skorodum. Viz pŚ²loha ļ. 80. 

213 Tj. kus l§tky, kter§ slouģila k ovinut² chodidla do obuvi. Pojem: onuce, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® 

z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=onuce&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=n 

o, cit. dne 13. bŚezna. 

214 Viz pŚ²loha ļ. 80.  

215 7. ļervna 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 25. kvŊtna 1915. 

216 11. ļervna 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 29. kvŊtna 1915. 

217 Tj. 223 km. Skuteļn§ vzd§lenost po Śece Tura mezi şumen² a Turinskem je vġak 260 kilometrŢ 

(resp. kvŢli vylodŊn² 2,132 kilometry pŚed Turinskem je celkov§ vzd§lenost pŚibliģnŊ 258 kilometrŢ). 

218 12. ļervna 1915, p§tek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 30. kvŊtna 1915. 

219 Tj. 2,132 kilometrŢ. 

220 Turinsk je mŊsto vzd§len® 150 kilometrŢ severoz§padnŊ od mŊsta şumeŔ. Mapa cesty Frantiġka Huryty 

z şumeni do Turinska viz pŚ²loha ļ. 81. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=onuce&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=n%20o
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=onuce&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=n%20o
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a moc to ponich svŊd² teŠ se n§s drģi vġecka neŚest vġi blechy tŊġily n§s ģe bude brzy 

konec nen² ģ§dna n§dŊje  

Tady je den moc dlouhy 15 ļervna221 sme zaļaly pracovat navaģely sme n§sep 

15 metru vysoky jedni vozi skoŔma hl²nu jedni rychtujou ġ²ny dr§hu my s Fikejzem v part 

nahl§d§me na voziky hlinu kterou vozi maġina po n§spŊ tam dr¼ha parta skl§da tak se 

mŊn²me v stav§me r§no ve tŚi hodiny pul ļtvrte deme dopr§ce pracujen do 8 hodin druha 

parta od 8smy do pŢl jedny zase ta prvn² nastoupy do pŊti. Druha od 5pŊti do devyti nekdy 

dele. pr§ce jest to tŊġka pro net Ŕektere moc obtiģna neb mnohy nedoved ani lopatu vzit 

do rukou jak ģiv nepracoval o hliŔe sou plne ruce mozolu a v²ce nemocnĨch kaģdĨ den 

chodi prohlidce kaģdy den do hodinu vzdal®n®ho mŊsteļka Turynska L®kar jest hodny 

dobry P§n. De n§m vstŚic vyce stuŔou na pr¼jem Myn§ģ vaŚime si samy ale maso co je 

potŚeba b®re se skantina na jinou koupi sme odk§z§ny na kantin kde jest Zit Ktery zn§s 

chtŊl otdŚit cosme si sem pŚinesly kaģdy tŊch nŊkolik kopejek a zaŚidily to P§ni sn§my 

tak ģe nedostanem pen²ze do rukou jen lystky na ktery nam Pan kant²nsky naġe potŚeby 

vyd§. My sme si ale Śekli za naġe pen²ze kde budem chtŊt musely n§m svolit maso si 

budem kupovat sami m§me pekaŚi budem si pect samy neb od ģida sme nemohli chleb 

jist dvakr§t sme ho vr§tily branily se nechtŊl ho vzit musel pŚijet LekaŚ ktery ho uznal 

k jidlu nemoģny. Jinģinyr odkoupyl chl®b pro koŔe co peļou naġi pekari m§me chleb 

dobrĨ. pracujeme pŚes tyden a vĨplata ģ§dna chceme pen²ze den podni. Śikaj ģe nemaji to 

spoļitany potom nam Śekly ģe nem§me nic vydŊlany daly nam napŚed 30 kopejtek  

na sv Petr a Pavl.222 sme zastavily pr§c² ģe nem§me pen²ze za darmo dŊlat 

nebudem pŚijel Jnģinyr zteprv nam Śekl zaļ budem pracovat Aģ to spoļitaj ģe n§s vyplati 

ļek§me dva dn² zase nic  

30 ļervna223 zase sme pŚestaly pracovat Rus§ci mysleli ģe to snamy ġpatnŊ 

dopadne pŚijel JinģinĨŚi s Vojenskym Naļelnikeln ten to vyġetŚil proļ nechcem pracovat 

a naŚidil ze mus²me kaģdy tydne dostat 1 rubl. z§lohy a kniģten do ktery se napiġe co kterĨ 

vybral neb se musy kaģdy stoho oġatit DŚ²ve n§m rikaly ze musime odv§dŊt 7 rublu k ġtatu 

9 rubl na myn§ġ tak by se n§m ani nedostalo. Dustojnik n§m Śikal ģe stat nan§s nic nechce  

 
221 15. ļervna 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 2. ļervna 1915. 

222 29. ļervna 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 16. ļervna 1915. 

223 30. ļervna 1915, stŚeda. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 17. ļervna 1915. 
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1. Ļervence224 dostaly sme pen²ze za 14 dn² sem dobyral 2r İ byl sem okraden 

150k nenapsaly dva dn² Fikejze o 2 ruble 20 kopejt.  

5. ļervence225 slavyly spominku upaleni Mystr Jana Husa veļ®r p§leni hranicy 

pŚitom zpivaly naġe Ļeske p²sŔe ktere tak kr§sny a blahy pocit maji pro upŚ²mn®ho Ļecha.  

12/7226 byl sem marod kaģdy den jest vyce marodu sou nezvykly Teģk® pr§ci 

a jeġtŊ vĨce nechuŠ kni mus²me r§no vst§vat ve 3h sp§t denŔe 11 hodin eġtŊ nemuģu 

usnout jest zde mnoho ġtŊnic k tomu blechy vedne zase ļerno much a kom§ru. Strava neni 

tak® v poŚ§tku Spoleļnost n§m dodavala z krze ruce ģidovsky Co potŚebujem vļecko 

o moc draġ maso o 13 kop a na kyli a ġpatne a n§ġ Ġikovatel odebyral o nich z§soby nevedl 

patŚiļne ¼ļty spoleļnost n§m sr§ģ² 80 kop a provarilo se 21 kop nechceme bĨt stim 

spokojeny myn§ġ jest ġpatna. M§me zde sena sekaj ale neobracej nechaj tak dlouho aġ 

uschne potom davaj do kup nebo do stohu ļasto zde prġ² noci sou dosti studene vedne 

zase moc teplo Ŕekteri pracujou bez koġil jen v kalhotech. Pen²ze n§m ned§vaj zase n§m 

slibuji den ode dne napsaly do kn²ģek co m§me vydŊl§no a n§m strhuji mĨni n§s st²m 

otbejt  

20. Ļervence227 pŚijely polod. 500 voj§ku N§rod smyġeny Ļechy Pol§ci Slov§ci 

a RŢmuni. Myslely ģe n§s do ģenou oni ģe budou lepġ² pracovat. zatim se s mylyli novy 

transport vyjedn§val dŚ²ve neģ budou pracovat zvl§ġtŊ Rumuni se nepoddavaj druhy den 

leģ² na tr§vŊ bez myn§ģi jen o chlebŊ  

22/7228 zastavyly sme pr§ci ģe chcem penize zato nam zak§zaly vaŚit veļ®Śi jest 

n§m dlouhĨ den t²m vĨce spomin§n² na rodinu vym co maj² pr§ce majly asy co j²st ļasem 

zustav§m v myġlenk§ch pitomy blĨz² se rok co sme zdomu pryļ co sme svoje Ģeny dŊti 

a Rodiļe nevydŊli Ŕektery ani neslyġel a niļeho zdomu nedostal i chvylema stracim n§dŊji 

smyma nejdraġ²ma ģe se eġtŊ jednou uvidim Zase douf§m ģe spomoci Boģ² sprimluvou 

Panny Marie se sejdem 

 
224 1. ļervence 1915, ļtvrtek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 18. ļervna 1915. 

225 5. ļervence 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 22. ļervna 1915. 

226 12. ļervence 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 29. ļervna 1915. 

227 20. ļervence 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 7. ļervence 1915. 

228 22. ļervence 1915, ļtvrtek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 9. ļervence 1915. 
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26229 230 sme opŊt zaļaly pracovat a dostalysme pen²ze 5 rubl. 72 kop za 

ļtrnact dn² Ŕektery vydŊlal dost Śemlsenik j§ s Fikejzem sme tak ġtastny ģe n§s kaģdou 

vĨplatu skracuji  

28/7231 S pŚijel Naļelnik Oficir rusky a donutil Pol§ci a Rumuni do pr§ce ale ty 

poģadavky co chtŊly jim nepŚijaly asi ļtyŚi zavŚely do arestu232 Dostaly sme se take 

k sek§ni luk do naġeho odboru sekaly sme tr§vu ve ktery se dŚive pasly konŊ cele noci tak 

ģe jest to vġe zoġlapane ģadny un§s nebyl sekaly sme jak to ġlo pr§ci se nepŚetrhneme 

ģ§dny asi za ļtrnact dni sme obraceli Ś§tky kter® byly vespot shnily a skl§d§ly do kup  

V nedŊli 8 srpna233 nas 10 poslaly 2 hodiny d§le na pr§ci do jedne ochtrov ny234 

na dr§hu. Vyb²r§me bl§to pro pil²Ś na most235 jest to tŊģka pr§ce ale ģ§dny n§s nehoni 

platu n§m pŚislybyly 1r 50 denne 25 kop denne ubyr§j na é?é236 ģijem jak cikani vaŚ²me 

si samy chod²me do vesnice kupovat ml²ko chleba 10k vejce 10/14 maso 28 kop ļerstve 

35 kop Sp²me jako p§ni ve slepiļniku Ŕektery v chlevku pod n§my ja s Fikejzem v prvn²m 

poschodi v novy kolne urļeny pro hospodarstvi. Dom§c²  

M§me ruzky sv§tek 15 srpna237 nedŊl§me ģijem zde dosti spokojeŔe je n§s 

10 Ļechu pohromade z 14 dm² pŚiġlo kn§m 15 pol§ku jest n§m tu veselo kr§time si chv²le 

jak mŢģeme jenom si Śik§m kdyby n§s vydŊly naġe Ģeny a Rodiny ģe by byly onas bez 

starosti Sou tady ģnŊ trvaj 3 nedŊl ļasto prġ² a 14 dni byly velke mlhy obyli davaj vġe do 

mandelych a stojanu ģito roste v mandelych  

 
229 Zde zaļ²naj² posledn² dvŊ strany z§piskŢ Frantiġka Huryty. Kopie tŊchto dvou stran je pŚiloģena v pŚ²loze 

ļ. 32.  

230 26. ļervence 1915, pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 13. ļervence 1915. 

231 28. ļervence 1915, stŚeda. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 15. ļervence 1915. 

232 Tj. vŊzen². Pojem: arest, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ, dostupn® z: 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=arest&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, 

cit. dne 10. ¼nora 2022. 

233 8. srpna 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 26. ļervence 1915. 

234 Tj. vochtrovna, tj. str§ģn² domek. Pojem: vochtrovna, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, Đstav pro 

jazyk ļeskĨ, dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=vochtrovna&sti=EMPTY 

&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 10. ¼nora 2022. 

235 Jednalo se nejsp²ġe o most vĨchodnŊ od mŊsta Turinska na Śece Tura.  

236 Slovo o 5 znac²ch, nejsp²ġe Ăġtechñ nebo Ăchlebñ. 

237 15. srpna 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 2. srpna 1915. Frantiġek Huryta t²mto dnem oslavil 

39. narozeniny.  

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=arest&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=vochtrovna&sti=EMPTY%20&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=vochtrovna&sti=EMPTY%20&where=hesla&hsubstr=no
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28/8238 naġeho sv§tek Ruzky Panny Marie nepracovaly sme byl pŊknĨ den  

v nedely239 sme ġly se Sodomkem do mŊsta tam sme se dozvŊdŊly o Rehakovy ģe 

jest tŊģce nemocen navġtivyly sme ho byl moc ġpatny mŊl velikou horeļku Teģko sme od 

nŊj odchazely neb tak kaģdy nerad by zde zemŚel ty kosti sve tak daleko od sve Vlasti 

a dr§he Rodiny sloģit.    

2.2.6. Z§pisky Jana Fikejze (29. 8. ï 26. 9. 1915) 

Ukonļen² pozn§mek! M®ho myl®ho kamar§da kter®ho jsem stratil v mŊsteļku 

Turinsku na SibiŚi. 

Jak on m§ napŚed naznaļeno, ģe 28/8 byl navġt²vit tak® kamarada RŊhaka 

v nemocnici kterĨ byl tak® tŊģce nemocen nepomyslil sobŊ, ģe za tĨden pŢjde za n²m ale 

tak neġŠastŔe.  

29/8240 v pondŊli poļali jsme opŊt novĨ tĨden Śezali jsme spolu pĨloty to jsme 

Śezali od kusu 80 kopŊjek od jedn®.  

30/8/241 na veļ²r jiģ naŚ²kal, ģe ho bol² ġij coģ mŊ jiģ pŚeġlo st²ģi doļkal veļera.  

31/8242 jiģ zŢstal leģet a tu se mu nemoc zhorġila dostal horkost i nechuti k j²dlu, 

to jsme d§vali vinu, ģe nastydl ponŊvadģ to bylo v bahnŊ a mi byli bosi, coģ mi ļasto 

Ś²k§val, zdali mŊ to tak® zebe, ģe jeho ano. A tak si pom§hal s§m nejprve davalsi studen® 

obklady i listi z babyhnŊvu jsem mu natrhal ale marno,  

aģ 3/9243 v sobotu m§lo se mu ul®hļilo neboŠ ġ²ji ho pŚestala ponŊkud. Tedy jsme 

mu Śikali aby ġel do nemocnice ale nechtŊlo se mu jako by byl vŊdŊl co ho tam ļek§. 

 
238 28. srpna 1915, sobota. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 15. srpna 1915. 

239 29. srpna 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 16. srpna 1915. 

240 ZŚejmŊ se jedn§ o omyl. Dle kalend§Śe a posledn²ch z§piskŢ Frantiġka Huryty se jedn§ o 30. srpen 1915, 

pondŊl². Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 17. srpna 1915. 

241 Jedn§ se o omyl. 31. srpna 1915, ¼terĨ. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 18. srpna 1915. 

242 Jedn§ se o omyl. 1. z§Ś² 1915, stŚeda. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 19. srpna 1915. 

243 Jedn§ se o omyl. 4. z§Ś² 1915, sobota. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 22. srpna 1915. 
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Byl bych zapomŊl, ģe 1/9244 ġel opŊt do pr§ce zd§lo se mu, ģe mu je j²ģ lepġ² od 

ļeho jsem ho moc zrazoval ale on nezvikli zah§let ġel pŚece k jeho z§hubŊ to j²ģ do veļera 

nevidrģel ġel domŢ dŚ²ve.  

A tu 4/9245 v nedŊli pŚijel s pryleģitosti kter§ od spoleļnosti byla placena ģe si 

v nemocnici odpoļine jako mnoho jinĨch, a zase d§le v b§zni Boģ² budem 

pospolupracovat a ten n§ġ kĨģenĨ m²r oļek§vat. S tŊģkĨm srdcem jsme se rozlouļili 

neboŠ myġleka, ģe sn§d by jsme se mŊli navģdy rozlouļit, padla, jako tŊģkĨ balv§n na 

naġe srdce neģ jsme si oba s·ļi viļetli i neboŠ n§m obŊma slze soļi vihrkli. On nemusel 

zde bĨti neboŠ v Tumeni kdyģ jsme byli u doktorsk® pŚehl²dky byl uzn§n jako neschopnĨ 

pouze kvŢli zubŢm ponŊvadģ kteŚ² jsme jeli na pr§ce na dr§hu mŊli byt vġechny ¼plnŊ 

zdravĨ. On ģ§dal doktora aby ho propustil s n§m², jenom kvŢli tomu by jsme byli pospolu, 

neboŠ jsme doufali, ģe spolu n§m bude vģdy veseleji coģ tak® bylo aģ do t® doby 

neġŠastn®. Tu po neġŠastn®m rozlouļen² ubĨr§m se stŊģkĨma myġlenkama domŢ smutno 

mŊ bylo kdyģ jsem byl s§m kamar§di se bavili ale j§ se nemohl nijak pŚinutit sn²mi do 

hovoru st§le jsem mŊl na misli kamar§da,  

a tak cel² tĨden ubŊhl a pŚiġla nedŊle246 i r§no s kamar§dem Sodomkem jsme se 

vipravili na n§vġtŊvu s radosti posp²chal jsem abych zase seġel se skamar§dem atu 

pŚ²jdem a mezi jinĨm pt§m jak Ti je kamar§de? Nato dal mi odpovŊŅ nejasnou ģe ho 

nebolĨ nic ale, ģe je velice slabĨ, ģe dost§v§ spatn® l®ky pravda bylo ģe barvu stratil i se 

spadl. Tak jsme si pohovoŚili azase tak rozlouļili azase ubĨr§me se domu tu jeġtŊ na 

n§mŊst² seġli jsme se zase s jedn²m naġim voj§kem a on n§m Ś²kal ģe Hurita tu ma 4 l²stky 

i hned jsme se vr§tili a st²m kterĨ je mŊl opŊt do nemocnice ġli coģ tak® pŚedem jsme so 

pŚeļetli vġe n§s potŊġilo i jeho neboŠ se mu i ruce radosti chvŊli atak opŊŠ pohovoŚili 

n®dlouho zase domu ġli. Tu nedŊli dostal řeh§k telegram zdomu kterĨ tak® jeġtŊ 

v nemocnici byl a se n²m velice potŊġil. Tu j§ tak® 2 l²stky dostal ta nedŊle byla veselejġ² 

n§s bylo nŊkolik kteŚ² jsme l²stky dostali. 

Zase tĨden ubŊhl a j§ v nedŊli247 zase jdu do nemocnice smĨġlenkou, ģe kamar§d 

bude jiģ zdravĨ, smutno mi bylo velice ponŊvadģ kdyģ ļlovŊk takou cizou krajinou a za 

 
244 Jedn§ se o omyl. 2. z§Ś² 1915, ļtvrtek. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 20. srpna 1915. 

245 Jedn§ se o omyl. 5. z§Ś² 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 23. srpna 1915. 

246 12. z§Ś² 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 30. srpna 1915. 

247 19. z§Ś² 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 6. z§Ś² 1915. 
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takou pŚileģitosti jde nen² veselo nikomu. PŚijdu a po obviklem pozdravu pod§m mu 

2 bulky kter® on r§d jedl obzvl§ġŠ kdyģ byli ļerstv®, mŊl radost poŔevadģ mu chl®b 

ġpit§lskĨ moc nechutnal. a tu opŊt pohovoŚ²me o tŊch l²stk§ch a otom ovġem pt§m se: jak 

kamar§de tu jeġtŊ dlouho mysl²ġ byt, pravil ģe jiģ dlouho ne, ja mu povidal kdybych vŊdŊl 

kdy pŚijde ģe bych ġel naproti, on povida nen² tŚeba to ģe on dojde. tedy j§ povid§m ģe 

vnedŊli opŊt pŚ²jdu a on mŊ litoval abych si odechl. VidŊl jsem, ģe opŊt nanŊm je zmŊna 

tŊģko velice tŊģko jsem odch§zel ģe mi Śekl, ģe brzi pŚijde to mŊ neuspokojilo, jdu opŊt 

s§m domu ale toho jsem se nenad§l ģe jsme spolu naposledy mluvili. Tu pŚijdu domŢ 

a kamar§di vġechny jakoby jedn²m hlasem se t§ģou tak co Hurita bude jiģ zdr§v? ja 

odpovŊdŊl, no jeġtŊ n® ale snad jiģ brzy pŚi ļemģ ho vġichni litovali.  

Atak opŊt jeden tĨden ubŊhl jak obyļejnŊ: pŚiġla nedŊle248 opŊt se pŚistroj²m a jdu 

na n§vġtŊvu snadŊj², ģe kamar§da sebou pŚivedu. ale jak§si tajn§ ¼zkostlivost mne 

neopouġtŊla vġak n® nadarmo, cestou do nemocnice na poloviļn² cestŊ stavil jsem se 

u kamar§da řehaka a ten mi tu truchlivou spr§vu sdŊlil249  

 
248 26. z§Ś² 1915, nedŊle. Dle juli§nsk®ho kalend§Śe 13. z§Ś² 1915. 

249 Ze vġech dostupnĨch zdrojŢ lze odvodit, ģe Frantiġek Huryta zemŚel 21. z§Ś² 1915. PŚ²ļina ¼mrt² vġak 

nebyla zaps§na ani v jednom pŚ²padŊ. Frantiġek Huryta byl pohŚben dne 23. z§Ś² 1915 na m²stn²m hŚbitovŊ. 

KmenovĨ list Frantiġka Huryty, VHA. Viz pŚ²loha ļ. 3 a ļ. 8. Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce 

padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, VHA, dostupn® z: http://VHApraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_ 

v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm, cit. dne 25. ledna 2022. Viz pŚ²loha ļ. 26 a ļ. 27. 

Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch ï Matrika pŊġ²ho pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 

1914-1926, str. 45, dostupn® z: https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-

005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5, cit. dne 

3. ¼nora 2022. Viz pŚ²loha ļ. 23, ļ. 24 a ļ. 25. Je moģn®, ģe se Frantiġek Huryta nakazil tyfem, stejnŊ jako 

jeho kamar§d řeh§k, kter®ho navġt²vil v nemocnici dne 29. srpna. Na n§kazu tyfem poukazuje fakt, ģe mŊl 

řeh§k vysokou horeļku i to, ģe Frantiġek Huryta do den²ku p²ġe, ģe m§ vġi. 

http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_%20v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_%20v_1_sv_valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5
https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5
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2.3. SvŊdectv² Marie Hurytov® 

2.3.1. ĂZmeho ģivotañ 

Zmeho ģivota 

Dostala sem se na Pekla250 bylo me asy 20 roku251 s Hurytou sme se znaly, dyġ 

odbyl sy 2letou vojnu252 tak se pŚihlasyl jako vaģny napadnik a byl s laskou pŚijat. bylo 

u chalupi asi 20 myr253 pdy, to bylo pro mas m§lo touģily sme po vŊļim koupily sme 

tohle.254 mŊli na tom skoro poloviļku dluhu a puġtŊny vġecko u zahr§dek ani ploty nebyly. 

rodiny pribyvalo a starosti taky Vġemu bysme byly dost ļelyly aļ prisel ten hrozny den, 

kterĨ na svatou Annu byla hlaġena mobylyzace:255 Co znymenali ty slova pro myluji ci 

rodiny. PŚiġel Ladiļek s kostela, mamiko bude v§lka o jinem se tam nemluvilo rodiļe 

a otec dyġ pŚiġli s kostela povidili jen tu strġnou pravdu. N§Śek a plaļ se neda slovi 

vypovŊdit a perem vypsat, dyŠ nas o poġtŊl ģivytel kterĨ nam byl vġim Rukovali 

Landġturm256 do Zamrsku Horeckych asi 8257 vġecky starġi258 neboŠ v MytŊ nemŊly pronŊ 

 
250 Pekla je obec vzd§len§ 1,5 km z§padnŊ od Horek. Z Pekel poch§z² otec Frantiġka Huryty, Jan Huryta. 

Aļkoliv se Frantiġek Huryta narodil v rodiġti jeho matky Anny Feitov®, NoŚ²nŊ, rodina bydlela na Peklech, 

ļ. p. 23. Soupis historie rodu Hurytova, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

251 Marie Hurytov§ se narodila dne 24. ¼nora 1882 v PŚ²luce. Viz podkapitola ļ. 3.1. 

252 Mezi 5. 10. 1897 a 7. 9. 1899. Viz pŚ²loha ļ. 1, ļ. 2 a ļ. 8. KmenovĨ list Frantiġka Huryty, VHA.  

253 M²ra neboli mŊŚice je jednotka pouģ²van§ jako ploġn§ m²ra v zemŊdŊlstv². 1 mŊŚice se rovnala 

1918,21 metrŢ ļtvereļn²ch. V pŚepoļtu bylo tehdejġ²ch 20 mŊr okolo dneġn²ho 3,84 hektaru pŢdy. Na 

uģiven² rodiny takov®to pole opravdu nestaļilo. PŚehled mŊr a vah, Jan Kopa, dostupn® z: 

http://www.jankopa.cz/wob/ PH_001.html, cit. dne 28. ledna 2022. 

254 Frantiġek Huryta zakoupil na Hork§ch usedlost ļ. p. 8 dne 5. ¼nora 1903. Usedlost mŊla vĨmŊru 

9,55 hektarŢ pŢdy. PŚedeġlĨmi majiteli t®to usedlosti byla rodina StŚ²teskĨch. Soupis historie rodu 

Hurytova, v drģen² rodiny HurytovĨch. HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, 

v drģen² rodiny HurytovĨch. 

255 Tj. 26. ļervence 1914, nedŊle. 

256 ĂLandġturmñ, tj. lidovĨ vĨraz pro domobranu. Pojem: landġturm, Slovn²k spisovn®ho jazyka ļesk®ho, 

Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=land%C5%A 

1turm&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 29. ledna 2022. 

257 Frantiġek Huryta v z§pisu ze dne 28. ļervence 1914 uv§d² stejnĨ poļet jako Marie Hurytov§, str. 13.  

258 Vġech 8 odvedenĨch z Horek byly roļn²ky 1875 aģ 1878. Jednalo se tedy o vycviļen® domobrance 

1. vĨzvy (roļn²ky 1877 aģ 1881) nebo 2. vĨzvy (roļn²ky 1872-1876). V pŚ²padŊ domobrancŢ 2. vĨzvy se 

odvod jednal pouze o odvod do 1. arm§dn²ho sboru.  HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich 

 

http://www.jankopa.cz/wob/%20PH_001.html
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=land%C5%25A%201turm&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=land%C5%25A%201turm&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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ani plac259 neboŠ byly ze 3 okresu v Zamrsku sme byly kaģdy den nŊkdo za nima, 

15 srpna260 na sv§tek p Marie utekli domu aby naposlet zulibali lµce tŊch jµm tak tak 

drahym dŊtem dŊde tan take za ves Aniļka a Ladik aby zulibal ty drahe dŊti. 24.261 na 

svatyho BartolomŊje vezli je na frontu do tŊch pġesyl ty jeli jak na jatka, obohy naġe 

tatove. Zmyvali sme ģalem dovolani nikde ģ§dne. 

2.3.2. SvŊdectv² o smrti Frantiġka Huryty 

262N§s dobry jeho sosed263 dopsal. bylo mu teġko diģmŊl nam tu hroznou spravu 

zdelit nebo sme se kojili nadŊji ģe naġ drahy ote se vr§ti.  

 Kdyġ sme od nej dostali dopistak byl u velky sv§te ¿ n§s, asi vpolovici srpna sme 

dostali l²stek snad jako vystrahu nanŊm uplnŊ nic jen naġ² adresu to bylo posledni 

kamaradi jeho take dlouho nepsali aġ pred Hromy cema264 psal Kulkovy pekaŚ z Novych 

Hradu ģe tam zemŚel zanŊstnan snim Huryta z Horek kereho velice litovali na n§s sprava 

ta ¼ļikuvala jak hromova rana vģdyŠ sme doufali ģe se nam naġ dr§hy ot®c vr§ti, 

krvavymy slzama sme ho oplakali. dŊde Śikal aspoŔ k dybysme Fikejze doļkali abysve 

vŊdŊly co bylo s Frantikem265        

  

 

rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. Mobilizace a povol§n² za v§lky, velkavalka, dostupn® z: 

https://www.velkavalka.info/ wiki/ doku.php?id=mobilizace, cit. dne 5. ¼nora 2022. 

259 Vrchn² velitelstv² oļek§valo, ģe se do Vysok®ho MĨta prvn² den mobilizace dostav² 8000 z§loģn²kŢ 

a 220 dŢstojn²kŢ. Dne 27. ļervence 1914 se vġak dostavil dvojn§sobnĨ poļet. Vysok® MĨto tedy bylo 

doslova pŚeplnŊno lidmi. N§sledoval okamģitĨ nedostatek potravin. HNĆT, Jan. Vysok® MĨto v boji za 

n§rodn² samostatnost, str. 31 a 32. 

260 15. srpna 1914, sobota. 

261 24. srpna 1914, pondŊl². 

262 Toto svŊdectv² se nenach§z² v poln²m z§pisn²ku Frantiġka Huryty, pŚesto jsem se ho rozhodl zaŚadit do 

t®to kapitoly, jelikoģ je kontextovŊ dŢleģit®.  

263 Tj. Jan Fikejz. 

264 Tj. Hromnice, tedy 2. ¼nora 1916, stŚeda. 

265 Origin§l svŊdectv² o smrti Frantiġka Huryty viz pŚ²loha ļ. 28 a ļ. 29. 

https://www.velkavalka.info/%20wiki/%20doku.php?id=mobilizace
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2.4. Ostatn² vpisy 

Na ¼vodn²ch tŚech stran§ch poln²ho z§pisn²ku si Frantiġek Huryta psal pozn§mky.  

N§sleduje pŚepis jeho pozn§mek. Tyto pozn§mky nejsp²ġe fungovaly jako 

zaznamen§n² jmen a funkc² nadŚ²zenĨch Huryty: 

ĂBatalion kommandant 

Haptman 

PetŚiļka 

Comp comm. 

Kreé?...266 

1 zug Leut. Hor§k 

2        KŚepinskĨ 

3        Hetschel 

Abempir 

Alois Vrasp²r  

Vaclav LneŔiļka 

Jan Strnad 

Josef Hoffer 

Johan Soukup 

Sylvestr Lorenzñ 

N§sleduje nejsp²ġe zaznamen§n² adresy:  

ĂFeldpost267 

 
266 Konec slova o neurļitŊ znac²ch. 

267 Tj. poln² poġta. 
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K. u K. gefr. Fr. Kolda268 

I. Ersatz Comp. II. Zug269 

Inf. Regiment No. 98270 

Fedpostamt 79271 

M.Mñ  

N§sleduje ļ§st, kdy si Frantiġek Huryta nejsp²ġe kr§til nŊjakĨm druhem slovn² hry. 

T®to ļ§sti s§m nerozum²m, proto jsem se ji rozhodl nepŚepsat. 

N§sleduje ļ§st zaznamen§n² snu: 

ĂOsmnastyho ledna zd§lo semi ģe mŊ tatinek pŚiġel povŊdŊt ģe maminka zemŚelañ  

 
268 PŚeklad autorem: ĂC. a k. svobodn²k Fr. Koldañ. Nejsp²ġe se jedn§ o bratra Josefa Koldy, kterĨ byl 

mobilizov§n a zemŚel roku 1915. Kronika [horeck®] obecn® ġkoly (1893ï1940), str. 68, sign. KR 177, St§tn² 

okresn² archiv Svitavy se s²dlem v Litomyġli. HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, 

v drģen² rodiny HurytovĨch. 

269 PŚeklad autorem: Ă1. n§hradn² rota 2. ļeta (setnina)ñ. 

270 PŚeklad autorem: ĂpŊġ² pluk ļ. 98ñ. 

271 PŚeklad autorem: Ăpoln² poġta 79ñ.  
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3. Rod Frantiġka Huryty 

3.1. VĨvod Frantiġka Huryty po otcovsk® linii 

 PŚ²jmen² Huryta nejsp²ġe vzniklo ze stŚedohornonŊmeck®ho slovesa Ăhurrenñ, 

kter® znamen§ rychle se pohybovat.272  

Nejstarġ² zm²nku v matrik§ch s pŚ²jmen²m Huryta nebo Hurita se mi podaŚilo 

zachytit ke 14. z§Ś² 1753, kdy se ve Voletic²ch273 Josefu Huritovi a DorotŊ Huritov® 

narodil syn Frantiġek Xaverius.274 Dne 24. z§Ś² vġak zemŚel a dne 27. z§Ś² ve vŊku 35 let 

zemŚela i Dorota.275 Jelikoģ se mi nepodaŚilo dohledat ģ§dn® pŚedeġl® z§znamy o Josefu 

a DorotŊ a to zejm®na z§znam o sŔatku, tak i d²ky relativnŊ vysok®mu vŊku Doroty 

usuzuji, ģe se tito manģel® do Voletic novŊ nastŊhovali a proto zde jiģ Josef Hurita zŢstal. 

Necel® dva mŊs²ce po tragick®m konci prvn²ho manģelstv² Josefa Hurity se Josef 

dne 25. listopadu 1753 podruh® oģenil a to s Magdalenou, roz. Dryjakovou, nejsp²ġe 

narozenou dne 12. bŚezna 1734.276 Spolu bydleli ve Voletic²ch ļ. p. 19. Jako prvorozen® 

 
272 MOLDANOVĆ, Dobrava. Naġe pŚ²jmen². Vyd. 3., (2. v AgentuŚe Pankr§c), str. 70. Praha: Agentura 

Pankr§c, 2010. 

273 Voletice je obec vzd§len§ 2 kilometry od mŊsta Luģe.  

274 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 110, St§tn² oblastn² archiv v Z§mrsku (d§le jen SOA 

Z§mrsk). Z§znam o narozen² Frantiġka Xaveria Hurity viz pŚ²loha ļ. 35 a ļ. 36. 

275 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 359, SOA Z§mrsk. Z§znam o smrti Frantiġka Xaveria 

Hurity a Doroty Huritov® viz pŚ²loha ļ. 37 a ļ. 38. 

276 Magdalenu Dryjakovou ztotoģŔuji s Mari² Dryjakovou narozenou pr§vŊ tohoto dne. Matrika 

narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice 

z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 16, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Mariany Dryjakov® viz pŚ²loha ļ. 39. 

V oddac²m z§znamu se jako otec Magdaleny zmiŔuje Jakub Driak. Matrika narozenĨch, oddanĨch 

a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1730-1777, 

sign. 2183, fol. 482, SOA Z§mrsk. Z§znam o sŔatku Josefa Hurity a Magdaleny Driakov® viz pŚ²loha ļ. 40 

a ļ. 41. Jakub Driak vġak se svou manģelkou KateŚinou dle mnŊ dostupnĨch materi§lŢ nemŊl dceru 

Magdalenu. Bohuģel se o MagdalenŊ Huritov® matriky, krom z§znamu o narozen² MagdaleninĨch 

a JosefovĨch dŊt², nezmiŔuj². 
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d²tŊ se jim dne 10. z§Ś² 1754 narodil syn Josef, kterĨ je pradŊdem Frantiġka Huryty.277 

D§le mŊli celkem 6 dŊt²: Jakuba (nar. 10. z§Ś² 1756),278 Johanna (nar. 11. ļervna 1759),279 

Frantiġka Xaveria (nar. 2. bŚezna 1761),280 Jakuba (nar. 1. ļervna 1763),281 KateŚinu 

(nar. 4. Ś²jna 1765),282 Dorotu (nar. 4. bŚezna 1774).283 Josef Hurita zemŚel dne 16. z§Ś² 

1783 ve vŊku 53 let, z toho tedy usuzuji ģe se narodil kolem roku 1730.284 

 Josef Hurita, nar. 10. z§Ś² 1754, se se svou ģenou Annou, roz. Boġtikovou, 

nar. okolo roku 1757, us²dlil v Domanic²ch ļ. p. 8,285 kde roku 1778 na bĨval®m pansk®m 

dvoŚe vznikla obec, kde bylo vymŊŚeno na 10 usedlost² jakoģto dŢsledek raabizace.286 

Spolu mŊli celkem 8 dŊt²: Josefa (3. Ś²jen 1778 ï 6. Ś²jen 1778),287 Johanna (nar. 17. bŚezna 

 
277 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 117, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Josefa Hurity syna 

Josefa Hurity viz pŚ²loha ļ. 42 a ļ. 43.  

278 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1755-1777, sign. 2184, 

fol. 3, SOA Z§mrsk. 

279 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1755-1777, sign. 2184, 

fol. 6, SOA Z§mrsk. 

280 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1755-1777, sign. 2184, 

fol. 7, SOA Z§mrsk. 

281 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1755-1777, sign. 2184, 

fol. 10, SOA Z§mrsk. 

282 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1755-1777, sign. 2184, 

fol. 14, SOA Z§mrsk. 

283 Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1755-1777, sign. 2184, 

fol. 22, SOA Z§mrsk. 

284 Matrika zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 

1778-1786, sign. 2195, fol. 19, SOA Z§mrsk. Z§znam o smrti Josefa Hurity ze dne 16. z§Ś² 1783 viz pŚ²loha 

ļ. 44 a ļ. 45. 

285 Domanice je obec vzd§len§ 2,5 kilometru od mŊsta Luģe a asi 1 kilometr od obce Voletice. 

286 Raabizace byla reforma Marie Terezie, kdy byla rozdŊlena vrchnostensk§ pŢda za poplatek nevoln²kŢm. 

VĨraz vznikl ze jm®na jeho tvŢrce Franze Antona Raaba. Pojem: raabizace, Slovn²k spisovn®ho jazyka 

ļesk®ho, Đstav pro jazyk ļeskĨ. dostupn® z: https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo= 

raabizace&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no, cit. dne 4. bŚezna 2022. 

287 Matrika narozenĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 

1778-1786, sign. 2185, fol. 8, SOA Z§mrsk. Matrika zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice 

a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1778-1786, sign. 2195, fol. 2, SOA Z§mrsk. 

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%20raabizace&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=%20raabizace&sti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no
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1780),288 KateŚinu (5. Ś²jen 1782 ï 3. bŚezen 1783),289 Annu (10. Ś²jen 1784 ï 20. Ś²jen 

1784),290 Marii (nar. 7. Ś²jna 1786),291 Dorotu (28. duben 1789 ï 9. listopad 1790),292 

KateŚinu (21. kvŊtna 1791-27. kvŊtna 1791)293 a Frantiġka (nar. 8. ļervna 1793).294 Dne 

17. ¼nora 1797 manģelka Anna zemŚela ve vŊku 40 let na tuberkul·zu.295 

 Dne 18. kvŊtna 1797 se Josef Hurita znovu oģenil a to s KateŚinou, 

roz. Truncovou.296 Josefu a KateŚinŊ se narodilo celkem 8 dŊt²: Anna (nar. 4. listopadu 

1798),297 Josef (nar. 20. z§Ś² 1800),298 KateŚina (nar. 10. Ś²jna 1802),299 Magdalena 

 
288 Matrika narozenĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let  

1778-1786, sign. 2185, fol. 11, SOA Z§mrsk. 

289 Matrika narozenĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let  

1778-1786, sign. 2185, fol. 34, SOA Z§mrsk. Matrika zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice 

a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1778-1786, sign. 2195, fol. 16, SOA Z§mrsk. 

290 Matrika narozenĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let  

1778-1786, sign. 2185, fol. 57, SOA Z§mrsk. Matrika zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice 

a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1778-1786, sign. 2195, fol. 22, SOA Z§mrsk. 

291 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2186, fol. 86, SOA Z§mrsk. 

292 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2186, fol. 88, SOA Z§mrsk. Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, 

okr. Chrudim z let 1784-1796, sign. 2196, fol. 66, SOA Z§mrsk. 

293 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2186, fol. 88, SOA Z§mrsk. Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, 

okr. Chrudim z let 1784-1796, sign. 2196, fol. 66, SOA Z§mrsk. 

294 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2186, fol. 89, SOA Z§mrsk. 

295 Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2196, fol. 68, SOA Z§mrsk. Z§znam o smrti Anny Huritov®, roz. Boġtikov® viz pŚ²loha ļ. 46 a ļ. 47. 

296 Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1810, sign. 2192, 

fol. 53, SOA Z§mrsk. Z§znam o sŔatku Jozefa Huryty a KateŚiny Truncov® viz pŚ²loha ļ. 48 a ļ. 49. 

297 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 139, SOA Z§mrsk. 

298 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 139, SOA Z§mrsk. 

299 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 141, SOA Z§mrsk. 
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(nar. 31. ledna 1805),300 V§clav (26. ļervenec 1807 ï 8. kvŊtna 1857),301 Martin 

(nar. 15. z§Ś² 1811),302 MatŊj (nar. 19. ļervence 1813),303 Karel (11. ļerven 1819 ï 

27. ¼nor 1819).304 Josef Hurita zemŚel dne 19. bŚezna 1830 na slabost305 a jeho manģelka 

KateŚina dne 25. prosince 1850 na seġlost vŊkem.306 

 V§clav Hurita, nar. 26. ļervence 1807, bydlel takt®ģ v Domanic²ch ļ. p. 8 se svou 

ģenou Annou, rozenou Doudlebskou, se kterou se oģenil dne 16. listopadu 1830.307 MŊli 

spolu 6 dŊt²: Annu (3. Ś²jen 1834 ï 19. kvŊten 1875),308 KateŚinu (nar. 15. kvŊtna 1837),309 

Jozefu (nar. 20. srpna 1839),310 Frantiġku (11. listopad 1842 ï 5. z§Ś² 1853),311 Josefa 

 
300 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 142, SOA Z§mrsk. 

301 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 143, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Waclawa Huryty viz pŚ²loha ļ. 50 a ļ. 51. Matrika 

zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1868, sign. 2198, pag. 296, 

SOA Z§mrsk. 

302 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 145, SOA Z§mrsk.  

303 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 146, SOA Z§mrsk. 

304 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, 

sign. 2188, pag. 147, SOA Z§mrsk. Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, 

okr. Chrudim z let 1801-1824, sign. 2197, pag. 265, SOA Z§mrsk. 

305 Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1868, 

sign. 2198, pag. 285, SOA Z§mrsk. Z§znam o smrti Jozefa Huryty viz pŚ²loha ļ. 52 a ļ. 53. 

306 Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1868, 

sign. 2198, pag. 294, SOA Z§mrsk. Z§znam o smrti KateŚiny Hurytov®, roz. Truncov® viz pŚ²loha ļ. 54 

a ļ. 55. 

307 Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Vraclav, okr. Đst² nad Orlic² z let 1800-1892, 

sign. 2665, pag. 217, SOA Z§mrsk. Z§znam o sŔatku V§clava Huryty a Anny Doudlebsk® viz pŚ²loha ļ. 56 

a ļ. 57. 

308 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 276, SOA Z§mrsk. 

309 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 280, SOA Z§mrsk. 

310 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 283, SOA Z§mrsk. 

311 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 286, SOA Z§mrsk. 
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(nar. 27. listopadu 1845)312 a Jana Nepomuka (nar. 18. kvŊtna 1849).313 Anna Huritov§ 

v matrik§ch nen² d§le zm²nŊna. S pŚihl®dnut²m k faktu, ģe porod Jana Nepomuka Hurity 

byl vykon§n pomoc² c²saŚsk®ho Śezu a toho, ģe ¼mrtnost rodiļek rod²c²ch c²saŚskĨm 

Śezem v 19. stolet² dosahovala 60 %,314 je moģn®, ģe Anna Huritov§ zemŚela dne 18. 

kvŊtna 1849 nebo v dnech n§sleduj²c²ch. V§clav Hurita zemŚel dne 8. kvŊtna 1857 ve 

vŊku 49 let na odumŚen² plic.315 

 Nejstarġ² dcera V§clava Hurity Anna, nar. 3. Ś²jna 1834, se pot® provdala za Jana 

Pavl²ļka a s n²m zplodila dvŊ dcery Annu (nar. 17. ļervna 1859)316 a Julii (nar. 27. srpna 

1960).317 Bydleli spolu v Domanic²ch ļ. p. 8. To se zd§ jako dŢvod pro to, ģe se nejmladġ² 

syn V§clava Hurity Jan Nepomuk, nar. 18. kvŊtna 1849, dne 24. listopadu 1874 oģenil 

s Annou, roz. Fajtovou.318 Bydleli v NoŚ²nŊ ļ. p. 29, kde se jim 15. srpna 1876 narodil 

syn Frantiġek Josef Huryta.319 Pot® se pŚestŊhovali na Pekla ļ. p. 23, kde se jim 

 
312 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 292, SOA Z§mrsk. 

313 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 298, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Jana Nepomuka Hurity viz pŚ²loha ļ. 58 a ļ. 59. 

314 C²saŚskĨ Śez ï od historie po souļasnost, dostupn® z: https://www.akutne.cz/res/file/Vyuka%20-%20 

posterova%20sekce/2014%201_cisarsky%20rez.pdf, cit. dne 23. ļervna 2022.  

315 Co bylo skuteļnĨm dŢvodem smrti V§clava Hurity z tohoto z§znamu nedok§ģi pŚesnŊji urļit. D§le v 

z§znamu o smrti V§clava Hurity je jako jeho otec uveden J§n Hurita. ZŚejmŊ se jedn§ o omyl. Matrika 

zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1868, sign. 2198, pag. 296, 

SOA Z§mrsk. Z§znam o smrti Vacslava Hurity viz pŚ²loha ļ. 60 a ļ. 61. 

316 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 307, SOA Z§mrsk. 

317 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 309, SOA Z§mrsk. 

318 Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad Orlic² z let 

1873-1937, sign. 8470, fol. 172, SOA Z§mrsk. Z§znam o sŔatku Jana Huryty a Anny Fajtov® viz pŚ²loha 

ļ. 62 a ļ. 63. Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad 

Orlic² z let 1836-1893, sign. 3132, fol. 14, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Anny Feitov® viz pŚ²loha ļ. 64 

a ļ 65. 

319 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad Orlic² z let 

1836-1893, sign. 3132, fol. 36, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Frantiġka Josefa Huryty viz pŚ²loha ļ. 66 

a ļ 67. 

https://www.akutne.cz/res/file/Vyuka%20-%20%20posterova%20sekce/2014%201_cisarsky%20rez.pdf
https://www.akutne.cz/res/file/Vyuka%20-%20%20posterova%20sekce/2014%201_cisarsky%20rez.pdf
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31. ļervence 1879 narodila dcera Anna.320 Pot® mŊli syna V§clava, avġak jedinou zm²nku, 

kterou jsem o nŊm naġel, je podpis jakoģto svŊdek v z§znamu o svatbŊ Frantiġka 

Huryty.321 Z§znamy o smrti Jana Nepomuka Huryty ani jeho manģelky Anny jsem 

nedok§zal dohledat, jelikoģ pŚ²sluġn® matrik doposud nebyly archivov§ny. 

 Mnou vytvoŚenĨ diagram vĨvodu Frantiġka Huryty po otcovsk® linii je pŚiloģen 

v pŚ²lohov® ļ§sti pr§ce pod ļ²slem 72.    

3.2. Osudy rodiny Frantiġka Huryty na Hork§ch ļ. p. 8 

 Frantiġek Huryta se svou manģelkou Mari² zplodil 4 dŊti: Ladislava (1903-1943), 

Annu (1905-1987), Frantiġka (1907-29. ļervenec 1971) a V§clava (1909-1986).322 Dne 

22. ļervna 1917 poskytla Marie Hurytov§ st§tu pŢjļku ve vĨġi 50 korun, kter§ byla 

souļ§st² ġest® v§leļn® pŢjļky.323 Pot®, co Velk§ v§lka vzala rodinŊ ģivitele, se jiģ Marie 

neprovdala a posl®ze z pochopitelnĨch dŢvodŢ zahoŚkla.324 ZemŚela ve vysok®m vŊku 

dne 30. bŚezna 1971.325  

Syn Frantiġek se oģenil s Emili² Hor§kovou (29. listopad 1914 ï 16. bŚezen 1993) 

a mŊli spolu dŊti Annu (2. prosince 1940 ï 8. ļervna 2015) a Frantiġka (nar. 20. ļervna 

1942).326 Frantiġek zemŚel 29. ļervence 1971 a jeho ģena Emilie dne 16. bŚezna 1993.327  

 
320 Matrika narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Cerekvice nad Louļnou, okr. Svitavy z let 

1873-1899, sign. 5452, fol. 55, SOA Z§mrsk. Z§znam o narozen² Anny Hurytov® viz pŚ²loha ļ. 68 a ļ. 69. 

Zaj²mavost² je, ģe svŊdci pŚi narozen² Frantiġka Josefa Huryty a narozen² Anny Hurytov®, Anna nebo Petr 

Kubovi z Oucmanic ļ. p. 18 byli lid®, kterĨm posledn² syn zemŚel v prvn² svŊtov® v§lce v HercegovinŊ. Po 

v§lce zemŚel Petr KubovĨ a vdova Anna se provdala za Frantiġka Nov§ka do Đst² nad Orlic². Anna statek 

odk§zala Karlu Doleģalovi, coģ byl mŢj prapradŊdeļek. Tato propojenost mŊ naprosto fascinovala. 

ĻERMĆK, Jaroslav. Oucmanice, str. 169. Ilustroval Aleġ JIROUĠEK. Đst² nad Orlic²: Oftis, 2002. 

321 Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Nov® Hrady, okr. Đst² nad Orlic² z let  

1891-1940, sign. 8549, fol. 130, SOA Z§mrsk. Z§znam o sŔatku Frantiġka Huryty s Mari² Slupeckou viz 

pŚ²loha ļ. 70 a ļ. 71. 

322 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

323 Kronika [horeck®] obecn® ġkoly (1893ï1940), str. 88, sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se 

s²dlem v Litomyġli. 

324 Dle vĨpovŊdi Pavl²ny Kudl§ļkov®. 

325 Soupis historie rodu Hurytova, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

326 Dle vĨpovŊdi Pavl²ny Kudl§ļkov®. 

327 Soupis historie rodu Hurytova, v drģen² rodiny HurytovĨch. 
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Anna se provdala za myslivce Frantiġka Duch§ļe (11. ¼nor 1936 ï 21. listopad 

2021) z Vysok®ho Chvojna a s n²m zplodnila dceru Hanu a syna Petra. Frantiġek Huryta 

se dne 20. z§Ś² 1969 oģenil s Janou, roz. Richtrovou (nar. 9. srpna 1945) a spolu maj² 

dcery Pavl²nu (nar. 26. listopadu 1973) a Janu (nar. 30. ļervna 1976). Frantiġek 

s manģelkou Janou dodnes obĨvaj² usedlost ļ. p. 8 na Hork§ch.  

Dcera Pavl²na absolvovala PŚ²rodovŊdeckou fakultu Masarykovy univerzity 

v BrnŊ. Pot® si dne 20. z§Ś² 1997 vzala za manģela Vlastimila Kudl§ļka (nar. 23. dubna 

1972) z NetŚeb a us²dlili se na Hork§ch ļ. p. 8. Dne 1. ļervence 1998 se jim narodila dcera 

Ivana. Nyn² bydl² v obci Hruġov§. Dcera Jana absolvovala takt®ģ PŚ²rodovŊdeckou 

fakultu Masarykovy univerzity v BrnŊ. Dne 29. dubna 2000 se provdala za Frantiġka 

Kopu (nar. 1. dubna 1970). Spolu maj² dceru Janu (nar. 4. srpna 2002) a syna VojtŊcha 

(nar. 19. ļervna 2010). Rodina ģije ve Vysok®m MĨtŊ.328       

  

 
328 Dle vĨpovŊdi Pavl²ny Kudl§ļkov®. 
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4. Osudy sousedŢ Frantiġka Huryty 

 Frantiġek Huryta do sv®ho poln²ho z§pisn²ku uvedl nŊkolik jmen horeckĨch 

spoluobļanŢ s n²m dne 28. ļervence 1914 mobilizovanĨch. Z nalezenĨch pramenŢ jsem 

sestavil struļn® ģivotn² medailonky danĨch osob.  

4.1. Jan Fikejz 

 Jan Fikejz, narozen roku 1876 na Hork§ch, byl sousedem Frantiġka Huryty 

v ļ. p. 7. Byl to zemŊdŊlec, hornista a evangel²k. Povinnou vojenskou sluģbu odslouģil 

u 98. pŊġ²ho pluku ve Vysok®m MĨtŊ mezi 1. Ś²jnem 1897 a 18. listopadem 1900.329 Jeho 

manģelka se jmenovala Marie a spolu s n² mŊl Jan Fikejz 3 potomky: Marii (1905-1986), 

Annu (1907-1986) a Ladislava (1913-1999).330  

 Jan Fikejz byl dne 28. ļervence 1914 mobilizov§n do 30. domobraneck®ho pluku 

k 1. ļetŊ 10. poln² roty. Proġel si stejnou cestou jako Frantiġek Huryta, byl jako jedinĨ 

horeckĨ soused s n²m v zajet² na SibiŚi. ZpŊt do vlasti se vracel pŚes OdŊsu a KiġinŊv 

a 31. kvŊtna 1918 dorazil zpŊt do Ļech331 a dne 12. listopadu 1923 podal svŊdectv² na 

horeck®m obecn²m ¼ŚadŊ o smrti Frantiġka Huryty.332 Po v§lce byl politicky aktivn² na 

obecn² ¼rovni, ¼ļastnil se napŚ²klad voleb do obecn² rady roku 1927.333 Jan Fikejz zemŚel 

roku 1958.334 

4.2. Josef Kolda 

 Josef Kolda335 bydlel na Hork§ch ļ. p. 45 se svou ģenou Annou. NemŊli spolu 

potomky. Josef Kolda byl dne 28. ļervence 1914 mobilizov§n do 30. domobraneck®ho 

pluku k 1. ļetŊ 10. poln² roty. 6. z§Ś² 1914 byl v boji ranŊn. Byl stŚelen do hrudi kulkou, 

 
329 KmenovĨ list Jana Fikejze, VHA. 

330 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

331 KmenovĨ list Jana Fikejze, VHA. 

332 Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch ï Matrika pŊġ²ho pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 

1914-1926, str. 45, dostupn® z: https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-

005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5,  

cit. dne 3. ¼nora 2022. Viz pŚ²loha ļ. 23, ļ. 24 a ļ. 25. 

333 Kronika [horeck®] obecn® ġkoly (1893ï1940), str. 173, sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se 

s²dlem v Litomyġli. 

334 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

335 Josef Kolda se narodil nejsp²ġe mezi 27. ļervnem 1876 a 26. ļervnem 1877. 

https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5
https://kramerius.army.cz/search/i.jsp?pid=uuid:28a8a2fb-aff8-11e7-9e31-005056b73ae5#monograph-monographunit-page_uuid:a0f82cc3-b015-11e7-a3be-005056b73ae5
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kter§ vyl®tla tŊsnŊ u m²chy. Po poskytnut® pomoci byl dopraven do poln² nemocnice. 

V rŢznĨch vojenskĨch nemocnic²ch str§vil dalġ²ch 11 mŊs²cŢ. Pot® se navr§til zpŊt na 

Horky. Zde dne 27. ļervna 1917 zemŚel na tuberkul·zu. Kronika horeck® obecn² ġkoly se 

zmiŔuje, ģe zemŚel jako tŚicetiletĨ. Dle m®ho n§zoru je toto tvrzen² nepravdiv®. Fakt, ģe 

by se starġ²mi z§loģn²ky odch§zel o deset let mladġ² z§loģn²k, mi nepŚijde pravdŊpodobnĨ. 

M®mu tvrzen² nahr§v§ i tvrzen² Marie Hurytov®: ĂéRukovali Landġturm do Zamrsku 

Horeckych asi 8 vġecky starġiéñ PohŚeb se konal 30. ļervna 1917 za hojn® ¼ļasti jeho 

sousedŢ.336 Jeho jm®no je uvedeno na pomn²ku obŊtem 1. svŊtov® v§lky na Hork§ch.337 

Jeho bratr Frantiġek zemŚel ve v§lce roku 1915.338     

4.3. Josef JiŚ²ļek 

 Josef JiŚ²ļek, narozen roku 1875 ve Dģb§novŊ u Vysok®ho MĨta, obĨval usedlost 

ļ. 5. se svou manģelkou Mari² narozenou roku 1878. Ģivil se jako hospod§Ś a byl katol²k. 

Mezi lety 1896 a 1899 si odbyl povinnou vojenskou sluģbu v Hradci Kr§lov®. Roku 1903 

se Josefu a Marii narodila dcera RŢģena. Josef JiŚ²ļek byl koncem ļervence 1914 

mobilizov§n jakoģto des§tn²k a v§lku pŚeģil. ZemŚel roku 1931. Jeho dcera RŢģena 

zemŚela roku 1945 a jej² matka Marie roku 1947. Pot® dŢm obĨval Miloslav V²t a jeho 

rodina.339 340   

 
336 Kronika [horeck®] obecn® ġkoly (1893ï1940), str. 89, sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se 

s²dlem v Litomyġli. Cel® znŊn²: ĂDne 30. ļervna 1917 vyprovodili zdejġ² obļan® na posledn² odpoļinek za 

velik® hojn® ¼ļasti sv®ho spolurod§ka Josefa Koldu z ļ. 45. TĨģ ¼ļastnil se ļinnŊ v§lky bojovav v pŚedn²ch 

Śad§ch aģ do kdy stŚelen na rusk®m bojiġti byl nepŚ§telskou koul² do prsou, jeģ tŊsnŊ u m²chy prol®tla ven. 

Po 11 mŊs²cŢ l®ļil se z tohoto tŊģk®ho poranŊn² ve vojenskĨch nemocnic²ch. Byv ponŊkud vyl®ļen odebral 

se do sv® rodn® obce. Ale byl to jen st²n bĨval®ho muģe. ChŚadl vŢļihledŊ a tuberkulosa uļinila konec jeho 

tŊģk®mu, trapn®mu ģivotu dne 27. ļervna 1917 ve st§Ś² 30 let. Byl to Ś§dnĨ, hodnĨ, tichĨ obļan.ñ   

337 Pomn²k obŊtem 1. svŊtov® v§lky v obci Horky, Spolek pro vojensk§ pietn² m²sta vets.cz, dostupn® z: 

https://www.vets.cz/vpm/mista/obec/3085-horky/, cit. dne 29. ledna 2022. 

338 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

339 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

340 KmenovĨ list Josefa JiŚ²ļka, VHA. 

https://www.vets.cz/vpm/mista/obec/3085-horky/
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4.4. Jan L§zn²ļka 

 Jan L§zniļka, narozen roku 1877 na Hork§ch, vlastnil usedlost ļ. p. 11 

s manģelkou Helenou narozenou roku 1874.341 342 Pracoval jako sluģebn²k a byl 

evangelick®ho vyzn§n². Povinnou vojenskou sluģbu absolvoval u 98. pŊġ²ho pluku ve 

Vysok®m MĨtŊ mezi 1. Ś²jnem 1898 a 7. ļervencem 1899.343 Jan L§zniļka byl 

mobilizov§n na konci ļervence 1914.344 Dne 24. listopadu 1922 byl KrajskĨm soudem 

v Chrudimi prohl§ġen za mrtv®ho ke dni 6. z§Ś² 1914. Stalo se tak podle jeho spoluvoj²na 

Vil®ma Ġilera v boji v bitvŊ u polsk®ho Lublinu.345 Jan L§zniļka je uveden na pomn²ku 

obŊtem 1. svŊtov® v§lky na Hork§ch.346 Helena L§zn²ļkov§ zemŚela roku 1957. Jelikoģ 

manģelstv² nepŚineslo ģ§dn®ho potomka usedlost ļ. 11 zaļala obĨvat rodina Ladislava 

Beļiļky.347 

4.5. V§clav Ġ²pek 

 V§clav Ġ²pek, narozen roku 1877 v Borov® u Poliļky, bydlel v Hork§ch ļ. p. 18 

se svou manģelkou Annou narozenou roku 1871. Ģivil se jako zedn²k a byl evangel²k. 

Povinnou vojenskou sluģbu odslouģil pŚi 98. pŊġ²m pluku ve Vysok®m MĨtŊ mezi 

1. Ś²jnem 1898 a 8. listopadem 1901. Dcera V§clava a Anny Anna se narodila roku 1903. 

V§clav Ġ²pek byl na konci ļervence 1914 mobilizov§n, v§lku pŚeģil a zemŚel roku 1956. 

Jeho rod ģil na Hork§ch nad§le po dvŊ generace.348 349 

4.6. Jan NŊmec 

 Jan NŊmec, narozen roku 1878 v ř²dk®m u Litomyġle, vlastnil horeckou usedlost 

ļ. p. 19. Byl n§den²k a vyzn§val katolictv². Vojenskou sluģbu absolvoval mezi 1. Ś²jnem 

 
341 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

342 Kronika [horeck®] obecn® ġkoly (1893ï1940), str. 68, sign. KR 177, St§tn² okresn² archiv Svitavy se 

s²dlem v Litomyġli. 

343 KmenovĨ list Jana L§zn²ļka, VHA. 

344 KmenovĨ list Jana L§zn²ļka, VHA. 

345 Prohl§ġen² Jana L§zn²ļka za mrtv®ho KrajskĨm soudem v Chrudimi ze dne 24. listopadu 1922, VHA. 

346 Pomn²k obŊtem 1. svŊtov® v§lky v obci Horky, Spolek pro vojensk§ pietn² m²sta vets.cz, dostupn® z: 

https://www.vets.cz/vpm/mista/obec/3085-horky/, cit. dne 29. ledna 2022. 

347 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

348 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

349 KmenovĨ list V§clava Ġ²pka, VHA. 

https://www.vets.cz/vpm/mista/obec/3085-horky/
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1899 a 19. z§Ś²m 1902 u 98. pŊġ²ho pluku ve Vysok®m MĨtŊ. Se svou ģenou Annou se 

jim roku 1908 narodil syn Jan. Jan NŊmec byl mobilizov§n koncem ļervence 1914 

a v§lku pŚeģil. MŊl dalġ² dvŊ ģeny, s kterĨmi zplodil celkem dalġ²ch 8 dŊt². ZemŚel roku 

1961. Jeho potomkov® na Hork§ch st§le ģij².350 351 

4.7. V§clav Heblt 

V§clav Heblt, narozen roku 1876, bydlel v usedlosti ļ. p. 21. Jeho manģelka se 

jmenovala Marie a narodila se roku 1877. Spolu mŊli 4 syny: V§clav (1899-1987), Jan 

(1901-neud§no), Josef (1908-1938), Ladislav (1915-neud§no). V§clav Heblt byl 

mobilizov§n koncem ļervence 1914 a v§lku pŚeģil. ZemŚel roku 1976. Jeho rod na 

Hork§ch st§le pokraļuje.352   

 
350 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

351 KmenovĨ list Jana NŊmce, VHA.  

352 HistorickĨ soupis majitelŢ domŢ v obci Horky a jejich rodin, v drģen² rodiny HurytovĨch. 
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5. Z§vŊr 

Na z§kladŊ dosaģenĨch informac² jsem se vŊnoval nejen poln²mu z§pisn²ku 

Frantiġka Huryty, ale v jist® m²Śe i dobŊ ve kter® ģil, jeho rodinŊ i sousedŢm. Objasnil 

jsem vŊtġinu historickĨch, rodinnĨch a dalġ²ch okolnost² a verifikoval jsem uveden§ data. 

RozġiŚoval jsem zapsan® skuteļnosti o sv® poznatky. Dok§zal jsem zjistit pŚesn® datum 

¼mrt² Frantiġka Huryty a m²sto jeho pohŚben². Zmapoval jsem ģivot Frantiġka Huryty 

a jeho sousedŢ z Horek, uvedenĨch v poln²m z§pisn²ku. D²ky dostupnĨm matriļn²m 

knih§m jsem sestavil rodokmen Frantiġka Huryty sahaj²c² do roku 1734.  

 Jak Śekl Herbert Hoover: ĂStarġ² muģi vyhlaġuj² v§lku, ale je to mlad², kter® mus² 

bojovat a zemŚ²t.ñ353 Nikdo z n§s si nedok§ģe pŚedstavit ļ²m si proch§zeli rodiny voj§kŢ 

a samotn² voj§ci, kteŚ² byli mobilizov§ni. ĻlovŊk, kterĨ bojovat nechtŊl, nezaj²mal se 

o politiku a jedin® na co myslel bylo, aby se jeho rodina a kamar§di mŊli dobŚe a aby 

nemŊl horġ² ¼rodu neģ loni, musel riskovat svŢj ģivot v nesmysln® v§lce za sv®ho 

Ăpolitick®ho vŢdceñ a zab²jet sv® protivn²ky, kteŚ² mŊli s n²m samĨm v²ce spoleļn®ho, 

neģ si mŢģeme myslet.  

V poln²m z§pisn²ku Frantiġka Huryty mŊ mimo jin® pŚekvapuje lidskost 

nadŚ²zenĨch Frantiġka Huryty pŚi zjiġtŊn² ztr§t sv® bojov® jednotky. D§le mŊ pŚekvapuje 

ġtŊdrost RusŢ, kteŚ² sami byli chud² a jistŊ j²dla dostatek nemŊli, a i pŚesto zadarmo 

nab²zeli pohoġtŊn² voj§kŢm, kteŚ² mohli klidnŊ zab²t jejich syna, bratra ļi otce. Lid® tehdy 

ģili mnohdy spokojenŊjġ² ģivot, i kdyģ nemŊli jistoty, kter§ m§me my dnes. SkuteļnŊ je 

nezaj²mala vysok§ politika. Byli r§di za m§lo, za to, ģe se mohou naj²st, ģe pŚenocuj² 

m²sto na tvrd® zemi na sl§mŊ nebo ģe si pŚeļtou ļesk® noviny. Kdyģ se jim podaŚilo v§lku 

pŚeģ²t a vr§tit se ke svĨm rodin§m, tak museli bĨt zdevastov§ni z§ģitky, kter® proģili. 

VidŊt um²rat sv® kamar§dy ļi zaģit² v§leļnĨch zranŊn² se nikomu z hlavy vymazat 

nepodaŚ². Byla to v§lka, kter§ zdrtila cel® generace lid². Prvn² svŊtov§ v§lka zmŊnila celĨ 

svŊt aģ po souļasnost. Potvrzuje se kauzalita dŊjin. NebĨt prvn² svŊtov® v§lky, nebylo by 

tŚ² ĂismŢñ, hospod§Śsk® krize, druh® svŊtov® v§lky ļi v§lky studen®. Ne nadarmo budova 

muzea Musej Sarajevo 1878-1918 s²dl²c² na rohu ulic² ĂZelenih beretkiñ a ĂObala Kulina 

 
353 Herbert Hoover byl 31. prezidentem USA mezi lety 1929 a 1933. PŚeloģeno autorem. Cit§t Herberta 

Hoovera, goodreads, dostupn® z: https://www.goodreads.com/author/quotes/209936.Herbert_Hoover, 

cit. dne 13. bŚezna 2022.  

https://www.goodreads.com/author/quotes/209936.Herbert_Hoover
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banañ poutala roku 2014 n§vġtŊvn²ky heslem: ĂRoh ulice, kterĨ odstartoval 

20. stolet².ñ354     

D²ky prob²haj²c²mu vp§du ruskĨch vojsk na ukrajinsk® ¼zem² se tato pr§ce hoŚce 

zaktualizovala. Ve chv²li, kdy vznikaj² tyto Ś§dky, ukrajinġt² muģi hrdŊ br§n² svou vlast, 

zat²mco ļasto velice mlad² ruġt² voj§ci ztr§c² sv® ģivoty pro touhu jejich prezidenta po 

imperi§ln²m dobĨv§n². Bezpochyby proģ²vaj² strasti a utrpen², kter® zaģil i Frantiġek 

Huryta, jsou vystaveni nŊkolika denn²mu hladu a proģ²vaj² hrŢzn® momenty pln® 

vġudypŚ²tomn® smrti. S l²tost² mus²m konstatovat, ģe se lidstvo jen m§lo pouļuje z vlastn² 

minulosti. Hrstka mocnĨch st§le bojuje pomoc² nevinnĨch, bezejmennĨch lid² za sv® 

z§jmy.         

 Za dobu, co jsem vypracov§val tuto pr§ci jsem se sezn§mil s dobovĨmi prameny 

a nav§zal cenn® kontakty s institucemi. Za pro mne velice pŚ²nosn® povaģuji fakt, ģe jsem 

prostŚednictv²m kmenov®ho listu Frantiġka Huryty a pouģitĨch matrik pracoval 

s kurentn²m p²smem.  

VŊŚ²m, ģe jsem pŚedestŚel zaj²mav® poznatky o ģivotŊ Frantiġka Huryty jeho 

potomkŢm.     

 
354 Fotografie muzea Musej Sarajevo 1878-1914 s uvedenĨm heslem viz pŚ²loha ļ. 72.  
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Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09544 

ļ. 14. Fotografie mobilizace smŊrem k Praģsk® br§nŊ, Region§ln² muzeum ve Vysok®m 

MĨtŊ, inv. ļ. 22D-00442 

ļ. 15. Fotografie mobilizace smŊrem ke kostelu sv. VavŚince, Region§ln² muzeum ve 

Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09528 

ļ. 16. Fotografie n§stupu voj§kŢ pŚi mobilizaci smŊrem k Hotelu Poġta, Region§ln² 

muzeum ve Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09556 
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ļ. 17. Pohlednice Frantiġka Huryty poslanĨ rodinŊ z Krakova, v drģen² rodiny 

HurytovĨch. 

ļ. 18. Kostel sv. Josefa v şumeni, autor fotografie: Ole Lukoye, dostupn® z: 

https://fototerra.ru/photo-page/Russia/Tjumen/269735, cit. dne 30. ledna 2022 

ļ. 19. Prvn² strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z şumeni dne 11. Ś²jna 1914, 

v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 20. Druh§ strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z şumeni dne 11. Ś²jna 

1914, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 21. Prvn² strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z ze dne 18. ledna 1915, 

v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 22. Druh§ strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z ze dne 18. ledna 1915, 

v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 23. Prvn² ļ§st z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch - Matrika pŊġ²ho 

pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: http://vhapraha.cz/ 

sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage 

00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 

ļ. 24. Druh§ ļ§st z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch - Matrika pŊġ²ho 

pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: http://vhapraha.cz/ 

sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage 

00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 

ļ. 25. PŚepis obou ļ§st² z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch - Matrika 

pŊġ²ho pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: 

http://vhapraha.cz/ sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-

%20Hus/ipage 00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 

ļ. 26. Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, VHA, 

dostupn® z :http://vhapraha.cz/ sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/ 

H/Hue%20-%20Hus/ipage 00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 

ļ. 27. PŚepis z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, 

VHA, dostupn® z: http://VHApraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_ 

valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm, cit. dne 25. ledna 2022. 

http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
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ļ. 28. Prvn² strana svŊdectv² o smrti Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 29. Druh§ strana svŊdectv² o smrti Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 30. Fotografie Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 31. Đvodn² strana den²ku Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch. 

ļ. 32. Posledn² dvŊ strany z§piskŢ Frantiġka Huryty do jeho den²ku, v drģen² rodiny 

HurytovĨch. 

ļ. 33. Pohlednice z vlakov® zast§vky Greb·w, dostupn® z: https://nl.wikipedia.org/wiki/ 

Station_Gr%C4%99b%C3%B3w#/media/Bestand:Stacja_grebow.jpg, cit. dne 10. ¼nora 

2022 

ļ. 34. Mapa Vysok®ho MĨta z prvn²ho desetilet² 20. stolet², dostupn® z: http:// 

www.chocen-litomysl.cz/trat-chocen-vysoke-myto-litomysl-na-starych-pohlednicich/ 

pohlednice-vysoke-myto-13.jpg, cit. dne 12. bŚezna 2022 

ļ. 35. Z§znam o narozen² Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 14. z§Ś² 1753, Matrika 

narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 110, St§tn² oblastn² archiv v Z§mrsku 

(d§le jen SOA Z§mrsk) 

ļ. 36. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o narozen² Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 

14. z§Ś² 1753 

ļ. 37. Z§znam o smrti Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 24. z§Ś² 1753 a z§znam o smrti 

Doroty Huritov® ze dne 27. z§Ś² 1753, Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch 

farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1730-1777, 

sign. 2183, fol. 359, SOA Z§mrsk 

ļ. 38. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o smrti Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 24. z§Ś² 

1753 a z§znamu o smrti Doroty Huritov® ze dne 27. z§Ś² 1753 

ļ. 39. Z§znam o narozen² Mariany Dryjakov® ze dne 12. bŚezna 1734, Matrika 

narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 16, SOA Z§mrsk 

https://nl.wikipedia.org/wiki/
http://www.chocen-litomysl.cz/trat-chocen-vysoke-myto-litomysl-na-starych-pohlednicich/
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ļ. 40. Z§znam o sŔatku Josefa Hurity a Magdaleny Driakov® ze dne 25. listopadu 1753, 

Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice 

a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 482, SOA Z§mrsk 

ļ. 41. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o sŔatku Josefa Hurity a Magdaleny Driakov® ze 

dne 25. listopadu 1753 

ļ. 42. Z§znam o narozen² Josefa Hurity ze dne 10. z§Ś² 1754, Matrika narozenĨch, 

oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu 

Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 117, SOA Z§mrsk 

ļ. 43. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o narozen² Josefa Hurity ze dne 10. z§Ś² 1754 

ļ. 44. Z§znam o smrti Josefa Hurity ze dne 16. z§Ś² 1783, Matrika zemŚelĨch farnosti 

Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1778-1786, 

sign. 2195, fol. 19, SOA Z§mrsk 

ļ. 45. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o smrti Josefa Hurity ze dne 16. z§Ś² 1783 

ļ. 46. Z§znam o smrti Anny Huritov®, roz Boġtikov® ze dne 17. ¼nora 1797, Matrika 

zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2196, fol. 68, SOA Z§mrsk 

ļ. 47. AutorŢv pŚepis z§znam o smrti Anny Huritov®, roz Boġtikov® ze dne 17. ¼nora 

1797 

ļ. 48. Z§znam o sŔatku Jozefa Huryty a KateŚiny Truncov® ze dne 28. kvŊtna 1797, 

Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let  

1784-1810, sign. 2192, fol. 53, SOA Z§mrsk 

ļ. 49. AutorŢv pŚepis z§znamu o sŔatku Jozefa Huryty a KateŚiny Truncov® ze dne 

28. kvŊtna 1797 

ļ. 50. Z§znam o narozen² Waclawa Hurity ze dne 26. ļervence 1807, Matrika narozenĨch 

farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1796-1824, sign. 2188, 

pag. 143, SOA Z§mrsk 

ļ. 51. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o narozen² Waclava Hurity ze dne 16. ļervence 

1807 
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ļ. 52. Z§znam o smrti Jozefa Hurity ze dne 19. bŚezen 1830, Matrika zemŚelĨch farn²ho 

¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1868, sign. 2198, pag. 285, 

SOA Z§mrsk 

ļ. 53. AutorŢv pŚepis z§znamu o smrti Josefa Hurity ze dne 19. bŚezna 1830 

ļ. 54. Z§znam o smrti KateŚiny Huritow®, roz, Truncov®, ze dne 25. prosince 1850, 

Matrika zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let  

1824-1868, sign. 2198, pag. 294, SOA Z§mrsk 

ļ. 55. AutorŢv pŚepis z§znamu o smrti KateŚiny Huritow®, roz, Truncov®, ze dne 

25. prosince 1850 

ļ. 56. Z§znam o sŔatku Waclawa Huryty a Anny Doudlebsk® ze dne 16. listopadu 1830, 

Matrika oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Vraclav, okr. Đst² nad Orlic² 

z let 1800-1892, sign. 2665, pag. 217, SOA Z§mrsk 

ļ. 57. AutorŢv pŚepis z§znamu o sŔatku Waclawa Huryty a Anny Doudlebsk® ze dne 

16. listopadu 1830 

ļ. 58. Z§znam o narozen² Jana Nepomuka Hurity ze dne 18. kvŊtna 1849, Matrika 

narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1864, 

sign. 2190, pag. 298, SOA Z§mrsk 

ļ. 59. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o narozen² Jana Nepomuka Hurity ze dne 

18. kvŊtna 1849 

ļ. 60. Z§znam o smrti Vacslava Hurity ze dne 15. kvŊtna 1857, Matrika zemŚelĨch farn²ho 

¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1824-1868, sign. 2198, pag. 296, 

SOA Z§mrsk 

ļ. 61. AutorŢv pŚepis z§znamu o smrti Vacslava Hurity ze dne 15. kvŊtna 1857 

ļ. 62.  Z§znam o sŔatku Jana Huryty a Anny Fajtov® ze dne 24. listopadu 1874, Matrika 

oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad Orlic² 

z let 1873-1937, sign. 8470, fol. 172, SOA Z§mrsk 

ļ. 63.  AutorŢv pŚepis z§znamu o sŔatku Jana Huryty a Anny Fajtov® ze dne 24. listopadu 

1874 
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ļ. 64. Z§znam o narozen² Anny Feitov® ze dne 29. ļervence 1849, Matrika narozenĨch 

farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad Orlic² z let  

1836-1893, sign. 3132, fol. 14, SOA Z§mrsk 

ļ. 65. PŚepis z§znamu o narozen² Anny Feitov® ze dne 29. ļervence 1849 

ļ. 66. Z§znam o narozen² Frantiġka Josefa Huryty ze dne 15. srpna 1876, Matrika 

narozenĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Ļesk® HeŚmanice, okr. Đst² nad Orlic² 

z let 1836-1893, sign. 3132, fol. 36, SOA Z§mrsk 

ļ. 67. PŚepis z§znamu o narozen² Frantiġka Josefa Huryty ze dne 15. srpna 1876 

ļ. 68. Z§znam o narozen² Anny Hurytov® ze dne 31. ļervence 1879, Matrika narozenĨch 

farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Cerekvice nad Louļnou, okr. Svitavy z let  

1873-1899, sign. 5452, fol. 55, SOA Z§mrsk 

ļ. 69. PŚepis z§znamu o narozen² Anny Hurytov® ze dne 31. ļervence 1879 

ļ. 70.  Z§znam o sŔatku Frantiġka Huryty a Marie Slupeck® ze dne 4. ¼nora 1902, Matrika 

oddanĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Nov® Hrady, okr. Đst² nad Orlic² z let 

1891-1940, sign. 8549, fol. 130, SOA Z§mrsk 

ļ. 71.  AutorŢv pŚepis z§znamu o sŔatku Frantiġka Huryty a Marie Slupeck® ze dne 

4. ¼nora 1902 

ļ. 72. Diagram vĨvodu Frantiġka Huryty po otcovsk® linii, vytvoŚeno autorem. 

ļ. 73. Fotografie muzea Musej Sarajevo 1878-1914 v roce 2014, foto: Mastrchf91, 

dostupn® z: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sarajevo_Museum_2014.jpg, cit. 

dne 6. bŚezna 2022 

ļ. 74. Zjednoduġen§ mapa cesty Frantiġka Huryty z ChocnŊ do şumeni mezi 23. srpnem 

a 30. z§Ś²m 1914, zdroj podkladu mapy: mapy.cz, mapa zhotovena Ivou VŊneļkovou 

ļ. 75. Mapa situace na hranic²ch Rakousko-Uherska a Ruska pŚed prvn² svŊtovou v§lkou, 

dostupn® z: https://forgottengalicia.com/historical-maps-of-galicia-1775-1918/, cit. dne 

11. bŚezna 2022 

ļ. 76. Mapa situace na bojiġti pŚi obl®h§n² KraŜniku 23. a 25. srpna 1914, dostupn® z: 

https://twitter.com/pikegrey1418/status/1165232397878796290, cit. dne 11. bŚezna 2022  

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sarajevo_Museum_2014.jpg
https://forgottengalicia.com/historical-maps-of-galicia-1775-1918/
https://twitter.com/pikegrey1418/status/1165232397878796290
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ļ. 77. Mapa situace na bojiġti pŚi obl®h§n² KraŜniku mezi 23. srpna a 3. z§Ś² 1914, 

dostupn® z: https://de.wikipedia.org/wiki/Datei:Zayonchkovsky_map15.djvu, cit. dne 

11. bŚezna 2022 

ļ. 78. Mapa ¼spŊchu a n§sledn®ho ¼stupu rakouskouherskĨch vojsk mezi 23. srpnem 

a 26. z§Ś²m 1914, dostupn® z: https://aminoapps.com/c/world-history/page/blog/the-

battle-of-galicia/RxgR_Gdhwu1JZQYKePk8opVZzr4ZNmXY3r, cit. dne 11. bŚezna 

2022 

ļ. 79. Mapa cesty Frantiġka Huryty z Gr®bow do Trawniki mezi 29. srpnem a 9. z§Ś²m 

1914, zdroj podkladu mapy: mapy.cz, mapa zhotovena Ivou VŊneļkovou 

ļ. 80. Mapa cesty Frantiġka Huryty z Zolotovy do şumeni mezi 30. kvŊtnem a 6. ļervnem 

1915, zdroj podkladu mapy: mapy.cz, dostupnĨ z: mapa zhotovena Ivou VŊneļkovou 

ļ. 81. Mapa cesty Frantiġka Huryty z şumeni do Turinska mezi 11. ļervnem 

a 12. ļervnem 1915, zdroj podkladu mapy: mapy.cz, mapa zhotovena Ivou VŊneļkovou 

 

  

https://de.wikipedia.org/wiki/Datei:Zayonchkovsky_map15.djvu
https://aminoapps.com/c/world-history/page/blog/the-battle-of-galicia/RxgR_Gdhwu1JZQYKePk8opVZzr4ZNmXY3r
https://aminoapps.com/c/world-history/page/blog/the-battle-of-galicia/RxgR_Gdhwu1JZQYKePk8opVZzr4ZNmXY3r
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PŚ²lohy 

ļ. 1. KmenovĨ list Frantiġka Huryty ļ. 1, VHA 
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ļ. 2. KmenovĨ list Frantiġka Huryty ļ. 2, VHA 
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ļ. 3. KmenovĨ list Frantiġka Huryty ļ. 3, VHA 
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ļ. 4. KmenovĨ list Frantiġka Huryty ļ. 4, VHA 

 

 

ļ. 5. KmenovĨ list Frantiġka Huryty ļ. 5, VHA 
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ļ. 6. KmenovĨ list Frantiġka Huryty ļ. 6 ï vlastnosti, VHA 
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ļ. 7. PŚepis a pŚeklad kmenov®ho listu Frantiġka Huryty ļ. 1, vytvoŚeno autorem 

Roļn²k odvodu 1897 

List ļ. 246 

DoplŔovac² velitelstv² 98 

PoŚadov® ļ²slo 682 

Protokol odvodu ï rok 1897 

Protokol odvodu ï d§vka 482 

  

Jm®no a pŚ²jmen² Franz Huryta 

Narozen m²sto NoŚ²n 

okres Vysok® MĨto 

okres Vysok® MĨto 

zemŊ Ļechy 

Domovem v m²stn² obec Tisov§ 

okres Vysok® MĨto 

okres Vysok® MĨto 

zemŊ Ļechy 

Rok narozen² 1876 

N§boģenstv² katolick® 

Povol§n² hospod§Ś 

  

Odveden a zaŚazen 13. kvŊtna 1897 jako 12. odvodovĨ 

roļn²k ke C. k. zemŊbraneck®mu pŊġ²mu 

pluku Ļ§slav ļ. 12  

zaŚazen 1. Ś²jna 1897 

  

Dalġ² popis 

Vlasy hnŊd® 

Oļi hnŊd® 

Oboļ² hnŊd® 

Nos ostrĨ 

Đsta velk§ 

Brada prot§hl§ 

Obliļej prot§hlĨ 

Oļkov§n ano 

Mluv² ļesky 

P²ġe ļesky 

VĨġka v metrech 1,80 

Velikost obuvi 7/5 
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ļ. 8. ChronologickĨ pŚepis a pŚeklad kmenov®ho listu Frantiġka Huryty ļ. 1 aģ ļ. 4, 

vytvoŚeno autorem 

 
355 Tato jubilejn² pamŊtn² medaile je vidŊt na fotografii Frantiġka Huryty viz pŚ²loha ļ. 30. 

356 T²mto pŚepisem si nejsem jist. Dle m®ho n§zoru se jedn§ o zaŚazen² pod obec pŚ²sluġnosti Tisov§. 

hodnost zmŊna roku dne popis 

Voj²n odveden 1897 1. 10. k 9. rotŊ. 

Voj²n prezentov§n 1897 5. 10. do aktivn² sluģby. 

Voj²n pŚeŚazen 1897 5. 10. ke C. k. zemŊbraneck®mu 

pŊġ²mu pluku Mlad§ 

Boleslav ļ. 10. 

Voj²n odveden 1897 5. 10. ke 4. rotŊ. 

Voj²n obdrģel 1897 20. 10. kapesn® 3 Rakousko-

uhersk® zlat®. 

Voj²n obdrģel 1898 26. 5. ocenŊn². 

Voj²n obdrģel 1898 2. 12. Jubilejn² pamŊtn² medaili.355 

Voj²n zranŊn 1899 7. 9. do neaktivn² sluģby. 

Voj²n pŚeŚazen 1899 7. 9. k C. k. zemŊbraneck®mu 

pŊġ²mu pluku Vysok® MĨto 

ļ. 30. 

Voj²n zaŚazen 1899 7. 9. ke 4. poln² rotŊ. 

Voj²n se ¼ļastnil 1901 17. 5. ï 13. 6. cviļen² se zbran². 

Voj²n se ¼ļastnil 1902 21. 5. ï 17.6. cviļen² se zbran². 

Voj²n se ¼ļastnil 1904 13. 5. ï 9. 6. cviļen² se zbran². 

Voj²n se ¼ļastnil 1906 7. 5. ï 3. 6. cviļen² se zbran². 

Voj²n propuġtŊn   31. prosince 1909 po 

uplynut² z§konn® vojensk® 

sluģby jako z§loģn²k 

zemŊbrany 

Voj²n vzat 1910  Ădas Hennatoechtñ v Tisov® 

Ăvo. 833elitioñ356 

(Domobrana) 

Voj²n 

prezentov§n 1914 28. 7. Do aktivn² vojensk® sluģby 

dŢsledkem vġeobecn® 

mobilizace do C. k. 

domobraneck®ho pŊġ²ho 

pluku ļ. 30 ve Vysok® MĨtŊ 

(Domobrana) 

Voj²n 

vstoupil 1914 28. 7. do 10. poln² roty 30 

domobraneck®ho pŊġ²ho 

pluku. 

(Domobrana) 

Voj²n 

d§n 1914 23. 8. do pole proti Rusku 
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ļ. 9. PŚepis a pŚeklad kmenov®ho listu Frantiġka Huryty ļ. 5 ï vlastnosti, vytvoŚeno 

autorem 

Vlastnosti srdce a charakteru vstŚ²cnŊjġ² charakter 

StupeŔ odborn®ho vĨcviku Na voj²na velmi dobrĨ 

Ġkoln² vzdŊl§n², zvl§ġtn² znalosti a 

dovednosti, jazyk mluvy a psan² 

Ă3 Cl.ñ357 z§kladn² ġkoly 

Mluv² a p²ġe ļesky 

Chov§n² ve sluģbŊ PlatnĨ, se smyslem pro povinnost, 

posluġnĨ 

Podeps§no v Mlad® Boleslavi dne 30. z§Ś² 1898 

  

 
357 MŢģe se jednat o ĂtŚi tŚ²dyñ (Ă3 Classenñ), avġak toto tvrzen² mi pŚijde nepravdiv®. Jan L§zn²ļka m§ 

ve sv®m kmenov®m listu ve stejn® ļ§sti uveden stejnĨ z§pis, avġak na prvn² stranŊ m§ jako dosaģen® 

vzdŊl§n² zaps§no z§kladn² ġkolu. Mohu tedy konstatovat, ģe Frantiġek Huryta absolvoval kompletn² 

doch§zku z§kladn² ġkoly. 

Voj²n zemŚel 1915 21. 9. co zajatec v nemocnici 

v Turinsku, gub. Tobolsk§ 

na SibiŚi v Rusku podle 

¼mrt. ozn§men² zpr§vy ZF.F 

v Praze 

DomobraneckĨ 

voj²n 

vŚadŊn 1920 9. 4. novŊ do ļeskoslovensk® 

brann® moci. 

Voj²n v z§loze vtŊlen 1920 9. 4. do kmenov®ho poļtu ppl. ļ. 

4., podrobenĨm N. V. O. ļj. 

166000, 13 dopl. z r. 1923. 

Voj²n v z§loze vtŊlen 1920 9. 4. ku II. poln² rotŊ. 

Voj²n ruġ² se 1920 9. 4. jeho pŚevod do II. Z§lohy. 
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ļ. 10. Fotografie kon² na vysokomĨtsk®m n§mŊst² smŊrem k bĨval® poġtŊ, Region§ln² 

muzeum ve Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09581 

 

 

ļ. 11. Fotografie kon² na vysokomĨtsk®m n§mŊst² smŊrem k Praģsk® br§nŊ, Region§ln² 

muzeum ve Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-10236 
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ļ. 12. Fotografie kon² pŚipravenĨch k odchodu na vysokomĨtsk®m n§mŊst², Region§ln² 

muzeum ve Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09557 

 

 

ļ. 13. Fotografie pochodu po ulici Vraclavsk§ ve Vysok®m MĨtŊ, Region§ln² muzeum ve 

Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09544 
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ļ. 14. Fotografie mobilizace smŊrem k Praģsk® br§nŊ, Region§ln² muzeum ve Vysok®m 

MĨtŊ, inv. ļ. 22D-00442 

 

 

ļ. 15. Fotografie mobilizace smŊrem ke kostelu sv. VavŚince, Region§ln² muzeum ve 

Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09528 
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ļ. 16. Fotografie n§stupu voj§kŢ pŚi mobilizaci smŊrem k Hotelu Poġta, Region§ln² 

muzeum ve Vysok®m MĨtŊ, inv. ļ. 22D-09556 

 

 

ļ. 17. Pohlednice Frantiġka Huryty poslan§ rodinŊ z Krakova, v drģen² rodiny 

HurytovĨch 
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PŚepis pohlednice:  

ĂMoj² nejmilejġi 

PŚijmŊte odemŊ srdeļny pozdraveni jsem Chv§la Bºhu zdr§v. Douf§m ze i zdravĨ ste.  

Lib§ v§s v§ġ Syn Manģel otec Frantz  

Atresa  

Frantiġek Hurita  

C a k. DomobraneckĨ Pluk ļ²slo 30. 10. setnina  

Pozdrav vġem sousedumñ 

Adresov§no: 

ĂPoln² poġta ļ²s 8. 

Vel®cteny P§n  

Jan Hurita  

Horky  

Ļesk. HeŚmanice u ChocnŊñ 

V lev®m doln²m rohu se nach§z² natiġtŊn® ļ²slov§n² a text nejdŚ²ve v polġtinŊ a pot® ve 

francouzġtinŊ: 

ĂNo. 93 

Wydanictwo Salonu Malarzy Polskich w Krakowie. 

Edition du salon des peintres polonais § Cracovie.ñ 

PŚeklad autorem: 

Ăļ. 93 

Vyd§n² Salonu Mal²ŚŢ PolskĨch v KrakovŊñ 
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ļ. 18. Kostel sv. Josefa v şumeni v roce 2018, foto: Ole Lukoye, dostupn® z: 

https://fototerra.ru/photo-page/Russia/Tjumen/269735, cit. dne 30. ledna 2022 
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ļ. 19. Prvn² strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z şumeni dne 11. Ś²jna 1914, 

v drģen² rodiny HurytovĨch 

 

PŚepis dopisu: 

Ă11Ś²jna 1914 

Moje Nejmylejġi 

PŚijmŊte odemŊ srdeļnĨ pozdrav bŢŅ Boh¼ chv§la sem ģ²v a zdr§v v Rusku zajatĨ. 

spomyn§m na v§s, kaģdou chvĨly stely vy Rodiļe. i ty dr§ha Manģelko a d²tky zdr§vĨ. omŊ 
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nemŊjte starost n§m se vede. dosti obstojnŊ, jest n§s Ŕekolik zn§mĨch pohromadŊ z Horek 

jen s Fykejzem Josef Kolda byl raŔen a snaġ² pomoci obv§zan byl. dopraven do 

nemocnice, tak tŊģke to neŔ². o jinych nic nevyme neb sme od n²ch ottrģenĨ spomyn§m na 

kmotra Vaclava jak asi on. jely zdr§v. Vy dr§zy moj² se ġetrte na zdravy by sme aģ se 

vr§t²m ostatek ģivota naġeho klydu a spokojivosti vyuģily tŊġ²m se na v§s myl® d²tky ģe 

budete hodn² a posluġny spomynaj jak se ļinite na brambor§ch a ŚepŊ jake sou ļasy tady 

jest poŚ§d hezky aģ nŊkolik dn² teŠ studenych ale n§m tak neġkod² po vŊļļiŔe sme 

vesvŊtnici naġe denn² pr§ce v r§no v ġest snidane ļ§j udŊl§me poŚ§dek a lehnem po obŊdŊ 

a veļeŚi to same. jineho nemohu teŠ v§m ps§t aģ daly P§n BŢh aġ se vr§t²me tedy v§m vġe 

povĨme. 

Timto konļim upŚ²mnĨm pozdravem na vġechny V§s Drazi Moji na pŚ§tele a sousedy 

Stejskalovy  

BuŅte z Bohem 

Nashledanou 

ViŚiŅte pozdrav tŊmto Rodin§m 

Od Jana Kroulika Derflik358 

Jana Duchoslav Tisov§ 

Jana Ludvyļek Orlov 

Rudolf řeh§k kov§Ś Hruġovy  

Josef Josefsky krupaŚ Vys Myto359ñ 

Cenzor napsal na pravĨ horn² roh prvn² strany dopisu ļervenŊ: 

ĂPiġtŊ peremñ 

  

 
358 Tj. dnes jiģ nepouģ²vanĨ term²n pro obec Zah§j vzd§lenou 3 kilometry od Vysok®ho MĨta. Historie obce 

Tisov§ (n§zev obce Zah§j), Obecn² ¼Śad Tisov§, dostupn® z: https://www.tisova.cz/index.php/obec-tisova/ 

historie-obce, cit. 1. ¼nora 2022. 

359 Na vysokomĨtsk®m n§mŊst² v ļ. p. 215 vykon§val sv® Śemeslo krupaŚ Josef DvoŚ§k. Je moģn®, ģe se 

jedn§ o totoģnou osobu. Zdroj: autor. 

https://www.tisova.cz/index.php/obec-tisova/%20historie-obce
https://www.tisova.cz/index.php/obec-tisova/%20historie-obce
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ļ. 20. Druh§ strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z şumeni dne 11. Ś²jna 

1914, v drģen² rodiny HurytovĨch 

 

PŚepis dopisu: 

ĂBudetely moc ps§t posyl§me ob§lkou se spateļn² atresou Huritomñ 

N§sleduje cenzorovo raz²tko (pŢvodnŊ rusky azbukou): 

ĂD. C. 

Vojensk§ cenzura V. F. BorovskĨñ  
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ļ. 21. Prvn² strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z ze dne 18. ledna 1915, 

v drģen² rodiny HurytovĨch 

 

PŚepis dopisu: 

Ăv ZolotovŊ 18 ledna 1915. 

Draz® MilovanĨ 

PŚijmŊte odemŊ srd®ļny pozdrav Jsem chv§la BohŢ zdr§v vede semi doposud dosti dobŚe 

sme na kvartĨru povesnicich po jednom j§ sem se starĨho hospod§Śe na vĨmŊnku sou to 
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dobr® lid² j²m sn²ma sp²m v teple trochu se smluvĨme spomin§m st§le na v§s stely zdr§vy 

zvl§ġtŊ Maminka ļasto stonala, buŠte opatrn² na sebe na moje d²tky opatŚete se proti 

nemoci hlat a nouze snad u v§s n®n². jarn² pr§ci zaŚiŠte si podle sv®ho. omŊ nemŊjte 

starost c²t²m se zdrav®jġ² vyp§d§m dobŚe smutno n§m tu nen² chod²me ksobŊ kaģdĨ den 

jen tŚ²kr§t nabesedu 15/1 dostali Kroulik 2 psani a Duchoslav jedno Duchoslavka p²ġe ģe 

v§m dala vġem on§s vŊdŊtiñ 

 

ļ. 22. Druh§ strana dopisu Frantiġka Huryty poslan®ho rodinŊ z ze dne 18. ledna 1915, 

v drģen² rodiny HurytovĨch 
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PŚepis dopisu: 

ĂCoģ n§s vġechny velice potŊġilo neb vĨme ģe on§s vĨte mysme doposud nic nedostal². 

d²vĨm se ģe mŊ ani H§jkovy nepozdravyly j§ sem j²m t®ģ psal m§m toho na strci vĨce 

prozat²m konļ²m piġt® m² co V§ġa jak roste Ladiļek Anniļka Frantiġek chodily dos ġkoly 

souli posluġnĨ a ty drah§ Marie jak jsi zdrav§ a Tatinek jestli ho neb·ly noha. Prozatim 

dost aģ daly BŢh povyme si vĨce  

Srd®ļne v§s vġechny zdravĨ a L²b§ v§ġ Frantiġek Hurita 

Pozdravujte vġecky pŚ§tele a sousedi Stejskalovy Fykejzku 

Nashledanou hodnŊ brzo 

Attresa 

Frantiġek Hurita Vojensky Zajatec 

8 rota TumeŔ 

SibĨŚ Rusko 

nebo si nechte napsat podle attresy Duchoslavovy po rusku ta sem doġla 

Pozdravuji v§s Kamar§diñ360  

  

 
360 Spojen² ĂPozdravuji v§s Kamar§diñ bylo pŚips§no pozdŊji. 
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ļ. 23. Prvn² ļ§st z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch - Matrika pŊġ²ho 

pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: http://vhapraha.cz/ 

sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage 

00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 

 

 

ļ. 24. Druh§ ļ§st z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch - Matrika pŊġ²ho 

pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: http://vhapraha.cz/ 

sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage 

00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 
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ļ. 25. PŚepis obou ļ§st² z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Knize zemŚelĨch - Matrika 

pŊġ²ho pluku 30 a pŚedchŢdcŢ ï svazek: 5 1914 - 1926, str. 45, dostupn® z: 

http://vhapraha.cz/ sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-

%20Hus/ipage 00375.htm, cit. dne 3. ¼nora 2022. 

Pluk, vojenskĨ ¼tvar 30. pŊġ² pluk 

Den, mŊs²c a rok, m²sto, okres a zemŊ 

¼mrt² 

1915 21. z§Ś² [: tis²cdevŊtset patn§ct 

dvac§t®hoprvn²ho z§Ś² :] v nemocnici 

v Turinsku gub. Tobolsk SibiŚ 

Hodnost voj²n 

Jm®no zemŚel®ho. Frantiġek Huryta 

M²sto narozen², okres a zemŊ NoŚ²n ok. Vysok® MĨto Ļechy pŚ²sluġ 

Tisov§ ok. Vysok® MĨto Ļechy 

  

N§boģenstv² Ś²msko katolick® 

Rok narozen² 1876. 

Pohlav² muģsk® 

SvobodnĨ, ģenatĨ, ovdovŊlĨ ģenatĨ 

Povol§n² roln²k 

Nemoc, zpŢsob smrti neud§na 

Kdy a kde pochov§n 1915. 23. z§Ś² v Turinsku gub. Tobolsk 

SibiŚ 

Jm®no a charakter pochov§vaj²c²ho neb 

protokoluj²c²ho knŊze 

dodat. zapsal: I. U. Dr. Em. Hanuġ ġt. 

kur§t 

Pozn§mka dle vĨpovŊdi svŊdeck® sepsan® pŚed 

obec. ¼Ś. v Hork§ch ļ²s. 369. ze dne 12 

XI. 23. 

 

49742/23 
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ļ. 26. Z§pis o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, VUA, 

dostupn® z: http://VHApraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/ 

Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm, cit. dne 25. ledna 2022 

 

  

http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/%20Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_valce/H/%20Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
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ļ. 27. PŚepis z§pisu o smrti Frantiġka Huryty v Kartot®ce padlĨch v 1. svŊtov® v§lce, 

VHA, dostupn® z: http://VHApraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_ 

valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm, cit. dne 25. ledna 2022 

PŚ²jmen² a jm®no Huryta Frantiġek 

Hodnost a pluk voj²n ï 30. pŊġ² pluk 

Datum a m²sto narozen² (polit. okres, 

zemŊ) 

1876 ï NoŚ²n, okres Vys. MĨto, Ļechy. 

PŚ²sluġnost (polit. okres, zemŊ) Tisov§, okres Vys. MĨto, Ļechy. 

Datum a m²sto ¼mrt² (polit. okres, zemŊ) 21./IX. 1915 ï v nemoc. V Turinsku, 

gub. Tobolsk, SibiŚ 

Datum pohŚbu 23./IX. 1915 - 

Oznaļen² hŚbitova a m²sto (polit. okres, 

zemŊ) 

v Turinsku. 

OddŊlen², ļ²slo hrobu Ŀ/Ŀ 

Ops§no podle Matrika zemŚelĨch ppl. 30. 

Đmrt² kniha: tom., f·l. V. ï 45. 

Tisk§rna MNO. ï 1163 ï 36. 

  

http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
http://vhapraha.cz/sites/default/files/kartoteka_padlych_v_1_sv_%20valce/H/Hue%20-%20Hus/ipage00375.htm
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ļ. 28. Prvn² strana svŊdectv² o smrti Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch 
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ļ. 29. Druh§ strana svŊdectv² o smrti Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch 
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ļ. 30. Fotografie Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch 

 361 

 
361 Jedn§ se o fotografii z obdob² povinn® vojensk® sluģby. Na kab§tci Frantiġka Huryty je pŚipevnŊna 

jubilejn² pamŊtn² medaile, kter§ je zm²nŊna v pŚ²loh§ch ļ. 2 a ļ. 8. Pod touto medail² mŢģeme zpozorovat 

stŚeleckou ġŔŢru pro vĨteļn® stŚelce c. k. zemskĨch stŚelcŢ, kter§ svŊdļ² o tom, ģe Frantiġek Huryta byl 

velmi dobrĨm stŚelcem. 
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ļ. 31. Đvodn² strana den²ku Frantiġka Huryty, v drģen² rodiny HurytovĨch 
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ļ. 32. Posledn² dvŊ strany z§piskŢ Frantiġka Huryty do jeho den²ku, v drģen² rodiny 

HurytovĨch 
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ļ. 33. Pohlednice z vlakov® zast§vky Greb·w, dostupn® z: https://nl.wikipedia.org/wiki/ 

Station_Gr%C4%99b%C3%B3w#/media/Bestand:Stacja_grebow.jpg, cit. dne 10. ¼nora 

2022 

 

ļ. 34. Mapa Vysok®ho MĨta z prvn²ho desetilet² 20. stolet², dostupn® z: http:// 

www.chocen-litomysl.cz/trat-chocen-vysoke-myto-litomysl-na-starych-pohlednicich/ 

pohlednice-vysoke-myto-13.jpg, cit. dne 12. bŚezna 2022 

362 

 
362 VysokomĨtskĨ cukrovar se nach§z² na severoz§padŊ mŊsta, viz ĂCukrovarñ. 

https://nl.wikipedia.org/wiki/
http://www.chocen-litomysl.cz/trat-chocen-vysoke-myto-litomysl-na-starych-pohlednicich/
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ļ. 35. Z§znam o narozen² Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 14. z§Ś² 1753, Matrika 

narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 110, St§tn² oblastn² archiv v Z§mrsku 

(d§le jen SOA Z§mrsk) 

 

 

ļ. 36. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o narozen² Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 

14. z§Ś² 1753 

Locus Ex pago Voleticz M²sto V obci Voletice 

Parentes Josephus Hurita 

Dorothea 

Kossumbergensis 

Rodiļe Josef Hurita  

Dorota 

Koġumberġt² 

Lev. Franciscus Qvapil 

ex pago Srbecz. 

Kmotr Frantiġek Kvapil 

z obce Srbce 

Testes Martinus Trunecz 

Catharina Uxor 

Jacobi Reiiff ex 

Stienicz. 

SvŊdkov® Martin Trunec ze 

Srbc² KateŚina 

manģelka Jakuba 

Reiiffa ze ĠtŊnce 

Baptifans. Curatus. KŚtitel Kur§t 

Baptifatus. Franciscus.  

Xaverius 

PokŚtŊn Frantiġek  

Xaver 

Dies 14 Sbris 1753 Dne 14. z§Ś² 1753 
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ļ. 37. Z§znam o smrti Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 24. z§Ś² 1753 a z§znam o smrti 

Doroty Huritov® ze dne 27. z§Ś² 1753, Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch 

farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1730-1777, 

sign. 2183, fol. 359, SOA Z§mrsk 

 

 

ļ. 38. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o smrti Frantiġka Xaveria Hurity ze dne 24. z§Ś² 

1753 a z§znamu o smrti Doroty Huritov® ze dne 27. z§Ś² 1753 

Locus A. 1753 Anni Mensis Dies 

Ex pago 

Voleticz 

24 Sbis 

Obiyt Infans Franciscus filius Josephi Hurita 

Sepeltus in praesentia Joannis Oplischtil 

Capell 

  9 

Ex pago 

Voleticz 

27 

Obiyt in Domino Dorothea uxor Josephi 

Hurita, omnibus Sacramentis 

monibundorum provisa, Sepulta in 

praesentia 

35 - - 

M²sto Rok 1753 RokŢ MŊs²cŢ DnŢ 

V obci 

Voletice 

24 z§Ś² 

ZemŚelo d²tŊ Frantiġek syn Josefa Hurity 

PohŚben v pŚ²tomnosti Johanna Oplischtila 

Kaplana 

  9 

V obci 

Voletice 

27 

ZemŚela v P§nu Dorota manģelka Josefa 

Hurity, 

vġemi Sv§tostmi zaopetŚena, PohŚbena v 

pŚ²tomnosti 

35 - - 
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ļ. 39. Z§znam o narozen² Mariany Dryjakov® ze dne 12. bŚezna 1734, Matrika 

narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho 

obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 16, SOA Z§mrsk 

 

PŚepis autorem: 

Ă12. Dito [bŚezna 1734] Z Woleticz PokŚtŊno D²tŊ jmenem Maryana Otec Jakub Dryjak 

Matka KateŚyna /:Pod. Koġumberġti:/ Kmotra KateŚyna Manģelka Kryġtofa Obalyla 

Druh§ Rozyna Manģelka, Wazlawa é?é363 Kmotr Ladislaw KortinĨskĨ wġychni drģy 

Z MŊstys Luģe  

KŚtil: W§claw Dvorsky FaraŚ MŊstys Luģeñ 

  

 
363 PŚ²jmen² o pŊti znac²ch. 
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ļ. 40. Z§znam o sŔatku Josefa Hurity a Magdaleny Driakov® ze dne 25. listopadu 1753, 

Matrika narozenĨch, oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice 

a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 482, SOA Z§mrsk 

 

 

ļ. 41. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o sŔatku Josefa Hurity a Magdaleny Driakov® 

ze dne 25. listopadu 1753 

Ex pago 

Voleticz 

Praemissis Ternis inter Missarum Solemnia Denuneitrionibus quarum 

prima fuit 4 gbus Secunda 11, tertia 18 hujus nulla detecto impedimento 

Canonico de praesentia contraxenint Matrimonium Honestus Viduus 

Josephus Hurita ex pago Voleticz cum sponsa sua abita Magdalena filia 

Jacobi Driak ambo subditi Kossumberge in praesentia Francisci Qvapil 

ex pago Srbecz, Catharina filia Jacobi Pavelka ex pago Biella, et Anna 

vidua post def. Joannem Pitro ex pago Voleticz. Copulant Joannes 

Andreas Fleischmann Curatus Luzensis ad S. Georgiumni Voleticz Die 

25 gbus A. 1753 

V obci 

Voletice 

Po troj²ch pŚedchoz²ch ohl§ġk§ch bŊhem veŚejnĨch mġ² prvn² byly 4. 

listopadu druh® 11. listopadu tŚet² 18. tohoto nebyly nalezeny ģ§dn® 

c²rkevn² pŚek§ģky v pŚ²tomnosti uzavŚeli manģelstv² ctihodnĨ vdovec 

Josef Hurita z obce Voletice se snoubenkou jeho Magdalenou dcerou 

Jakuba Driaka oba poddan² KuġumberskĨch v pŚ²tomnosti Frantiġka 

Kvapila z obce Srbce, KateŚiny dcery Jakuba Pavelky z obce BŊl§, a 

Anny vdovy po zemŚel®m Janu Pitrovi z obce Voletice. Odd§vaj²c² 

Johannes Andreas Fleischmann KnŊz z Luģe pŚi Svat®m JiŚ²m Voletice 

dne 25. listopadu roku 1753 
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ļ. 42. Z§znam o narozen² Josefa Hurity ze dne 10. z§Ś² 1754, Matrika narozenĨch, 

oddanĨch a zemŚelĨch farnosti Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu 

Voletice z let 1730-1777, sign. 2183, fol. 117, SOA Z§mrsk 

 

 

ļ. 43. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o narozen² Josefa Hurity ze dne 10. z§Ś² 1754 

Locus Ex pago Voleticz M²sto V obci Voletice 

Parentes Josephus Hurita 

Magdalena 

Kossumbergensis 

Rodiļe Josef Hurita 

Magdalena 

Koġumberġt² 

Levans Franciscus Qvapil 

ex Srbecz 

Kmotr Frantiġek Kvapil ze 

Srbc² 

Testes Martinus Trunecz 

ex Srbecz Catharina 

Uxor Jacobi Reiiff 

ex Staenicz 

SvŊdkov® Martin Trunec ze 

Srbc² KateŚina 

manģelka Jakuba 

Reiiffa ze ĠtŊnce 

Baptifans. Capell. Luze KŚtitel Kaplan z Luģe 

Baptifatus. Josephus PokŚtŊn Josef 

Dies 10 Sbris [1754] Dne 10. z§Ś² [1754] 
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ļ. 44. Z§znam o smrti Josefa Hurity ze dne 16. z§Ś² 1783, Matrika zemŚelĨch farnosti 

Luģe, fili§ln²ho obvodu Jeniġovice a fili§ln²ho obvodu Voletice z let 1778-1786, 

sign. 2195, fol. 19, SOA Z§mrsk 

 

 

ļ. 45. PŚepis a autorŢv pŚeklad z§znamu o smrti Josefa Hurity ze dne 16. z§Ś² 1783 

Dies 16. [In Mense 

Septembri 1783] 

Dne 16. [z§Ś² 1783] 

Sepeliens. Idem [Capellanus] PohŚb²vaj²c² Kaplan 

Providens. Capellanus ZaopatŚuj²c² Kaplan 

Mortui. Josephus Huryta ZemŚelĨ Josef Huryta 

Religio. Cath. N§boģenstv² Katolick® 

Caemeterium. Voleticze HŚbitov VoletickĨ 

Locus. Voleticz. M²sto Voletice 

Nus Domus. 19. Domovn² ļ²slo 19. 

Aetas. Annorum 53 VŊk RokŢ 53 

Mensium - MŊs²cŢ - 

Diesum - DnŢ - 
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ļ. 46. Z§znam o smrti Anny Huritov®, roz Boġtikov® ze dne 17. ¼nora 1797, Matrika 

zemŚelĨch farn²ho ¼Śadu Ś²mskokatolick® c²rkve Luģe, okr. Chrudim z let 1784-1796, 

sign. 2196, fol. 68, SOA Z§mrsk 

 

 

 

ļ. 47. AutorŢv pŚepis z§znam o smrti Anny Huritov®, roz Boġtikov®, ze dne 17. ¼nora 

1797 

Czas ZemŚeni 1797 MŊs²c Roku 1797 v ¼noru 17 

Nro. Domu. 8  

Zaopatrena od Jo. Oleġ²ka pochovana 

od Jo. Ribyļky faraŚe 

Jm®no zemŚel®ho Anna Manzelka Jozefa Huryty 

N§boģenstwi Katolick® / 

Protestantsk® Ŀ 

Pohlawi Muģsk® Ŀ 

Ģensk® / 

WŊk 40. 

Nemoc a SpŢsob Smrti. na Souchotiny  

  
























































